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Kaszubi i kaszubszczyzna
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Wprowadzenie

prof. dr hab.

Cezary Obracht-Prondzynski
historia i socjologia

Gdansk

11.10.2021

Mtodzi uzytkownicy
jezyka kaszubskiego.
Ideoclogie jezykowe

a proces rewitalizacji
prof. IS PAN dr hab.

Nicole Dotowy-Rybinska
socjolingwistyka

Warszawa

18.10.2021
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prof. UW dr hab.
Stawomir Lodzinski
socjologia
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Wspotczesne badania humanistyczne

w Polsce i na swiecie
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Doswiadczenia i postawy
uzytkownikow jezyka
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Language as a Cure
(2018-2021)

prof. dr hab. Justyna Olko
socjolingwistyka

Warszawa
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(Nie)Zmieniajacy sig jezyk
a tozsamosc Kaszubow
kanadyjskich

prof. dr Motoki Nomachi
jezykoznawstwo
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22.1.2021

Godka ledzy morza.

O bogactwie jezykowym
Potwyspu Helskiego
prof. AIP dr hab.

Lechostaw Jocz
jezykoznawstwo

Gorzow Wielkopolski

29.11.2021

Jezykowa asymilacja na
Kaszubach w Il pot. XX wieku
z perspektywy lingwistycznej
antropologii

mgr Oleksandr Vasiukov,

student PhD
antropologia

Sankt Petersburg

6.12.2021

Znaczenie jezykowej domeny
religii dla rozwoju jezykow
regionalnych: jezyk kaszubski
a regionalny jezyk potnocnej
Japonii

prof. Goro Christoph Kimura
socjolingwistyka

Tokio

13.12.2021
O wyznaczaniu granic
kaszubskiej wspolnoty

prof. UEK dr hab.
Katarzyna Warminska
socjologia

Krakow
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Zrzeszenie Kaszubsko-Pomor-
skie postanowito zorganizowa¢
rocznicowe XX Dyktando
Kaszubskie w Szczecinie. Choé
dzisiaj mato kto utozsamia
obecng stolicg wojewddztwa
zachodniopomorskiego z Ka-
szubami, to warto pamietac,
Ze 19 marca 1238 roku papiez
Grzegorz IX w swej bulli uzyt
wobec szczeciniskiego ksigcia Bogustawa I wlasnie
tytutu duce Cassubie - ksigze Kaszub i to z tej oka-
zji co roku obchodzimy Dzien Jednosci Kaszubow.
6 listopada dzigki uczestnikom dyktanda, w miescie
u ujscia Odry ponownie zabrzmi jezyk kaszubski.
Bedzie to symboliczny powrét Kaszub do Szczecina,
symboliczna ,,rekaszubizacja” - jak okreslit to wy-
darzenie zwigzany z ,,Pomeraniq" pisarz Stanistaw
Janke.

O genezie Dyktanda Kaszubskiego w paZdzierni-
kowej ,,Pomeranii” pisze Justyna Pomierska (s. 6).

Chcialbym powiedzie¢: Jestem Kaszubg - to
tytut rozmowy, ktorg z Tomaszem Stomczytiskim,
autorem ksigzki Kaszébé, przeprowadzita dla
»Pomeranii” Daria Kaszubowska (s. 13). W $rodo-
wisku kaszubskim dzieto naszego felietonisty budzi
skrajne emocje: jednych zachwyca, innych sktania do
krytyki. Co zatem o swojej ksigzce méwi sam autor?
W jaki sposob przyjmuje krytyke i jak reaguje na
pochwalty? Po odpowiedzi odsylam do wywiadu.

Stawomir Lewandowski

Zarzad Gkéwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdansk,

podajgc imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
zamawiajgcej) oraz doktadny adres

« zZtozy¢ zamowienie w Biurze ZG ZKP,

tel. 500183 832

e-mail: prenumerata@kaszubi.pl



NOWE TEME,
NOWE GATENCZI...

Hana Makurdt-Snuzék i Grégér Schramke ostelé dobiwcama XXIT Oglowopolsczégo Léteracczégod
Konktirsu miona Jana Drzézdzona. Wracziwanié nddgrodéw jima i zaostalim wéprzédnionym béto

spartiaczoné z promocja nénowszégo ,, Zymku”

Latos w konkursu bélo taksowoné 13 dokazow
w trzech kategériach: poezjo, opowiodanié abo esej
i dokéz na bind. 30 séwnika w sedzbie Muzeum
Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi jesmé
poznelé dobiwcow. Jaz w dwuch kategoriach dobéta
Hana Makuroét-Snuzék, zn6noé przédno jakno badérka
kaszébsczégo jazéka i poetka, autorka bélnéch ksazk
poeticczich (m.jin. Testamenté jimaginacji i Intimné
monolodzi), chtérna swoje usddzczi publikuje czdsto
w ,,Stegnie” — léteracczim dodéowku do ,,Pomeranie”
Latos obsadzécele (Adela Kujik-Kalinowsko - przéd-
niczka, Jerzi Stachursczi i Andrzéj Busler) przéznelé ji
pierszi mol za wiérzta ,, Kropka mléka” i za dokdz na
bini ,,Cerpienia mlodégo Kazégo”

W kategorie prozé dobét Grégér Schramke, chtéren
od wiele lat je zrzeszony z almanachd ,Zymk’, dze
publikowol m.jin. opowiddania: ,Dzecé’, ,Drapcé”
i,Szmugler”. Jego teksté pojowialé sa téz w antologiach
wédowonéch po konkursach m. Jana Drzézdzona.

A hewo cawnd lésta dobiwcodw XXIT Konkursu:
Poezjo:

1. Hana Makurét-Snuzék, ,, Kropka mléka”

2. Matis Klebba, ,,Rojenié 6 normalnoscé”

3. Joana Ginter, ,,Irécézna’

Weéprzédnienié: Stanistow Frimark, ,,Jem czétot”

Proza:

1. Grégor Schramke, ,W réjnach”

2. Stawomir Formella, ,,Legenda 6 drzewiatach”

3. Ana Swistun, ,,Starészka”

Weéprzédnienié: Kristina Léwna, ,,Rojenia”

Dokazé na bina:

1. Hana Makurot-Snuzék, ,,Cerpienia mtodégo Kazégo”

2. Adom Hébel, ,,Balet Tworz Smatka”

3. Karoléna Serkowsko-Secechowsko, ,,Kaszébsko Fa-
miliada”

Wiszétczim winszéjeme!

Jak czétémé w protokole Komisje Obsadzécelow:
LJuri XXIT Oglowopolsczégd Léteracczégd Konkur-
su miona Jana Drzézdzona w latosy edicje docenilo
przédno nowatorska témiznd nadesténéch doka-
z0w, a téz originalnosc gaténkowéch formow, jaczé
donéchczos nie powstowalé w kaszébsczi 1éteraturze.
Wort téz podczorchngc jazékowa starna nadestonéch
usddzkow, jaczé trzimalé wésoky artisticzng forma
wérazu kaszébsczégo jazéka”

Latos MKPPiM mialo téz ogloszoné konkurs na
ndlepszé tlémaczenié na kaszébsczi jazék dokazu

Cypriana Kamila Norwida. Weéprzédniony ostelé Ida
Czajind 1 Matis Klebba.

Wespot z rozrzeszenim néch konkurséw w Miu-
zeum Odbéla sa promocjd nonowszégd (jedndsté-
go) zsziwkl pismienia ,,ZymKk’, jaczi ukozot sa w 20.
roczéznd dzejanid Zéndzeni6 Mlodéch Utwércow
Kaszébsczich. Je to ndwikszi z donéchczasnéch zsziw-
kéw, a béné nalézemé usddzczi: Piotra Céchosza,
Grégora Cysewsczégo, Stowka Formellé, Gracjana
Fopczi, Joané Ginter, Zuzané Gliszczinsczi, Adama
Hébla, Szémona Jencé, Mariana Jelinsczégo, Matisa
Klebbé, Kaszébsczégd Rocka Obrzadowégo, Kristiné
Léwné, Kubé Lubocczégo, Henrika Musé-Kota, Jana
Natrzecégd, Morcéna Odelsczégo, Krésztofa Plater-
-Zdlewsczégo, Gracjané Potrékus, Eligeniusza Précz-
kowsczégo, Mateusza Radzejewsczégo, Miklosza Ri-
digera, Titésa Rolsczégo, Katarzéné Rodé, Ané Rozk,
Grégora Schramczi, Marka Serkowsczégo, Karoléné
Serkowsczi-Secechowsczi, Jerzégd Stachursczégo,
Krésztofa Tuska, Malgorzaté Watér i Dawida Zmar-
ztégo. To jaz 31 Utworcow i baro rozmajité léteracczé
gaténczi. Roczimé do czétanid! ,,Zymk” nr 11 wédato
MKKPiM, a dedikowony je on ,,Rémanowi Drzéz-
dzonowi [m.jin. bélnému felietonisce ,,Pomeranie”]
w strzébrny jubiletisz muzealny roboté”

W artisticznym dzélu léteracczégo swidta we Wej-
rowie weéstgpilé Tatiana Slowi i Pawel Kerszka. Caté
wédarzenié odbiwalo sa w obrémim Dniéw Kulturé
Wejrowsczégo Powiatu.

XXII Oglowopolsczi Léteracczi Konkiirs m. Jana Drzézdzona
je finansowény z dotacje Minystra Bénowéch Sprow i Admi-
nistracje.

AM

Dobiwcowie latoségd konkursu m. Drzézdzona. Odj. dm
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— 33— WEDARZENIA

Organizatdr, to je MKPPiM we Wejrowie, wédo wszétczé nddgrodzoné dokazé w antologie, ale niecerpléwim lubotnikém naji léteraturé

ju terd bédéjemé dobétng wiérztd i dzéléczi ndlepszégo opowiodanio:

Hana Makurot-Snuzék
Kropka mléka

Weéwodza sa z kropczi mléka

wébuchli z bankdéw piersy

i wélizony starowno

jazora réczacym za zécym.

Nen bioli dojny sok

ju w pierszich sztotach czlowieczézné

jem przezuwol i dzegwit

jakno

Piersza Wieczerza.

Séto piersnod bardowka dond jakno ocalenié
milotg j6 mi6l wészarponé, scésniaté,

z ji gordzelé jem toczit

wezbrong stodczézna i spiéw.

Jak niewézéti — kochajacé - jem susdt

midso z désza matczi w mim gabiszczu nigle mlécz -
zakuszkonégo dmuchajka.

Ko czéstd bidtosc béla pokrzésniészo nizle to, co zeloné
na zymkui jem wcérdl w nia le kréwia deszczu.

Ob czas néch aktéw kréjamnoscy wkot krazété atomé
dokow, okrészéné blon i puch séwowloséch kotpiow.
A jo wceyg pil mléko i piszkot mléka.

Po wélanim sa z zarodka

plénné zécé stalo sa gnocészcza,

a kropka wielekropka...

Tak so 0 tim dédém tero,

jaczégo z dzéElow jistnienié ni mém zrozmioné.

Na pierszi pozdrzatk wszétko je dosc jasné.

Ko pewno, leno czemut wkot warczi Strach?
Czemu szléczi jazéka schng od Krzékwé?

I czemut mléko ostalo przezarté przez kwas Placzu?
W obliczu tego zaczindm jesc komorczi

miasniow chleba. W cati pdini niemocé

obgrizom w jomie gnoté i nokce,

pamigtczi po matce,

co w ji bardéwkach mléko skisto ku reszce.
Terozka tak stoja bez ni som pot-nibé-martwi
zasapony zmarachowony homo sapiens

po pas w czapoce. Zdluzg kalégow

zOs wéticzong mom mapa, gdze kropka mléka
zlata si z kropka kréwi.

Nie wiém, moze to wszétko

piérwi ztozélo sa w calosc,

a potemu rozpadlo

na weésépiszczu smierce...

A jo zndwl jem w kropce.

Tim raza pusti. I poza zasyga.

Pija czeliszk mléka UHT.

Grégor Schramke
W réjnach (wéjimk)

Dzén 1., zard po...

~ Jula! Timk! Zgjeta? — zakrzikt Morcén i zaczal rzépotac
0d picht. Doznot sa, ze césnidti strzgsa lezi na zemi. Gdzes
0d jego prawi stroné dalo sd téz czéc chruchel.

- Timk? Jes to té? Jes cali? — krziknat.

Pich drapdl Morcéna w gardlo. Chlop czul go téz
w nosu, we wlosach, w oczach, na ruchnach. Wszadze.

— Tatkt! Gdze jesce! Nick nie widza!

- Wez sa nie rész6j! Ju do ce jida! - chtop sa pod-
nio6st na sztéroczi i maklajacé droga przed soba, részit do
knopa. Sztét pozni bét ju przé nim i chutko sprowdzot
rakama, czé sénowi nick nie je.

- Jes cali? Jes cali? - dopitiwol sa dérzacym glosa
w przerwach od chruchlanio.

- Jo, wierd jo — knopa téz dészéto.

- Boli ce co?

- Nié, wierd nié. Co sa stalo, tatki? — wéchrapiot
knop.

- Nie wiém! Wez so zastén czim gaba - odrzekl
chuitko i sém zard scygnal z se flanelowg koszla w krota
i zawinat so ja na licach. Naroz zakrzikt: - Jula! Jula!

Césza.

- Jenéczku, Boze Noswiatszi! — jaknatl i régnal na
sztérokach w starnd, gdze jesz przed szt6ta stala corka.
Nardz tracyl cos midtczégo, co lezato na zemi.

— Jula! - chtop namaklét ji lica. Zaczal sprowdzac gto-
wi i nad lewim ticha poczul zacht guza i cos lepczégo.
»Krew!” — lisnato mu w musku.

- Jené, jenéczku drodzi - weészeptdl. Przétozit dwa
polce z boku gardla. Zastédnal. Czekol. I nic pod nima
nie uczul.

— Tatku, co sa stalo z Julg? - chlop nawetka sa nie do-
znol, ze knop je przé nim i dotiko jego remienia.

- Ciiii... - syknal. - Nie wiém.

Urzas zaczal go objémac. ,Le spokdjno! Le spokoj-
no!” - powtorzot w gltowie. Chutkd przesénal polce
zdebko dali na sz&ji corczi. Mocni nacésnal.

- Dzéczi Bogu! — wzdichnal. Puls bél. Chlop pospiew-
no sprawdzyl ji nodzi, race, brzéch. W porzadku. Copnat
sa do rené na glowie, zaczal polcama pomalé ja badéro-
wac. Jula nardz jaknala i sa zrészéta.

— Jula! Jula! Czéjesz mie?

- Jo — odrzekta pomalé. - Gdze jo jem? Co sa... - nie
skunczéla, bo pich dostot s do gardla a ptécow i dzéweza
zaczalo chruchlac.

Chlop sa dozndl, ze Jula chwocéla sa za glowa.
Wstrzasé rzépotanioé muszalé jesz zmocnic bolenié.

- Afa! - staknata.

Flot 0dwinat swoja koszla i rozerwdl na dwa. Jeden
sztéczk podot corce.

- Mosz, przéldz to do gabé. Badze ce zdebko lepi od
tego pichu.

Zrobita, co kozot.

- Jak jO sd nazéwom?

- Co?

- Jak sa nazéwdém?

- Dldcze pitdce? - w zdészonym bez szotora glosu
dzéwczaca bélo czéc strach. - I céz to wszétko...

- Gadoj!

- Jené, tatku, doch Morcén.

Chlop jesz roz zdichnat.
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- Uff, wierd ni mdsz részenidé muskit. To bez to to
pétanié. Bé to sprawdzéc. Jak sa czéjesz?

- W porzadku. Le gtowa mie boli — dzéwcza pomalé
podniosto sa do sedzgczczi.

- Nick jinszégo ce nie je? Jak wszétczich césnalo na zemia,
té, widzec, muszala répnac glowa w rant stota - wéwidnit. -
A jak bé cé sa robito mgto, wez zar6 gaddj, jo?

- Jo. Le nié, nie je mie mglo. Le co sa...

Wnym zdebko na prawo 0d Morcéna tisnat letczi wid.
W ti cemnicé rownak zdalo s3, jakbé chto zapolit pora
mocnéch zaréwkow. I bélo to tak niespodzoné, ze Jula
nie dokunczéta zdania, a raza z tatka wézdrzata zmrézo-
nyma Oczama w starnd, skadka szta widnosc. Uzdrzelé
jesz barzi jak oni oslepionégo Timka, wnetk catégo
oOblepionégo szarim picha. Knop w rakl trzimot cos nie-
wioldzégo, z czego bil widk.

— Mobilka - z niedowierzanim wérzek! tatk. — Jené,
knopku, jo jesz nigdé nie bél tak rod, ze té¢ w paji mosz
telefon! — dodot uredowdny chlop i wécygnatl raka po
sprzat. — Jak to sa stalo, ze té gd mosz? Doch tu ni ma
zasygu!

- Jo g0 zaboczil Ostawic na gorze i go midt w czesze-
ni. - Timk podét ojcowi maderka. - Ter6 jem sa doznot,
ze cos mie w ti czeszeni gniece. Ekran je pakli, le zdowo
sa, ze wszétko dzatd. Ojc chutko blosknagt na telefén.
Zdluz skia szta réséna, le to bélo nic. Wigczit taszlapa.
Zadoczoné picha béné sklepu rozlisto mocniészim wida.

- Pokoz glowa - nakozot Julce.

Czej sa nachiléla do niego, przézdrzot sa renie. Pozle-
pioné kréwig i picha wlosé wézdrzalé Urzasno. Dejade
samo rozcacé, szczescé, mialo leno ze dwa centimétré
dlugoscé. Kréwi6 téz nie plénata mocno, a guz, chtéren
w cemnoscé, Ob czas badérowanid leno polcama, zdowot
sd béc stolémny, po prowdze bél wiele mniészi.

- Uff - wzdichnal Mércén. - Nie je tak 1écho. Kréwio
wémeéta rend. Nimo tegd bé sa réwnak przédato, zebé
czims to przékréc, cobé ten pich sa ju nie dostowot do
ni. Ni mosz té czego? Corka pozdrzata bezradno po se.
Koszla z krétczim rakowka, dzinsé, stréfle, trampcezi. Né
i ta prowizornd larwka na gabie.

- Nié - o0drzekta pomalé.

Chlop téz nié za baro wiedzdl, co zrobic. Kunc kun-
cow podot taszlapa Julé, znéw odwinal so z gabé nen
szték ti swoji koszlé i urwol od niego posobny dzél.
Weétrzepdl, zwinal tak, bé ta bénowa, ndczéstsza strong
bélo na wiérzchu i podot corce.

- Mosz. Wez so to przéléz do rené. Pdzni moze cos
lepszégo nalézemé.

Morcén wzal nazdd mobilka i naczerowdl lapa na
wendzenié do jich ping-pongowi zalé. Béto zawaloné
gruzgotama. Tam téz zarwot s sztéczk posowé. Nie wéz-
drzalo tej za tim, bé szlo sa tamtadka wédostac z tego
sklepu.

~Tatk... — zaczata Jula. - Co sa stalo?

Morcén sztét molezil.

- Weéchodzy na to, ze nasz budink sa zawalit - od-
powiedzot pomalé.

- Zawalit? - Timk zdowot sa béc czésto od se. - Le
jak to? Dlocze?

WEDARZENIA —¢———————

Ly o o
TR

i

Go6dd Adela Kijik-Kalinowskd, przédniczka juri. Odj. dm

- Nie jem zycher - 0drzekt ojc. Lisngt wida na okno,
jaczé béto na prawo 0d wendzeni6, na prostopadli scanie.
Rozpakl6 rama zwisata smatno, a na zemi sa wolalo roz-
bité skto i dosc téli szmérgléndw. I czej zwéczajno bez to
okno wpodot béné skleptt dniowi wid, ter6 straszéta tam
le cemnosc rozwalénéw.

- Jedurné, co mie przéchodzy do glowé - kunczit
chlop - to to, ze to mogta budla z gaza wébuchnac.

- Budla z gaza? - zdzéwowdt sa knop.

- Jo - potwierdzyl. - Czedés i moji cotczi téz takd
budla wéwaléta. Budink ostol stojacé, le sa tak jakos roz-
paknat. Przédno scana béla u géré oderwono od daku
i tak przeséniato, ze moglta w kozdim czasu sa zwrdcéc.
Dobrze, ze jak ta budla répnata, nikogo nie béto doma.

— Moéwice 6 Warankach? — zacekawita sa Jula.

- Jo, o nich. Oni pézni muszelé rozebrac budink do
fundamentoéw i tej postawic nowi. Tak tej jo so mészla,
ze 1 1t naju budla wésadzélo, le tu scané nie wétrzimaté
i wszétko poszto w trén.

- I co terd? — spitot ze stracha Timk.

Chiop chutko obmidtl widd reszta ping-pongowi
jizbé. Posowa tam-sam béta spakond i jakbé zdebko
wédzato, le zelbeton leno jesz w jednym placu puscyl.
Prawie tam, z naprocémny stroné o0d okna, gdze réchli
grata Jula. Miala po prowdze fest szczescé, bo zard za tim
placa gdze stojala, ter6 lezalé sztéczi zelbetonu i pusta-
koéw. ,,Jakbé cos taczégo spadto ji na glowa..” — poméslot
Morcén i sa jaz zdrugnal.

Scané trzimalé sa dobrze.

- Co ter6? - odrzekt pétanim chlop. - Nie wiém.
Wiera nick. Wierd momeé tu bezpiek. Jem dbé, ze pomoc
ju jedze. Odwalg réjné i naju tu nalézg. Nowodzniészé, ze
7EEmé ...

Nie doktinczil. Naréz w jego glowie czejbé roztisto.
Timk muszo6t pomésléc 6 tim samim, bo zdészonym glo-
sa wekrziknal:

— Tatkl, mémbkal!

Jo, mémka! Doch wotala jich na obiéd. Béta na tra-
pach do sklept, czej to sa stato.

Chtop régnat do luczi 0d dwiérzow. Dzecé részélé za
nim.

- Léna! Léna! - zakrziknal w gruzgoté.

— Méma! Méma! - zawtorzélé Jula i Timk.

Réjné odpowiedzalé cészq.
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XX DYKTANDO KASZUBSKIE.
KROLEWIONKA JEDZE DO SZCZECENA

Obok najstarszego konkursu recytatorskiego Rodné Mowa i Akademii Bajki Kaszubskiej (nie biorgc pod
uwage wydarzen sportowych w Ergo Arenie) to najwigksza inicjatywa edukacyjno-kulturalna Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego. Juz w Stupsku (2019) méwilo sig, aby jubileuszowe dyktando w 2021 r.
zorganizowa¢ w Szczecinie. Pomyst przyjeto z entuzjazmem! I dzi$ planuje sie — mimo obaw zwigzanych
z ograniczeniami sanitarnymi spowodowanymi epidemia koronawirusa - ze final XX Dyktanda
Kaszubskiego odbedzie si¢ 6-7 listopada 2021 r. na Zamku Ksigzat Pomorskich w Szczecinie.

Konkurs jest impreza wedrujaca. Pierwsze dyktan-
do pisalo 42 $miatkéw na Uniwersytecie Gdanskim;
sam pomyst urodzit si¢ wsrdd stuchaczy studiow po-
dyplomowych dla nauczycieli jezyka kaszubskiego.
Kolejne dyktanda odbyly sie kolejno: w Wejherowie,
w Kartuzach, w Pucku, w Zukowie, w Sopocie, w Ko-
$cierzynie, w Sierakowicach, w Bytowie... Z roku
na rok do rywalizacji stawato coraz
wigksze grono piszacych, dlatego
w jedenastej edycji musiano regula-
minem ograniczy¢ liczbe uczestni-
koéw do reprezentacji szkél. Obec-
nie uczniowie piszag w kategoriach
wiekowych, w przedzialach odpo-
wiadajacych etapom edukacyjnym,
a dorodli - w grupach amatoréw
i profesjonalistow (dziennikarze, na-
uczyciele, edytorzy). Lacznie do zmagan finalowych
staje ok. dwustu piszacych! Laureaci zdobywaja tytuly
Méstrow Kaszébsczégo Pisénku. Co pigc lat kazdy
z nich moze stana¢ do rywalizacji o tytul arcyméstra.
To zaszczytne miano nosza: Iwona Makurat z Koscie-
rzyny (2007), Eugeniusz Pryczkowski z Banina (2012)
i Elzbieta Bugajna z Ramlei (2017).

Kaszébsczé Diktando/ Dyktando Kaszubskie ma
dwa podtytuly: Piszd po kaszébskii i Krélewionka

Skazong miot ce,
wej, cézync i znikwic
chcot do nédzi, le mé

cé domé w palac przinc
i w pierszé sadngc rédzi.
(J. Trepczyk,
Kaszébské mowa)

w patacu. Osobno, ale w potaczeniu jeszcze silniej, wy-
razajg tozsamosciowe zobowigzanie. Pierwsze trzeba
czytaé z akcentem na osobie méwiacej: ,ja pisz¢’, ,,pi-
sze po kaszubsku’, co daje sie tez rozumied szerzej: ,,ja
naleze do wspolnoty piszacych po kaszubsku”, czyli
do tych, co chca/maja moc uratowaé naszg zagrozo-
na rodng mowg — rodng mowe ucielesnia krélewianka
z dziela Aleksandra Majkowskiego Zécé
i przigodé Remiisa.

Pierwsze teksty dyktand przygoto-
wywal prof. Jerzy Treder, jezykoznaw-
ca, badacz kaszubszczyzny literackiej.
Jego zalozeniem bylo, aby pisanie silnie
powigza¢ z czytaniem dziel pisarzy ka-
szubskich, bo to dzigki pi$miennictwu
rozwinela sie pisana staranna odmiana
jezyka, tj. kaszubszczyzna literacka. Stan-
daryzacja jezyka kaszubskiego — od Ceynowy, przez
Derdowskiego, mlodokaszubdw, zrzeszyncow i cza-
sy powojenne - ksztaltowala si¢ (i proces ten trwa)
w utworach piszacych po kaszubsku prozaikéw, po-
etow, publicystow itp. Pierwsze dyktando oparto na
tworczosci Hieronima Derdowskiego, bo w roku 2002
przypadala 150. rocznica jego urodzin. Rok pdzniej
konkurs odbyl si¢ w palacu, tj. w siedzibie Muzeum
Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej
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w Wejherowie, w sasiedztwie Parku Miejskiego im.
Aleksandra Majkowskiego, wigc teksty zaczerpnigto
z tworczoéci tego autora. Kiedy dyktando organizo-
wal Puck, teksty powigzano z Jozefem Ceynowg (uro-
dzit si¢ w Polczynie koto Pucka) w 100. rocznice jego
urodzin, a Sierakowice promowaly (takze wydaniem
antologii) twdrczo$¢ Antoniego i Aleksego Peplin-
skich; z czasem konkurs powigzano z patronem roku
wybieranym przez ZKP. W dwudziestoletnim kalen-
darium konkursu pojawia-
ja sie najwazniejsi autorzy
literatury kaszubskiej.
Dyktando podnosi kom-
petencje jezykowe uczniow,
nauczycieli, dziennikarzy,
ale formula konkursu ma
szerszy kontekst kulturo-
wy. Uczeszczajacy na lek-
cje jezyka kaszubskiego
majg niecodzienng okazje
do zobaczenia i uslyszenia
sie w kaszubskojezycznym
ttumie - w swoich $ro-
dowiskach najczesciej sa
mniejszoscig. Dla dzieci
i mlodziezy, a takze towa-
rzyszacych im nauczycieli
i opiekundéw to okazja do dobrej zabawy i poznania
dziedzictwa kulturowego regionu. Co roku gléwnym
organizatorem jest inny oddzial ZKP, a impreza od-
bywa si¢ w terenie, co daje sposobno$¢ do aktywiza-
cji $rodowiska i promocji miejsca. Dobra praktyka
s3 ,wyjscia w teren” organizowane w czasie przezna-
czonym na sprawdzanie prac. W Gdansku uczestni-
cy odwiedzili groby ksigzat pomorskich w katedrze
Oliwskiej, w Strzepczu - dom Aleksandra Labudy
i spotkali sie z jego corkami, w Gdyni zorganizowa-

Nie uwaz0j na swoja malosc i zorotnosc. Wéstrzélé
oka ku swoji gwiozdze a udzyrzé serce do wioldzi
sprawé. Zdrzé, jak pészny ten zomk! Czej zloti
maj bot postawia na jego stopienie, znikna
boré wkot a wérosca chaté szczestléwéch lédzy,
co zdajg zbawienio, jak jich krélowo6. Wstonie
niewiadomi swiatu lud, 0 chtérnym dzeje downo
pisac oprzestalé i znowu plégama orac badze zemia
i z0glama jezdzéc badze po wodach. Tej przéboczi
sobie swiat, ze lud taczi zit w czasach downo
minionéch i dzéwic sa badze, ze znowu zéje. (...)
Béla jem niemows, ale dzys6 mom wolg mowienio.
Udzyrzé décha i wierzé w swoja moc.

(A. Majkowski, Zécé i przigodé Remilsa)

XX DYKTANDO KASZUBSKIE —¢——————

no wyjazd do nowo otwartego Muzeum Emigracji,
w Kolbudach - do elektrowni wodnej. Poza tym sa
réznego typu warsztaty, wystepy taneczne i muzycz-
ne. Efektowny program miala edycja w Bytowie, kiedy
to Danuta Stenka i Maciej Miecznikowski promowali
Pana Tadeusza w przekladzie kaszubskim Stanistawa
Jankego.

Konkurs to przedsiewziecie o charakterze roz-
rywkowym i ponadobowigzkowym. Tym, ktorzy
chcg potwierdzi¢ swoje
mistrzostwo, stawia sie
poprzeczke wyzej i wyzej,
a motywacje¢ do podjecia
wysitku  wykraczajgce-
go poza ramy szkolnych
programéw daja uczciwa
rywalizacja, —mozliwo$¢
zdobycia nagrody czy
przezycia przygody. Nie-
ocenione znaczenie dla
dydaktyki i osobniczego
rozwoju jezykowego maja
tu wszystkie poprzedza-
jace wielki final dziatania
edukacyjne na szczeblu
klasy i szkoly. Dyktando
w nauce jezyka kaszubskiego, w dobie ksztaltowa-
nia si¢ wspodlczesnej kaszubskiej normy jezykowej,
jest niezwykle cennym narzedziem dydaktycznym
na kazdym etapie nauki szkolnej. Dos¢ powiedzie¢,
ze ortografii w szkole uczy si¢ przede wszystkim ze
wzgledu na sprawno$¢ czytania, a owo czytanie - la-
twy, szybki, bezposredni dostep do pismiennictwa
kaszubskiego wspolczesnego i historycznego — wciaz
jest przywilejem mniejszej czesci spotecznosci ka-
szubskiej.

JusTYNA POMIERSKA

TEKSTY WYKORZYSTANE W DYKTANDACH KASZUBSKICH

2002 - Gdansk: O panu Czérlirisczim co do Piicka po sécé jachot Hieronima J. Derdowskiego
2003 - Wejherowo: Zécé i przigodé Remiisa Aleksandra Majkowskiego
2004 - Kartuzy: tworczo$¢ Anny ELajming (100. rocznica urodzin)

2005 - Puck: pisarstwo Jozefa Ceynowy (100. rocznica urodzin)

2006 - Zukowo: Zécé i przigodé Remuisa - Rok Kaszubski w wojewddztwie pomorskim

2007 - Sopot: Rok Bernarda Sychty - tworczos¢ ks. dr. Bernarda Sychty

2008 - Koécierzyna: Rok Aleksandra Majkowskiego — tworczos¢ Aleksandra Majkowskiego

2009 - Sierakowice: Rok Lecha Badkowskiego — twérczos¢ Antoniego i Aleksego Pepliniskich

2010 - Bytow: Rok Jana Karnowskiego — tworczo$¢ Jana Karnowskiego

2011 - Gdansk: Rok Floriana Ceynowy - pi$miennictwo Floriana Ceynowy

2012 - Strzepcz: Rok Mlodokaszubow — tworczo$¢ Aleksandra Labudy

2013 - Szymbark: Rok Janusza St. Pasierba — teksty o przyrodzie (Bolestaw Bork, Henryk Dawidowski)
2014 - Luzino: Rok Krzysztofa C. Mrongowiusza — teksty Alojzego Nagla i Stanistawa Jankego

2015 - Gdynia: Rok Leona Heykego - twérczos¢ Leona Heykego

2016 - Kosakowo: Rok Gerarda Labudy - legendy oraz fragmenty dramatu Bernarda Sychty Przebudzenie
2017 - Bojano: Rok Jézefa Chelmowskiego - teksty zwiazane z zyciem i praca patrona

2018 - Kolbudy: Rok Franciszka Kreckiego - fragmenty Bajarza kaszubskiego i wspolczesnej literatury

2019 - Stupsk: Rok Jana Trepczyka — tworczos¢ Jana Trepczyka

2020 - Reda: rok 100-lecia za$lubin Polski z morzem oraz powrotu Pomorza do Polski - tematyka morska
2021 - Szczecin: Rok bpa Konstantyna Dominika - teksty zwigzane z historig Kaszubow
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Odj. S. Lewandowsczi

GANDALF, REZA GALARA
[ HISTORIO ,,SOLIDARNOSCE”

Ju dzesac lat ,,Pomerania” wespot z Biéra Oglowégd Zarzadu Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzeszenid
réchtéje dwa razy ob rok warkownie dl6 piszacéch po kaszébsku. Latos taczé zéndzenia nopierwi bété
w Czorny Dabréwce i Parchowie (mé ju o nich piselé w usztéch numrach najégo pismienia), a w dniach
18-19 séwnika udatlo sa je zorganizowac we GdunskiL

Warkownie w stolécé pomorsczégd wojewoddztwa
zaczalé sa w sobotd reno 0d zwiedzanid naji redak-
cji w Kaszébsczim Dodomie kol sz. Straganiarsczi
i obgodczi Przédnika Redakcjowégd Kolegium Pio-
tra Dzekanowsczégd z nomlodszima uczastnikama
potkani6, m.jin. 6 dzejanim Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszenio, jaczé je wédowca czadnika i mo6 swoja se-
dzbad w tim samim budinku.

Ze Straganiarsczi czilendsce uczastnikow warkow-
niéw (westrzod nich bélé warkowi gazétnicé, kandi-
dacé do roboté w gazétach abo radio, poczatkujacy
i barzi doswiddczony léteracé, sztudérowie etnofi-
lologie i mlodi lédze, jaczi chcelé naticzéc sa czegos
wortnégo i poznac czekawéch lédzy) szlé piechti —
weézwéskujacé dosc dobré wiodro - na Walowi Plac,
dze zaczata sa réza po Gdunsku z Christiana Sampa
- bélnym znajorza historii i dzysdniowoscé tego mia-
. | sta. O tim potkanim mdzemé jesz piselé w postipnym
it : numrze ,Pomeranii’, ale ju ter6 wort podczorchnac,
ze wnet kozdé wiadlo, 0 jaczim wspominét naji pro-

Od] . Lewandowsczi
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Odj. S. Lewandowsczi

wadnik, budzéto widldzé zaczekawienié. A nowikszé
wiera to, ze we Gdunsku mieszkol stark Johna R.R.
Tolkiena, autora ksazk The Lord of the Rings (Pa-
nownik piestrzeniow), The Silmarillion i The Hobbit
or There and Back Again (Hobbit, tj. w ta a nazod).
Nen Johnéw 6pa bél specjalista 0d robienié bélnéch
sztécznéch ogniow. Jistno jak czarzbén z ksazkow o
Strzédzemim. Jesmé tej szportowelé, ze Gandalf bét
gwésno Kaszéba.

Posobnym pénktd warkowniow bélo zwiedzanié
Europejsczégd Centrum Solidarnoscé — nowoczasny
institucje kulturg, jaké mo za cél ipamidtniwanié dze-
janio ,,Solidarnoscé” i zrzeszonéch z nig 1édzy, doku-
mentowanié czasow tpddku komtinizmu w polsczim
panstwie, a jesz noukowé badérowania i organizowa-
nié wédarzeniéow woznéch dlé rozwiju obéwatelsczi
spolézné. Wozny udzél w dobécach ,,Solidarnoscé”
mielé téz Kaszébi. O tim wszétczim opowiddata nama
prowadniczka Judita Bielanowskd. Pitaniéw do ni
béto tak wiele, Ze jesmé s kask spoznilé na pdinié...

A ten moltéch mé ju jedlé w Césarsczi Przésta-
nie, jako dzejo na placu downy Césarsczi Stocznie,
w obrémim powstdwajacégo Mlodégo Miasta.

Woznym dzéla warkownidéw béta réza Gdun-
sczim Galara. Jesmé jachelé Miartwa Wistg i Kaszéb-
sczim Karnola (0kraziwajgcé ostrow, jaczi zwie sa...
Ostréw) i obzérelé 0d stroné wodé m.jin. okratownie
z Grépé Remontowa Holding [Remontowa Holding
S.A.]: Gdunsczi Stocznie ,Remontowa” (Remon-
towa Shiprepair Yard S.A.) i Remontowd Shipbuil-
ding (Remontowa Shipbuilding S.A.; déwnd Nor-
dowd Stoczni6). O ny rézé mozeta przeczétac w tim

POTKANIA DLO PISZACECH PO KASZEBSKU —¢———

numrze ,Pomeranie” tekst Piotra Dzekanowsczégo
na str. 10-12.

Na kunc dnia bélo jesz zéndzenié na rozmajité
témé, m.jin. 0 powstéwajacym portalu Kulturownio,
jaczi mo zbierac i podawac w internece rozmajité wia-
dfa na téma kaszébsczi kulturé.

Niedzela béla ju barzi spokdjnd. Slédné obgdd-
czi, podrechowanié i szpacéra po czekawéch molach
Gdunska, jaczich nie dalo sd zwiedzéc poprzédnégo
dnia.

Dzakujemé wszétczim najim prowadnikom i gos-
podarzém placoéw, jaczé jesmé moglé obezdrzec.

AM

Warkownie dl6 piszgcéch po kaszébskir we Gdutiski w dniach
18-19 séwnika ostaté iidétkowioné przez Ministerstwo Béno-
wéch Sprow i Administracie.

—

QOdj. S. Lewandowsczi
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Ostréow. Odj. Morcén Koszatka

GALARA WKOLO OSTROWU

Gdunsk bez wodé? Nié, niemozebno. Bez wodé Gdunska bé nie bélo. Wista a Bott dowalé mu leznosc
do rostu, bogacenio, nima przécygelé do niego 1édze z rozmajitéch stron. Tak je téz dzysd. Temu chto
mo szmak na lepszé poznanié miasta, muszi choc na chwila dac sa na woda.

Cesarskd Mola nijak nie szlachuje za Ostrowd Za-
chowow, za Diudzim Torga téz. Pewno temtu nie tra-
fimé tam urmow turistow. Szari industrialny ubrzeg,
zaostatosc po oOkratownie, na jaczi stoji prosti konte-
nerowi bar, nie nicy. Bo czim bé miot, dsobléwie we
wietrzng, zémng sobotd w polowie séwnika? Doch
pomalinkt, nie nacy leno z piersza. Kole baru pora
autotdw, krotko tdbléca. Stoji na ni, ze w potowie XIX
stolatd zaczalé tu budowanié okratow. Z okratownie,

Odj. S. Lewandowsczi

nopierwi Krdlewsczi, a czej présczi krdl ostdl céso-
rza pozmieniony na Cesarska, na szeroczé wodé puisz-
czélé krazowniczi, kandnierczi, a nawetka u-booté.
Po drédzi wojnie to tu powstol pierszi polsczi okrat —
Sotdek (0d miénstwa jednégo z okratownikéw). Do
tego jednostczi z domdcyma pozwama - Gryf Po-
morski i Radunia, ko téz z barzi pasownyma do pe-
erelowsczich czaséw — Komunnist, Pioniersk, Marceli
Nowotko.

Odj. S. Lewandowsczi
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. Lewandowsczi

Né, wiater duje, tej calim karnd wchodzymé do
baru. We strzédku prosto jak dlo spartandéw. Leno
sztéré stolé i pora taw. Okrém nas jesz jaczés towa-
rzéstwo. Zdo sa, ze jak mé zdaja na rejs na galarze.
Zard blésko je pomost, gdze uwigzelé pora néch oso-
bléwéch botow, stworzonéch wedle storégo flésacczé-
g0 modla. Downi réchtowelé taczé na poinim Pol-
sczi, zebé z kopicama towaru biezéc do Gdunska. Tu
flésocé przedowelé, co wiezlé, a do tego jesz... swojé-
g0 galara. Gdunszczanowie rod korzistelé z grébéch
déléw, z jaczich Usadzalé te boté. Mé nasze zamowilé
téz na potnim Polsczi we Wieluniu u méstra Wacta-
wa Witkowsczégo. To ju sztéré lata - klaréje Pioter
Koztowsczi, zaldzca Fundacje Gdunsczi Galar.

POTKANIA DLO PISZACECH PO KASZEBSKU —¢———

Kureszce wchodzymé na plaskati bot. Po prowdze
je to czworonértné drzewiand platforma z nisczima
burtama. Nié piakno, nié chutké. Tec nolepszo do flé-
su, sztabil, przepténie po snddczim, nawet po 20-cen-
timétrowi wodze. S0domé na faweczkach, pod nogama
momé grébé déle od dané. Werzndlé je ze 150-latnéch
drzew. We skwiedzi midzé délama wepchlé konopné
powrésta dlo obszczelnoscé - godd Koztowsczi, co ba-
dze naszim sz€pra a turisticznym prowadnika.

Jidzemé na woda. Naszégo galara nie pcho rzécz-
ny zoch, ale céchi motér. Umiarto Wista je tu szerok
nawet na widcy jak 200 métréw, koréto z piersza pro-
wadzy na nordowi z6pdd, a po tim skrdco na nordo-
wi wschéd. Cali ubrzeg, to je 0d stroné Ostrowa (to

QOdj. S. Lewandowsczi
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Odj. S. Lewandowsczi

po prowdzé ostréw) i 0d zopadu trzimaja betonowé
mola z wérzniatima co sztét glabi basenama. Z lewa
witaja nas emblematé Okratowniow - wésoczé dwi-
dzi. Na jeden, to je na M3, jidze nawet wlezc. Pord lat
dowsladé probowelé je spuscéc. Z jednym nawet jima
sd tidato. Ko tej lédze z Gduriska standlé przék. Protesté
sprawilé, ze miiszelé dac poki — Opowiodo nasz széper.

Cekawo je téz na wodze. Doczi, pchacze, po-
glabiarczi i prawie budowoné abo uprawioné okrateé.
Rozmajité ~ konteneréwce, drobnicowce, kutré
a promé. Wnet z calégd swiata i dlo calégo swiata.
Z motorama na ropa, benzyna abd sztrém. Dzyso6
w okratowniach, a je jich tu pora, sztéléja nié leno
okrité. Na Ostrowie widzymé dtudzé filaré wiatro-
wéch elektrowniéw, co maja stangc na Bolce. Dali lezi
stolemné stalowé remia do wrot w oladersczi damie,
co piléje, zebé morskod woda nie zalata AmsterdamtL.
Do grépé w rozmajitéch ,morsczich” firmach robi tu
nawetka porandsce tésacow 1lédzy. Prowdac nié wszét-

Odj. S. Lewandowsczi

czim okratowniom sa darzi, ko pomiané 6 umieranim
gdunsczégd okratownictwa sa mocko przesadzoné.
To weyg wozny motor regionalny gospodarczi, co md
przindnosc.

Drédzim na gwés je port. Jego dzél widzymeé, czej
nasz galar doch6dd Umiarta Wista do Kaszébsczégo
Kanatu. Ten nie je jak ona krzéwi. W XIX stolatim
wékopelé go, zebé miec krotsza drogd z Gdunska do
morza. Tedé nazéwelé go Krolewsczim Porta. Skrocélé
trasa 0 kol 2 km. I mé tim skrécenim biezimé nazod do
Cesarsczi Mole. Je jesz co obzerac i zdeblo mni duje.

Kask przewiali po 40 minutach schodzymé z gala-
ra. We Gdunsku nie je letko dac szerzi do wiédze, ze je
nowd atrakcjo. Doch mémé jich w miesce skopicg. Né
w tim rokii ni mozemé jarmoléc. Latos mé przewiezlé
9 tésgcow lédzy - gddod Pioter Kozlowsczi. A pew-
no w przindnym badze widcy. Tec Gdunsk dobrze
poznawac téz z wodé.

Pp.
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Fot. ze zbioréw prywatnych

CHCIALBYM POWIEDZIEC:
JESTEM RASZUBA

W Polsce przyjeta z entuzjazmem, w $rodowisku kaszubskim budzi skrajne emocje: od zachwytu
po surowg krytyke. O zarzutach wobec publikacji, o naszych kaszubskich wadach i zaletach

oraz o tym, czy jest nadzieja, by zachowac kulture i jezyk dla przysztych pokolen, z Tomaszem
Stomczynskim, autorem ksiazki Kaszébé, rozmawia Daria Kaszubowska.

Twoja ksigzka to niewatpliwie lektura obowiaz-
kowa dla wszystkich Polakéow spoza Kaszub -
sama sprezentowalam ja kilkorgu znajomym
z Warszawy i z Krakowa - ktorzy chcieliby zro-
zumie¢ ten etnicznie odmienny lud, jakim je-
steSmy my, Kaszubi. Ale powinna tez sta¢ sie
lekturg uzupelniajaca dla wszystkich Kaszubow,
nawet tych, ktorzy posiadaja spora wiedze o swo-
jej malej ojczyznie, poniewaz jako stojacy z boku
obserwator poruszasz wiele tematow, o ktorych
my, miejscowi, mowic¢ nie chcemy lub méwimy
w sposob zawoalowany, takich jak przymusowa
stuzba w Wehrmachcie, podpisywanie Volkslisty
czy gwalty na kobietach dokonane przez czerwo-
noarmistow. Powiedz, jak ksiazke odbierajg czy-
telnicy i czy ten odbior rozni si¢ w zaleznosci od
tego, skad pochodza?

Piszac, mialem obawy, ze tres¢ ksigzki bedzie dla
czytelnikdéw oczywista, ze beda rozczarowani, je-

$li nie dowiedza sie z niej niczego nowego, i to
zardwno Kaszubi, jak i Polacy spoza Kaszub. Jest
wrecz przeciwnie. Otrzymuje wiadomosci z calej
Polski, ze ludzie nie mieli pojecia o wielu sprawach
kaszubskiej historii, ktére poruszylem. Niby co$
wiedzieli o przymusowej stuzbie w Wehrmachcie
podczas drugiej wojny $wiatowej, ale nie wiedzieli,
ze od tego zalezalo zycie rekruta i jego najblizszych.
Styszeli o Piasnicy, widzieli to w filmie Kamerdyner
w postaci kilku kadréw, ale dopiero w ksigzce prze-
czytali o zbrodni pomorskiej, podczas ktorej Niem-
cy wymordowali do czterdziestu tysiecy osdb. Byli
zaskoczeni tym, ze Kaszubi pomagali wigZniom
obozéw koncentracyjnych. Ze zotnierze Armii
Czerwonej traktowali w okrutny sposéb nie tylko
ludnos$¢ niemiecky, ale i kaszubska. Zalozeniem
publikacji bylo pokazanie Polakom Kaszub. Jednak
nie jest to kompendium wiedzy, nigdy nie silitem
sie na to, by nim byto. Jest to moja opowies¢ okiem
reportera o tym, co widze, co czuje, co odkrytem
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podczas mojej wanogi po Kaszubach. A jednak za-
ryzykuje stwierdzenie, Ze jesli ktokolwiek w Polsce
bedzie chciat si¢ dowiedzie¢ czegos o Kaszubach,
siegnie albo po przewodnik, albo po moja ksiazke,
bo to jedyna obecna na rynku ksiegarskim pozycja
na ten temat, dostepna w ogdlnej sprzedazy w Kra-
kowie czy Warszawie. Natomiast kompletnie nie
wiedziatem, w jaki sposéb moja ksiazka zostanie
odebrana przez aktywne srodowisko kaszubskie,
takie jak Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie czy
Kaszébsko Jednota. Tymczasem wiekszos¢ ksigz-
ke przyjeta... uprzejmie i raczej pozytywnie. Cho¢
dotarty do mnie i takie opinie, Ze to niedobrze, ze
ktos taki jak ja — z zewnatrz — udaje teraz eksperta
od Kaszub i kaszubszczyzny.

Czy zatem mozesz si¢ uznac za eksperta od spraw
kaszubszczyzny?

Absolutnie nie! Nigdy nie uzurpowalem sobie
takiego prawa, nigdy tez o to nie zabiegalem. Ka-
szubskie srodowisko ma wielu cenionych naukow-
cow. Ja jestem dziennikarzem, literatem. Obserwa-
torem.

Te obserwacje mozna dostrzec podczas lektury.
Stoisz z boku, starasz si¢ nie zajmowac konkret-
nego stanowiska. A jednak w swoich reportazach
poruszasz wiele trudnych tematéow. Czesto po-
jawiaja sie glosy czytelnikow, Ze nie s3 w stanie
czyta¢ na przyklad o gwaltach na kaszubskich
kobietach. Czy dla ciebie jako autora rowniez
wlasnie ten reportaz byl najtrudniejszy?

Kazdy z nich byl trudny na swdj sposéb. Jeden
trudny technicznie, inny psychicznie. Problemem
na przykiad bylto dosta¢ si¢ na 16dke z rybakami,
zabiegalem o to az dwa lata, nikt bowiem nie chciat
dopusci¢ do swojego potowu cztowieka obcego,
a juz szczegolnie dziennikarza. Nielatwo byto tak-
ze napisac o ezoterykach w taki sposéb, by ich nie
skrzywdzi¢ i by po lekturze nikt nie patrzal na nich
jak na wariatow. Oczywiscie emocjonalnie trud-
no bylo pisa¢ o gwaltach. Ale staram si¢ oddziela¢
plaszczyzne zawodowa od wlasnych przezy¢. Lu-
dzie moéwia: Ja nie moge o tym czytaé; jak ty mo-
gle$ o tym pisa¢? Ano moglem, to moja praca.

Ksiazka zbiera pochwaly, ale i krytyke. Z jednej
strony pojawiaja si¢ glosy Polakow, ze nie dowie-
dzieli sig, jakie sa regionalne potrawy kaszubskie
czy co to s Kaszébsczé noté. Z drugiej strony pa-
daja stowa od Kaszubow, ze niedostatecznie zgle-
biles wiele istotnych spraw, ot, przyklad pierw-
szy z brzegu: Gryf Pomorski, przez ten temat
sie przeslizgnales. Jedni mowia, Ze nas zanadto
zniemczyles. Inni, ze zanadto spolszczyles.

Krytyka plynaca z Warszawy dotyczy tego, ze za
malo w mojej ksigzce folkloryzmu i turystyki, czy-
li tego, co sie sprzedaje w Polsce na temat Kaszub.
Lecz wraz z wydawcg przyjelismy zalozenie, ze to
nie ma by¢ przewodnik turystyczny. Jesli kto$ chce
poznac¢ atrakcje lub dowiedzie¢ sie czegos o potra-
wach i kulturze, moze sobie kupi¢ przewodnik po
Kaszubach, bo tych nie brakuje. Z drugiej strony
zupelnie inna krytyka ptynie ze srodowiska tutej-
szego: jakoby w ksigzce nie bylo czu¢ kaszubskie-
go ducha. Pojawia sie tez zarzut, Ze mam zanadto
polonocentryczny punkt widzenia. No wiec odpo-
wiadam: polonocentryczny punkt widzenia zawsze
bede mial, bo jestem Polakiem. Nigdy nie twierdzi-
tem, Ze moj punkt widzenia jest jedynym stusznym
i méwie réwniez o tym otwarcie w ksigzce. Propo-
nuje przyjaé, ze jest to — dla jednych moze cieka-
wy, dla innych moze nieciekawy - ale MOJ punkt
widzenia. Jednym sprawom poswiecilem wiecej
uwagi, innym mniej, bo gdybym chciat poruszy¢
wszystkie istotne tematy, musialbym napisa¢ en-
cyklopedie. A to nie jest encyklopedia. Mozna
oczywiscie si¢ zastanowi¢, czy nie warto napisac
Kaszébé 2 i wowczas rozwinaé watek na przyktad
Gryfa Pomorskiego. Tak czy owak, ciesze sie, ze
glosy krytyki si¢ pojawiaja, bo to znaczy, ze ksigzka
wzbudza emocje i jest przyczynkiem do wigkszych
dyskus;ji. Jesli ktorys z kaszubskich intelektualistow
czuje niedosyt, niech napisze swoja ksiazke. I nie
ma drwiny w tym, co méwig, niech jego ksigzka
bedzie polemiczna z moja, niech $cierajg sie rézne
punkty widzenia.

A jak odniesiesz sie do tego, czy przypadkiem nas
zanadto nie spolszczyle$ lub nie zniemczyles?

Patrzac przez okno, nie mam watpliwoéci, ze zyje
w Polsce. Te kaszubskos¢ rowniez wida¢, ale trze-
ba dobrze nadstawi¢ uszu i szeroko otworzy¢ oczy.
Kilka dni temu jechatem z cérka do stadniny koni
i wstapilismy do sklepu kupi¢ marchewke. W skle-
pie stal mlody chiopak, moze siedemnastoletni,
irozmawial z ekspedientka piekng kaszubszczyzna.
Ale w momencie, gdy wszedlem, chtopak automa-
tycznie przeszed! na jezyk polski. Takie przykiady
mozna mnozy¢. Dyskusje o niemiecko$ci rowniez
sie pojawiaja, zwlaszcza w odniesieniu do Gdan-
ska czy do Sopotu, ktdre swojg tozsamo$¢ zaczely
budowaé na nowo po 1945 roku i wcigz czesciej
styszy sie pytanie o to, czy sa polskie, czy niemiec-
kie, niz o to, czy s kaszubskie. W ksigzce poruszam
wiele z tych kwestii. A jesli chodzi o kaszubska
narodowos¢ - na ten temat wypowiada si¢ obszer-
nie Adom Hébel, mlody dziennikarz i dziatacz ka-
szubski.
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Niektorzy z Twoich rozmowcow wydaja sie raczej
pesymistami, kiedy pytasz o to, czy kultura ka-
szubska ma szanse przetrwa¢ w glebszej formie
niz tylko jako folklor badz czy kolejne pokolenia
beda jeszcze rozmawia¢ w jezyku kaszubskim.
A jakie jest Twoje zdanie?

Jezykiem kaszubskim postuguja sie glownie ci,
ktérzy wyniesli ten jezyk z domu rodzinnego. To
pokolenie ludzi w starszym i §rednim wieku. Nie
przekazali jednak tego swoim dzieciom, poniewaz
doswiadczyli w Polsce Ludowej szykan z powodu
postugiwania si¢ jezykiem kaszubskim. Natomiast
wspolczesni mlodziludzie, dla ktorych liczy sie $ro-
dowisko réwiesnicze, nie czujg potrzeby, by uczy¢
sie jezyka przodkow. Argument: , Twoj dziad za
swoja kaszubskos¢ zginat w Stutthofie” przemdowi
do nich dopiero w dorostym wieku, a wtedy moze
by¢ juz za pdzno. Bardziej przemoéwilby do nich
argument: ,Pochwal sie swojg kulturg, bo ona jest
super”. Zeby jednak tak sie stalo, kultura kaszubska
musi wydawaé im sie fajna, sexi, cool. Moim zda-
niem, cho¢ moze sie to komus nie podoba¢, dro-
ga do odrodzenia kaszubszczyzny wsréd mlodych
wiedzie przez Polske. Jesli Polacy z innych czesci
kraju beda wam zazdroscic¢ kultury, waszego jezy-
ka, to i mlodzi Kaszubi chetniej i odwazniej beda
okazywaé na zewnatrz swoja tozsamos¢, uzywac
jezyka w przestrzeni publicznej. To lustro spotecz-
ne w wieku kilkunastu lat jest przeciez tak wazne,
najwazniejsze. Trzeba spowodowa¢, zeby w tym
lustrze kaszubszczyzna prezentowala sie jako co$
atrakcyjnego, nie ze wzgledu na martyrologie, tyl-
ko zeby byta atrakcyjna tu i teraz.

Tym lepiej w takim razie, ze Twoja ksiazka wzbu-
dzita tyle emocji w Polsce. W serii Sulina Wy-
dawnictwa Czarne, w ktorej ukazala sie ksigzka
Kaszébé, pojawiaja si¢ publikacje historyczne
i antropologiczne na temat réinych polskich
i europejskich terenéw. Sprawdzalam opinie na
ich temat i wiekszos¢ jednak nie wywoluje az ta-
kich dyskusji jak Kaszébé. Dlaczego?

Wydaje mi sie, ze podobne emocje wywotala row-
niez ksigzka Kajs. Opowies¢ o Gérnym Slgsku Zbi-
gniewa Rokity. Losy Slazakéw i Kaszubow ze sobg
koresponduja i pytania, ktére Zbyszek Rokita sta-
wia w swojej ksiazce, oraz odpowiedzi, jakich sie
doszukuje, s3 podobnymi pytaniami i odpowie-
dziami, jakie ja zawartem w swojej. Miatem oka-
zje poznaé Zbyszka i cieszy mnie, Ze wypowiada
sie o Kaszébé tak samo pozytywnie jak ja o Kajs.
Co ciekawe, na spotkaniach wielu ludzi pyta mnie
o analogie do Gérnego Slaska. Natomiast Zbyszka
Rokite nikt o Kaszuby nie pyta. I teraz pytanie: dla-

NASZE ROZMOWY —¢—————

Tomasz Stomezynski

Kaszebé

czego? Otdz los Slgzakéw zapisal sie w zbiorowej
$wiadomosci Polakow, a los Kaszubéw juz nie. Sla-
zacy majg swoje powstania $laskie z lat 1919-1921,
a ,posiadanie” powstania zbrojnego, jakiekolwiek
by ono byto, pozwala dorobi¢ patriotyczny wy-
dzwigk, co z kolei powoduje, Ze od razu znajduje
sie miejsce w martyrologicznej historycznej narra-
cji ogdlnopolskiej. Slask ma tez szczescie do twor-
cow znanych w calej Polsce, wystarczy wymienic¢
cho¢by Szczepana Twardocha czy Kazimierza
Kutza.

Zauwazylam, Ze jednym z pytan, ktore czesto
zadaja Ci dziennikarze ogoélnopolscy, jest, moze
nieco naiwne, ,,Jacy sa ci Kaszubi?”. Odpowia-
dasz zazwyczaj potzartem, by przyjechali na fe-
styn, zobaczyli u$miechnietego Kaszube czestu-
jacego tabaka i wrocili z wizja, zZe Kaszubi s tacy
sympatyczni. Bo trzeba zy¢ tutaj dluzej, by spro-
bowa¢ odpowiedzieé. Ale Ty przeciez mieszkasz
juz od kilku lat na Kaszubach, znasz $srodowisko,
a o historii Kaszub wiesz z pewnoscia wiecej niz
niejeden przecietny mieszkaniec. Powiedz wiec:
jacy sa Kaszubi oczami Tomasza Stomczynskie-
go? Czy Polak z Warszawy lub z Krakowa moze
si¢ czego$ od nas nauczy¢? Jakie mamy wady?
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Cho¢ moze na to pytanie wolisz nie odpowiadac¢,
by sie komus nie narazi¢. (Smiech)

Nie boje sie. (§miech) Wydaje mi sie, ze za malo
w was odwagi w méwieniu wprost tego, co mysli-
cie. Rdwniez w wymiarze zbiorowym. Ta postawa
nieufnoséci, wycofania, nadmiernego chowania
w sobie wlasnych mysli wynika zapewne z trud-
nej historii Kaszubow. Oczywiscie kto§ moze po-
wiedzieé, ze dzigki temu przetrwaliscie lata Kul-
turkampfu, germanizacji, wojny, komunizmu. Ja
jednak wole, by mi ludzie powiedzieli wprost, co
o mnie myséla, niz zeby usmiechali si¢ do mnie, bo
przeciez do takiego bosego Antka, po ktérym nie
wiadomo, czego si¢ spodziewal, trzeba si¢ usmie-
cha¢. Dopiero pdzniej za moimi plecami w swoim
$rodowisku powiedzieli, co tak naprawde mysla.
Wada, ktdra ciggnie Kaszuboéw w dol, jest takze so-
jusz $wiatopogladowy tradycji kaszubskiej z kon-
serwatywnym, zachowawczym katolicyzmem. To
jest co$, co — jak sadze — mlodych ludzi bedzie od-
cigga¢ od kaszubszczyzny. A jednak Kaszubi maja
co$ wyjatkowego, czego my, ,skundleni” Polacy,
a wiekszos$¢ Polakow jest mieszanka réznych grup
etnicznych, nie mamy. Jest to cecha, ktorg nazywam
tutejszoscig. To jest co$ wigcej niz werbalizowana
identyfikacja z malg ojczyzna, to jest wrecz zwigzek
organiczny. Wida¢ po ludziach stad, ze tutaj wyro-
§li, i nawet gdyby chcieli sie wyrzec swojego dzie-
dzictwa, to nie s3 w stanie tego zrobi¢. Jest w nich
cos takiego... W gestach, w mimice, w tym, jak pa-

trza w strone horyzontu, na swoja ziemie... Trud-
no to okredli¢, ale wystepuje w naprawde niewie-
lu miejscach w Polsce. Ponadto zazdroszcz¢ wam
jeszcze jednego: tej przynaleznosci od pokolen do
swojego miejsca na ziemi. Kilka lat temu w ,,Maga-
zynie Kaszuby” pojawit si¢ reportaz o Katarzynie
Mréwczynie, czarownicy ze Staniszewa spalonej na
stosie w roku 1695. Podatem tam nazwiska $wiad-
koéw, ktorzy w procesie swiadczyli przeciwko rze-
komej czarownicy. I raptem odezwali si¢ do mnie
potomkowie tych $wiadkéw wcigz mieszkajacy
w Staniszewie — z pretensjami, ze $mialem udo-
stepni¢ owczesne akta sagdowe i zniewazy¢ pamieé
ich przodka. To bylo dla mnie niesamowite. Ming-
fo juz ponad trzysta lat od tamtych wydarzen, a lu-
dzie dzi$ wiedza, Ze ten czy tamten czlowiek byt ich
przodkiem i walczg o jego dobre imig!

A co z Twoja kaszubska tozsamoscia? W ksiazce
piszesz, ze probowale$ odkry¢ ja podczas swojej
wanogi. Udalo sie? Czujesz si¢ Kaszubg?

Tak jak zupelnie szczerze przyznalem w ksigzce:
to jest proces, ktdry trwa. Z pochodzenia jestem
»kundlem” warszawsko-kresowym, ojciec przyje-
chat do Sopotu z Mazowsza w 1947 roku, a mama
z Warmii, cho¢ jej korzenie to Wilno. Wciaz przez
gardfo nie potrafi mi przej$¢: Jestem Kaszubg, na-
wet jesli bardzo bym tego chcial.

Ksigzka powstawala w drodze. Na kaszubskich
stegnach wérod kaszubskich ludzi. Te wedrow-
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ke czu¢ na kolejnych stronicach. Jak wygladala
Twoja praca?

To byla podréz literacka. Wychodzilem na dwa,
trzy dni. Wedrowalem pieszo z plecakiem z potu-
dnia na péinoc Kaszub. Z kazdej takiej mikrowy-
prawy wracatem nabity tre$ciami, ktére chcialem
przelaé na papier, ale zeby je przela¢, musiatem sie
wyspaé, wykapaé, najes¢, odczekaé. W drodze, idac
z ciezkim plecakiem, zapisuj¢ w notesie wylacznie
stowa klucze lub zapamietuje fotograficznie i zapi-
suje to na swoim prywatnym, wewnetrznym ,,twar-
dym dysku”. Dopiero w domu tworze z tego jakas$
historie.

NAaszE ROZMOWY / OKA MEODECH —g——————

Mozemy spodziewac sie wkroétce ksiazki Kaszébé 22
Nie zaprzeczam, nie potwierdzam. Tymczasem
otrzymalem od wydawcy zlecenie na napisanie
ksigzki o moim rodzinnym Sopocie. To ciekawe
doswiadczenie. Kaszébé pisatem z punktu widzenia
kogo$, kto tu sie nie wychowal, ale tu przyjechat
juz jako dojrzala osoba. O Sopocie pisze z pozycji
kogo$, kto wspomina spedzone tam dziecinstwo
i mlodos¢, ale dawno temu stamtad wyjechat i dzi$
nie bardzo potrafi odnalez¢ sie w tym miescie.

Dzi¢kuje za rozmowe!

DLO JEDNEGO MATURANTA

10 maja, godzéna piersz6 po poinim. W szkole ju 0d godzéné ni ma nizédnéch maturantéw, jaczi piselé
egzamin dozdrzenialoté z rozszerzonégo polsczégo. Ale widkszosc personelu Liceum nr 1 w Gdunsczim
Pruszczu dérch je na molu. O godzénie drédzi badze tu matura z kaszébsczégo jazéka. Mdze pisac blos
jeden czlowiek. Od gromicznika namiszlaja s tu nad tim, dlocze chtos tuwo wébrol jazék uziwény barzi

powszechno dopiérze na z6pdd 6d nego gardu.

Wchodom do szkolé. Personel, jaczégo jo nie widzot
od usztégo roku, bét zadzéwowony na decyzjg. Oni
méslélé, ze to jaczi szport. Gwés dlote, ze jO nie bét
za bélnym szkolnioka, a maturd jo pisot w usztim
roku. Jida do zalé 13. Moje serce je wéfulowdné no-
stalgia. JO spadzyt w ti zalé sétmé lat, jaz do sztérku,
czedé bez pandemia mé muszelé opuscéc szkols,
zebé nigdé na zajmé nie wrocéc. W ni je blos dwiich
szkdlnéch. Dopitéja z cekawoscy, dlocze jo podjat na
decyzja.

- Musza sa sprawdzéc. Chea wiedzec, kuli jo sa
natczil obczas sztudérowani6é - jo jima odpowio-
dom.

Ostot jesz wiertel. Jida do szituza. Kuli mé tuwo
czasu spadzélé obczas wszétczich przerwdw. Naja
bétnosc w nym placu (tej-sej w 20-30 persondw)
béta smatka dlo wszétczich szkolnéch.

Jak jo jida nazdd do zalé, potikom wicedirektorka.
Ona si pito:

- Cé sa udo6 napisac na matura? Ko té nigdé nie
g06dot po kaszébskil

~ To nick. Od rujana jem sztudérg kaszébsczi et-
nofilologii.

- To jaczé policealné studium?

- To dniowé sztudia na Gdunisczim Uniwersyte-
ce. Czerénk je sparfaczenim nouczi jazéka a kulturé
Kaszébow.

- To té mie zadzéwowol. A widzy cé sa?

- Baro. W ktinicu j6 czéja, ze spelniwdm snienia.

Do zalé wchodod przédny direktédr z ismiéwka na
gabie i s pito:

- Co té zes, chlopie, narobil???

I

Odpowiodém:

- Jo podnosza prestiz szkoté!

Egzamin sa rozpoczind. Stres znikl, jak jo oboczil,
ze wiakszosc tekstow je napisonéch przez lédzy,
jaczich jO midl leznosc poznac oObczas sztudéro-
wanid. Przéchodzy czas na pisanié wéprocowania.
W przémiarach powoluja sa na ksazczi, jaczé jo miot
czétdné obczas sztudiow.

Je lépinc. Jem na latowi szkole kaszébsczégo
jazéka. Baro jem zadzéwowony, ze jo dostol jizba
z chlopama, chtérny bélé herojama czétanio ze zroz-
mienim! [jidze 6 Rafala Golfgbka i Bartlomienia
Czaplicczégo - wédowiédzd z nima, publikowond
w ,Pomeranie”, béla spodlim do jednégo ze zada-
niéw obczas latosy maturé].

Przéchodaja noté. Je 98 procentéw. Szkota
,w szokll”. Ju nicht nie robi ze mie szportéw. Moze
nen wénik mdze zoczatka dlo ticzbow kaszébsczégo
w tim molu?

SZEMON PIERZ, SZTUDERA KASZEBSCZI ETNOFILOLOGII
NA GpuNscziM UNIWERSYTECE WE GDUNSKU
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SZCZECGIN TRASZUBI

7 PERSPERTYWY LITERATUROZNAWSTWA

Przez autoréw literatury kaszubskojezycznej Szczecin nie jest traktowany jako miasto obce. Cho¢ nie jest
postrzegany jako jednoznacznie kaszubski, stale przypomina sie w réznorakich utworach artystycznych,
tak ze nie mozna o nim zapomina¢, gdyz wpisuje si¢ w kaszubski etnos. Literaci nawigzuja tym samym
do $redniowiecznej wzmianki o Kaszubach jako zbiorowosci Zyjacej na Pomorzu.

Notatka owa pojawila sie w XIII w., w bulli papie-
za Grzegorza IX z 19 marca 1238 r. W dokumencie
tym, w stosunku do szczecinskiego ksigcia zachod-
niopomorskiego Bogustawa I, pojawilo si¢ okresle-
nie ,ksigze Kaszub” (dux Cassubie), co informuje,
iz w jego wladztwie znajdowala si¢ osobna grupa
spoleczna o wyrdzniajacych sie cechach etnicznych.
Dokument 6w nie precyzuje, gdzie dokladnie w ksie-
stwie Bogustawa I Kaszubi mieszkali, ale patrzac na
pdzniejsze mapy panstwa Gryfitéw, mozna sadzié,
ze byto to zdecydowanie bardziej na zachéd anizeli
dzisiejsze kaszubskie zasiedlenie. Wéréd wigkszosci
wspoélczesnych historykéow przyjmuje sie, ze w po-
fowie XIII w. nazwa ,,Kaszuby” odpowiadala teryto-
rium w dorzeczu rzeki Parsety’.

»Iwardym” dowodem, ze Kaszubi byli jedng
z grup struktury spotecznej panstwa Gryfitow, jest
literatura religijna XVI i XVII w. pojawiajaca sie¢
na wschodnich rubiezach Ksiestwa Pomorskiego.
Chodzi tutaj o Duchowne piesnie D. Marcina Luthe-
ra, pierwszy druk zwarty, w ktérym pojawiaja si¢
kaszubskie formy jezykowe. Z podtytulu dowiadu-
jemy sie, ze pies$ni zostaly z niemieckiego w Slawie-
sky iezik wilozone przes Szymana Krofea sluge slowa
Bozego w Bytowie® i wydane w 1586 r. Jest to sygnat
informujacy, ze zawiazywala sie¢ wowczas literatura
protokaszubska®, ktdrg wigzaé trzeba z reformacja
(nurtu luteranskiego). Idea wydania kancjonatu wy-
nikala z potrzeby dostarczenia tekstow liturgicznych
dla rozwijajacych si¢ wspdlnot religijnych. Bytowski

' G. Labuda, Historia Kaszubow w dziejach Pomorza, t. I: Czasy Sredniowieczne, Gdansk 2019, s. 38.
% Geistliche Lieder D. Martin Luthers und anderer frommer Minner / Duchowne piesnie D. Marcina Luthera y ynssich naboznich mezow,

Danzig / Gdainfk 1586 [oprac. R. Olesch, K6ln 1958].

* Za ,literature protokaszubska” uznaje formy, ktére - wywodzac si¢ ze staro- i sredniopolskiego kregu jezykowego — zawieraja juz wyraziste
czastki typowe dla dzisiaj opisywanego jezyka kaszubskiego. Jest to zatem taki moment rozwoju jezyka, w ktérym elementy kaszubsz-
czyzny nie tworzyly jeszcze koherentnego systemu. D. Kalinowski, A. Kuik-Kalinowska, Literatura kaszubska. Rekonesans, Gdansk 2017,

s. 34-53.
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pastor zwracal sie do ksigzat zachodniopomorskich
(konkretnie do Jana Fryderyka) z prosba o finan-
sowe wsparcie jego inicjatywy ttlumaczenia tekstow
liturgicznych dla Stowian Kaszubéw, a zatem pod-
kreslat tym samym ich odmienno$¢ wobec etnosu
niemieckiego. Kontynuowal tego typu dzialalno$¢
Michael Briiggemann (zwany z lacinska Micha-
elusem Pontanusem, z polska za§ Michalem Mo-
stnikiem), takze us$wiadamiajac dynastii Gryfitow
(a zwlaszcza ksigznej Annie de Croy), ze na ziemi
stupskiej istnieje potrzeba drukéw religijnych, i do-
prowadzajac do wydania drukiem ksigzki Maty Ca-
techizm D. Marcina Luthera w 1643 r.* Wygasnigcie
dynastii Gryfitéw oraz specyfika kulturowa lutera-
nizmu, ktdéra kaszubskich ewangelikéw prowadzita
w obreb kultury niemieckiej, spowodowaly, ze lite-
ratura kaszubska w ksztalcie nadanym przez Krofeja
i Briiggemanna sie nie ukonstytuowata®.

Na nowo literatura kaszubskojezyczna zaistniala
w potowie XIX w. dzieki Florianowi Ceynowie. Dla
niego za$, romantyka i idealisty, rzeczywiste procesy
spoteczno-polityczne czy historyczno-cywilizacyj-
ne nie zawsze byly najwazniejsze w snuciu projektu
identyfikacyjnego Kaszubéw. Duzo bardziej liczyly
sie wizja i mit kulturowy. Te za$ konstrukcje powsta-
ja z emocji, obaw i pragnien. Stad wigc nie powinno
dziwi¢, ze Ceynowa, zalozyciel kaszubskiego dys-
kursu tozsamosciowego, swobodnie faczyt stowian-
skie zywioly etniczne $redniowiecznego Pomorza
w jedng calo$¢. Kiedy czytamy jego Zvéczaje é wébe-
czaje Kaszébskostovjnskjého narodé opublikowane
w ,,Skorbie kaszébsko-stovjnskjeé mové” (1866)¢, daje
sie zauwazy¢, ze traktuje Szczecin i inne tereny Po-
morza (cz¢$¢ zachodnig po stronie dzisiejszej Polski
oraz cze$¢ zaodrzanska, czyli dzi$ kraj zwigzkowy
Mecklenburg-Vorpommern w granicach obecnych
Niemiec) jako terytorium na swoj sposob prakaszub-
skie. Tym samym traktowal Kaszubow jako dzie-
dzicéw innych etnoséw stowianskich, ignorujac zu-
pelnie fakt, ze pomiedzy VI a XII w. wérdd plemion
stowianskich zyjacych po prawej i lewej stronie Odry
byly okresy tak wzajemnego porozumienia, jak i jaw-
nej wrogosci.

Styl myslenia Ceynowy inspirowat kolejne pokole-
nia literatéw kaszubskich, najbardziej za$ sugestyw-
na, pelng mitéw, projekcji i myslenia zyczeniowego

HISTORIA LITERATURY —¢—————

wersje pradziejow Kaszubow przedstawit Aleksander
Majkowski w kilku odstonach, z ktérych najwazniej-
szymi s powie$¢ Zécé i przigodé Remiisa oraz ese-
istyczna ksigzka Historia Kaszubéw. Co do pierwszej
pozycji, to najmocniejsza ideowo w utworze pozycje
ma liryk, w ktérym moéwiacy podmiot sigga mysla
ku Rugii, przezywajac heroiczne dzieje zachodnich
Stowian Kaszubéw, ich chwale i znaczenie, a takze
wieszczac przyszto$ciowe przebudzenie i wiadanie
Pomorzem rozumianym w imponujacej rozpietosci
terytorialnej.
W wierszu Majkowskiego czytamy:

Ga Leba mdze na Sorbsko szta
A z Chotmu pjesnjo zgodé gra
Ku vschodu tu, na zochod tam,
Po bjoli Hel, po Stopni Kam,

Ga bedze v gardla dvoje rzek
Wokret z chorggvjg Grifa bjegt,
A jimu pozdrovjenjé stot
Wognjistim wokjem Revekot,

Ga wotrokji Veletév mdg

Strzec wognji, chterne z grobév zglg,
A te jak duna rozdmng s¢

V ptom wod Muttavé jaz po Vkre, -

Tej sprovdzi s¢ kaszubskji mit,
Tej vznjese ksqze Grifa szczit.

A przésqgelé v jego znam

Mdg z Helé jaz po Stopni Kam’.

W poetyckim ujeciu liryku pojawiaja sie nazwy
geograficzne, ktore zakreslaja obszar kulturowej obec-
noséci Kaszubéw. Majkowskiemu nie chodzilo tutaj
jedynie o wywolanie mapy rzeczywistej geografii, co
o przestrzen wyobrazong i mityczna. W swojej wizji za
granice Kaszub uznal: Rugie i Pétwysep Helski, Motla-
we i Wkre. Na arterie komunikacyjne wyrastaly wow-
czas dwie rzeki: Wista i Odra, gora Rowokot zas stala
sie centralnym punktem orientacyjnym krainy, ktorej
patronuje Gryf. Pradawno$¢ pochodzenia etniczne-
go Kaszubéw wzmocniona zostaje jeszcze poprzez
nazwanie ich synami wczes$niejszych mieszkancow
nadbaltyckich ziem - Wieletéw, co wzmacnialo po-

4 In nomine Jesu. Parvus Catechismus D. Martini Lutheri Germanica — Vandalicus; Der kleine Catechismus D. Martini Lutheri, Deutsch vand
Wendisch gegen einander gesetzt, Mit anhange der Sieben Bufipsalmen Konig Davids; Maly Catechism D. Marcind Lutherd Niemiecko Win-
dalfki abo Stowiefki / to jeftd z Niemieckiego jezykd w Stowiefki wystawion y nd jdwnosc wydan [...], w Gdainsku 1643.

® Patrz, np.: Z. Szultka, Jezyk polski w Kosciele ewangelicko-augsburskim na Pomorzu Zachodnim od XVI do XIX wieku, Wroctaw 1991 albo
A. Sikora, ,W poczgtku bylo Slowo...”. Najstarsze kaszubskie teksty biblijne, Kartuzy 2010.

¢ Ow publicystyczny cykl opublikowany zostal w kilku czeéciach: 1866, cz. I: z. IV, s. 62-64; cz. II: z. V, 5. 74-80; cz. III: z. V1, 5. 87-98. Szerzej
o specyfice tego tekstu: D. Kalinowski, Kaszubi mityczni - Floriana Ceynowy dyskurs narodotwérczy, [w:] Wielkie Pomorze. Spotecznosci
i narody, red. D. Kalinowski, A. Kuik-Kalinowska, Stupsk-Gdansk 2017, s. 34-54.

7 A. Majkowski, Ga Leba..., [w:] A. Majkowski, Zécé i przigodé Remusa. Zvjercadlo kaszubskji, oprac. i przypisy: J. Treder, wstep: J. Borzysz-

kowski, A. Kuik-Kalinowska, J. Treder, Gdansk 2010, s. 625-626.

8 Od strony jezykoznawstwa patrzac, lechicka grupe jezykowa mozna bylo opisa¢ za pomoca zasiegu terytorialnego. Jak pisat Jerzy Treder:
a) Polabianie zajmowali biegun zachodni; b) Polanie wschodni i ,,lgdowy’; c) Kaszubi zas zyli nad Battykiem i posrodku, cho¢ silniej zwigzani
z Wieletami i Potabianami. Tenze, Historia kaszubszczyzny literackiej. Studia, Gdansk 2005, s. 10.
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Goéra Chelmska. Fot. Daniel Kalinowski

czucie dumy i przekonanie o ciaglosci cywilizacyjnej.
Przerzucenie kulturowego pomostu pomigdzy Wiele-
tami a Kaszubami jest, z jezykoznawczej czy historycz-
nej strony patrzac, hipotetyczne®, jednakze dla Maj-
kowskiego artysty liczyta si¢ kompensacyjna sita mitu.

Wida¢ to réwniez w eseistycznej ksigzce Majkow-
skiego Historia Kaszubéw, w ktorej autor pragnat
zamanifestowa¢ kaszubskie racje historyczne®. Juz
pierwsze zdanie tej publikacji budzilo sprzeciw pro-
fesjonalnych historykdéw, lecz przeciez przecietnym
czytelnikom Kaszubom dawato poczucie dumy: Ka-
szubi, czyli Pomorzanie, najdawniej zwani Weleta-
mi, sq jedng z licznych galezi szczepu stowiariskiego,
ktory zamieszkiwal Europe juz w czasach przedchry-
stusowych'. Tego typu postrzeganie rzeczywistosci
historycznej, w ktorej fakty i wydarzenia nie maja
tej sily co mit i projekcja, stuzyto emocjonalnemu
opisowi kaszubskich kwestii tozsamosciowych.
Majkowski jako lider ruchu miodokaszubéw uzna-
wal wspolczesnych mu pobratymcéw za ostatnich
potomkdw niezgermanizowanych plemion pomor-
skich, za jedng za$ z najwazniejszych cech umozli-

wiajacych zachowanie tozsamosci uwazal zwigzek
z ziemia rodzinng. Owa ziemia matka lub ziemia
przodkéw to, w mysl artysty, jednoczesnie ziemia
Wieletow (Weletow) i ziemia kaszubska, a wiec
przestrzen tak Szczecina, jak i Gdanska to niejako
dziedziny tej samej domeny. Majkowski dziafajac
w realiach administracyjno-politycznych pruskiego
panstwa, walczyl u uznanie zaréwno kaszubskosci,
jak i stowianskos$ci Pomorza, co w szerszej perspek-
tywie moglo sie przystuzy¢ dazeniom oswobodzi-
cielskim u innych Stowian, np. u Luzyczan". Gerard
Labuda uwazal poglady mtodokaszubéw w zakresie
prahistorii Stowian i Kaszubéw za ich programowy
akt ideowo-polityczny, jednakze odmawial im me-
rytorycznej jako$ci:

Gdy rozglgdamy si¢ w dziejach budzenia sie w XIX
wieku swiadomosci narodowej Kaszubéw - zaréw-
no w jej stowianofilskiej jak i polonofilskiej odmianie
- mocno uwydatnia si¢ fakt, jak wielkg role dla jej
odrodzenia wyznaczano historii. [...] Gloszgc wiec
hasta o koniecznosci trwania przy wierze i obyczaju
o0jcow, samoobrony wlasnego stanu posiadania, zespa-
lania wlasnych sit celem sprostania zagrozeniom wy-
wlaszczeniowym ze strony zaborcy, ukazujgc mizerig
dnia dzisiejszego i perspektywe jasniejszej przysztosci -
stale odwotywali si¢ do blaskow i osiggniec przesztosci,
wprawdzie w czasie tak bardzo odleglej, ale przeciez
dajgcej sig przyblizy¢ i przezyé od nowa duchem. Po-
niewaz sami doktadnie jej nie znali, tym fatwiej bylo
im przeksztatcal przekaz tradycji w mit i opowies¢'

Do projekcji mlodokaszubéw dotyczacych zaod-
rzansko-kaszubskiego Pomorza dolaczyli zrzeszen-
cy, dzialacze wystepujacy ze swoim programem od
konca lat dwudziestych XX w.” Uwazali si¢ za kon-
tynuatoréw programu odrodzenia tozsamo$ciowe-
go Ceynowy i Majkowskiego. Wérdd zrzeszencow
szczegolnie Jan Trepczyk, Aleksander Labuda i Jan
Rompski nawigzywali w swej twérczosci do heroicz-
nych dziejéw Stowian i Kaszubéw na Zaodrzu, czy-
nigc z tego wyrazisty element przedstawieniowy.
Podejmowali my$l mlodokaszubska, lecz wyolbrzy-
miali ja w tendencje tematyczng oraz sekwencje ak-
tywistycznych hasel. Nie akceptowali nostalgicznego,
mlodokaszubskiego smutku po stracie, lecz tworzyli
utwory-wezwania, w ktérych Pomorze Zachodnie
i zaodrzanskie wyrastaly na utracone dziedziny ka-
szubskich ojcow, ktore nalezy stale przywolywac, aby

? Jerzy Samp zauwaza tendencje do zwrdcenia si¢ w strone tradycji historycznej i budowania wizji historiozoficznej, bedgcej raczej projekcjg
kaszubszczyzny wymarzonej, [...] nawet za ceng mitologizacji faktéw historycznych (tenze, Zanim staniesz si¢ niemy w mowie ojcow, [w:]

Poezja rodnej mowy, Gdansk 1985, s. 5-59, s. 39).

1 A. Majkowski, Historia Kaszubéw, Gdynia 1938, drugie wydanie, z ktérego cytuje: Gdansk 1991, s. 1.

"1 E. Siatkowska, Z badar nad problematykg tuzyckq i kaszubskg, [w:] Badania kaszuboznawcze w XX wieku, red. J. Borzyszkowski, C. Ob-
racht-Prondzynski, Gdansk 2001, s. 230. Szczegolnie ciekawa jest propozycja badawcza autorki, ktora polega na zestawianiu dyskursu
historycznego, kulturowego i jezykoznawczego tradycji kaszubskiej i tuzyckiej.

12 G. Labuda, O Aleksandra Majkowskiego ,,Historii Kaszubow”, [w:] Zapiski kaszubskie, pomorskie i morskie. Wybér pism, Gdansk 2000,

s. 351.

'3 Charakterystyke literatury i specyfiki dziatalnosci zrzeszencéw opisuje np. E Neureiter, Historia literatury kaszubskiej. Proba zarysu, ttum.

M. Boduszynska-Borowikowa, Gdansk 1982, s. 168-204.
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nie popetni¢ podobnych bledéw tozsamosciowych
w realiach XX w. Dla przyktadu mozna w tym miej-
scu przywola¢ Jana Trepczyka i jego Piesnié Wene-
déw, w ktérej odnajdziemy bezposrednie nawigzanie
do mitycznych praojcéw - Wenedéw i Pomorzan®.
Trepczyk bez wahania utozsamia Kaszubow z Po-
morzanami i Wenedami, co w specyficzny sposéb
zwigksza poczucie liczebnosci, zasiegu terytorialne-
go i kulturotworczg zastuge zywiotu kaszubskiego.
Z kolei w liryku Trepczyka Marsz Nasziticow motyw
stowianskich plemion zaodrzanskich zostal uzyty
w funkgji integracyjnej. Na planie wyrazanych tresci
$wiatopogladowych i w swoistym poetyckim wezwa-
niu podmiot liryczny z Marszu Naszificow wypowia-
da zdanie nie tyle wlasne, co generalnie kaszubskiej
zbiorowosci. Utwor pelen jest wykrzyknien i zawo-
tan, podnoszacych warto$¢ dawnych tradycji.
Czytamy tutaj:

Leno jurno, wespét wiérno
Stéjma kole stanicé
Czorno-zottyj, Wendow sztottu,
Co s¢ mionem Gryfa zwiel's

Radosny okrzyk: Héj, ma mtodi - z Wendow rodu
zacheca do dziatania, do zamanifestowania swojej
tozsamosci w opozycji do Niemcoéw czy nawet swo-
istej niecheci do Polakéw. Wiasnie postawienie Ka-
szubow nie tyle wraz, ale obok Polakéw byto najbar-
dziej wyrazistg cecha odroézniajaca zrzeszencow od
wezesniejszych mlodokaszubow!’. Trepczyk siegajac
do symboliki i mitéw Kaszubéw oraz Pomorzan,
podkresla obraz-figure czarno-zlotej w kolorystyce
stanicy (flagi) oraz fantastycznego Iwio-orlego gryfa.
Ma to by¢ ideowo-artystyczna alternatywa dla biato-
-czerwonej flagi polskiej i heraldycznego dla Rzeczy-
pospolitej orta. Oczywiscie z perspektywy historii czy
heraldyki takie postepowanie jest anachronizmem
i naduzyciem, w ktérym konwencje sredniowieczne
wymieszane zostaly z dwudziestowiecznymi. Jednak-
ze owo uzycie ma znamiona decyzji przede wszystkim
artystycznej i jest literackim wyznacznikiem wlasno-
$ci, odrebnosci i samowystarczalno$ci w zakresie od-
wotywania sie do znakéw mitycznych, bez koniecz-
nosci positkowania sie tradycja polska, a tym bardziej
niemiecky. Ze wspomnianych powyzej zrzeszyncow
Aleksander Labuda i Jan Rompski w podobny sposéb
przerzucajg identyfikacyjna problematyke kaszubska

HISTORIA LITERATURY '%—

Kaszubdéw mieszkajacych przed wiekami na Pomorzu Zachodnim.
Fot. Daniel Kal

z lat trzydziestych XX w. na wyobrazone przestrzenie
rzekomej Kaszubii wczesnego sredniowiecza.

Takze w latach trzydziestych XX w. rozpoczat swa
dzialalnos¢ literacka Bernard Sychta, kontynuujac
ja w latach powojennych. Réwniez i dla niego kwe-
stia zachodnich rubiezy Kaszub byta wazna i wybrat
pisanie o nich nie w odniesieniu do prehistorii, ale
do czaséw panowania Gryfitéw. Sychta spolaryzowat
decyzje polityczne ksiazat wschodniopomorskich
i zachodniopomorskich. Oto w Ostatniej gwiazdce
Mestwina (1985) ukazana zostata dalekowzrocznosé
wschodniopomorskiego ksiecia wigzacego Kaszu-
by z Korong Polska, co bylo jedynym sposobem na
ocalenie stowianskosci tych ziem'®. Natomiast w dra-
macie Sychty Budzta spigcéch (1939) jedna ze scen
ukazuje poczucie winy i przyznanie si¢ do tozsamo-
$ciowych zaniedban zachodniopomorskich Gryfi-
tow. Ksigzeta szczecinscy w wizji dramatu osiaggng
wieczne szczg$cie dopiero w momencie polaczenia
sie wszystkich ziem dawnych i dwudziestowiecznych
w jeden organizm panstwowy Polski®.

! Jak czytamy w jednej z publicystycznych wypowiedzi Trepczyka: Kazdy atak Niemiec, skierowany przeciwko nam, odpieraé bedziemy prze-
ciwatakiem, domagajgc si¢ ziem nam zabranych; mamy bowiem odwieczne prawo historyczne takdo Gdatiska, stolicy
Pomorza Wschodniego, do Oliwy, gdzie spoczywajq nasi ksigzeta, jakido catego Pomorz a Zachodniego - azdaleko poza
Odre. Cyt. za: A. Bukowski, Regionalizm kaszubski. Ruch naukowy, literacki i kulturalny. Zarys problematyki, Poznan 1950, s. 293.

12]. Borzyszkowski, Wielkie Pomorze w poezji i piesni Jana Trepczyka (1907-1989), [w:] Wielkie Pomorze. Mit i literatura, red. A. Kuik-
-Kalinowska, Stupsk-Gdansk 2009, s. 153.

1¢]. Trepczyk, Marsz Naszincov, [w:] J. Trepczyk, A. Labuda, J. Rompski, S. Bieszk, F. Grucza, E Marszatkowski, Poezja zrzeszyrncéw, oprac.
tekstéw H. Makurat, wstep J. Borzyszkowski, D. Kalinowski, H. Makurat, Gdansk 2013, s. 126-127.

70 tym literacie i animatorze kaszubszczyzny najszerzej w zbiorze: Méster Jan (1907-1989). Praca monograficzna o Janie Trepczyku,
red. W. Frankowska, Wejherowo 2017.

'8 B. Sychta, Ostatné gwibzdka Mestwina, czyli Stoneczniécié pomorscié. Dramat w 2 obrazach, Gdansk 1985.

¥ Tenze, Budzta spigcéch, ,,Arkona” 1946, nr 12, s. 16.

POMERANIA NR 10 (557) / PAZDZIERNIK 2021 21



——3— HISTORIA LITERATURY

Szczecin na starej fotografii. Fot. ze zbioréw Muzeum Narodowego w Szczecinie

Ujecie wydarzen historii politycznej jest u Bernarda
Sychty nasycone mysleniem mitycznym, a przeciez od
strony danych historycznych patrzac, zaréwno jedna,
jak i druga grupa wladcow réznych czesci Pomorza nie
byla jednolita, bedac czasami wewnetrznie i zewnetrz-
nie skfécona. U dramaturga jednak wystapila w dwoch
generalnie postaciach. Pierwsza to ksigzeta wschod-
niopomorscy (Swietopetk II oraz Mestwin) wystepu-
jacy jako przedstawiciele jednolitej, konsekwentnie
stowianskiej linii wtadcéw z rodu Sobiestawicow, rza-
dzacych na Pomorzu Wschodnim, z grodami w Gdan-
sku i Swieciu. W kreacji Sychty byli oni rozwaznymi
politykami, szukajacymi posrod Polakéw, Krzyzakow,
Pruséw, Brandenburczykow i Duniczykéw mozliwosci
stworzenia wlasnego panstwa. Ich najwazniejszg cecha
mentalnosciowa bylo to, ze nigdy nie pozbyli si¢ sto-
wianskich korzeni, stale podkreslali swg kaszubskos¢,
jeden za$ z nich, Mestwin II, pozostawil swoje ksie-
stwo w rekach ksiecia wielkopolskiego, co stanowilo
akt polgczenia Pomorza z Wielkopolskg i umozliwia-
fo reaktywowanie Korony Polskiej*. Natomiast druga
grupa wladcow, ksigzeta zachodniopomorscy, to wedle
Sychty ulegli wobec zywiotu niemieckiego Gryfici.
Rezydujac w Szczecinie i Wologoszczy, zatracili swoja
stowiansko-kaszubska tozsamos¢ i zgermanizowali sie,
ufajgc w otaczajacych ich Brandenburczykow i inne
ludy germanskie. Pozwolili na osadnictwo niemieckie,
udziat obcokrajowcow w zarzadzaniu miastami, wresz-
cie w XVI w. przyjeli luteranizm, co przypieczetowalo
ich narodowe renegactwo wobec stowianskich pobra-
tymcow. Oczywidcie takie ujecie zawitych stosunkow
spoteczno-etnicznych na Pomorzu Zachodnim to duze
uproszczenie. ..

W dzisiejszej literaturze kaszubskojezycznej mo-
tywy tematyczne ze Szczecinem i przestrzenig od-

rzanska pojawiajg si¢ rzadko. W poezji zaznaczyly si¢
one np. u Stanistawa Pestki, ktory bynajmniej nie po-
padl w tak patetyczne tony, jakie wydobywali w swo-
ich utworach zrzeszynicy. W prozie wspolczesnej na-
wigzal do tych przestrzeni Artur Jablonski w swoich
powiesciach z ,,trylogii Pélnocy” oraz tekstach repor-
tazowych. Dzisiejsza wstrzemigzliwos¢ w nawiazy-
waniu do uje¢ mityzacyjnych jest zrozumiala, wszak
Szczecin znajduje sie w tym samym panstwie co
Wejherowo, Koécierzyna, Stupsk czy Gdansk, a wiec
brak juz koniecznosci przypominania o utraconych
przestrzeniach prakaszubskich. Aktualna pozostaje
jednak praca nad wilasng swiadomoscia o obecnosci
Szczecina i Pomorza Zachodniego w dyskursie toz-
samos$ciowym Kaszubdéw. Az dziw zatem, ze w ka-
szubskojezycznej literaturze pieknej nie zareagowano
na inskrypcje: Na ti zemi od kol VI w. przez czileset
lat mieszkelé Kaszébi, ktéra znajduje si¢ na pamiat-
kowym kamieniu przy szczecinskiej archikatedrze...
Czy rzeczywiscie historia Kaszubow w Szczecinie jest
juz tylko przeszloécig? Czy kaszubskie ujecia literac-
kie majg jedynie wigza¢ si¢ z ,,dziejami bajecznymi”
i wypelnia¢ funkcje terapeutyczng?*

A moze warto przemysle¢ raz jeszcze symbol
gryfa? Przeciez byl godlem ksigzat zachodniopo-
morskich oraz ziem, miast i mieszkancéw na calym
Pomorzu, tak ziemi zaodrzanskiej, jak i kaszubskie;j.
Mimo wojen czy zmian administracyjnych wizerunek
gryfa znajduje si¢ zaréwno na fladze wojewodztwa
zachodniopomorskiego, jak i pomorskiego. Na jedne;j
przestrzeni geograficznej jest czerwony, na drugiej
czarny, w obu przypadkach odnosi sie do szybkosci,
sily oraz czujnoéci... Cech ludzi Pomorza...

DANIEL KALINOWSKI

20 Kwestie te z historycznego, nie za$ literackiego punktu widzenia omawia np. B. Sliwitiski, Poczet ksigzqt gdariskich, Gdanisk 1997.
*! Specyfike tej problematyki w stosunku do tradycji polskiej wieloaspektowo i wyczerpujaco oméwil J. Maslanka, Literatura a dzieje ba-

jeczne, Warszawa 1984.
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Analizujgc tak spisane, jak i ustnie przekazywane opinie 0séb duchownych i §wieckich

na temat Stugi Bozego ks. Biskupa Dominika, nie sposéb po raz kolejny i kolejny nie nawigzaé

do zawartej w ksigzce Galezie i liscie ks. Janusza Pasierba konstatacji: nadzwyczajna w tym

Zyciu byta zwyczajnos¢. Taki rzeczywiscie byl. Nie zabiegal o honory i zaszczyty zwigzane

z piastowaniem wysokiej godnosci w Kosciele. Nawet to, ze byt ojcem duchownym, wicerektorem
i rektorem seminarium w Pelplinie, a pdzniej takze biskupem pomocniczym diecezji chelminskiej,

nie przeczy wspomnianemu twierdzeniu pelplinskiego poety. Co wigc przyczynialo si¢ do tego,
ze Kostek, chtopak z Kaszub, tak wysoko wyniesiony zostal w funkcjach i urzedach koscielnych?

Odpowiedz zdaje sie banalnie prosta, a moze w dzi-
siejszych czasach juz niekoniecznie? Oczywiscie to
zrzadzenie Bozej opatrznosci 1 wspdlpraca z Boza
wola. A bardziej po ,,ziemsku’, co oczywiscie w Za-
den sposob nie stoi w sprzecznosci z wezesniejszym
sformulowaniem, to sumienne i wzorowe wypet-
nianie synowskich, kleryckich czy wreszcie kaptan-
skich obowiazkéw, do ktorych posytal go Bog za
posrednictwem jego bliskich i przetozonych.

W czasie swego kaplanskiego postugiwania
Konstantyn Dominik byl wikariuszem Parafii $w.
Ignacego w Starych Szkotach (dzisiejsza Orunia),
kapelanem siéstr milosierdzia w Chelmnie, mo-
deratorem w seminarium duchownym, petnit naj-
rézniejsze funkcje duszpasterskie, nauczycielskie
i administracyjne. Stad tez, jak pisal jeden z jego
wychowankéw, pelplinski historyk ks. Tadeusz
Glemma: Moze [biskup Dominik] by¢ wzorem

dla kazdego kaplana, takze w obecnych czasach.
Byt bowiem zawsze i wszedzie przede wszystkim
kaptanem. Byt nim w pracy nad udoskonaleniem
wlasnym, jak i w kierownictwie dusz wiernych. Byt
prawdziwie solg ziemi, byt swiatloscig swiata, byt
Swiattem, ktorego nie udato si¢ ukryé pod korcem,
tak ze postawiono je na swieczniku, aby Swiecito
wszystkim, ktérzy sg w domu'. Ogromny wplyw
wywieral swoja osobowoscia nie tylko na ducho-
wienstwo, ale rowniez na wiernych $wieckich. Ci
sposrod nich, ktorzy kiedykolwiek mieli okazje sie
z nim zetkng¢, doznawali uczucia anielskiej pogo-
dy, jaka bita z jego dobrotliwego i zawsze pogodnego
oblicza. Na uksztaltowanie sie takiej osobowosci,
onie$mielajacej glebia zycia wewnetrznego, miaty
wplyw rézne okolicznosci.

Bez cienia watpliwo$ci podstaw ksztaltowania
sie duchowosci biskupa Konstantyna Dominika,

''T. Glemma, Swietlanej pamigci Ks. Biskupa Konstantyna Dominika, ,,Oredownik Diecezji Chelminskiej” 3 (1947) nr 1, s. 93.
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jego pierwszych kontaktow z wiarg katolicka, swo-
istej filozofii zycia szukac nalezy w zaciszu wiejskiej,
kaszubskiej chaty w Gniezdzewie. Dom rodziny
Dominikéw byt miejscem, gdzie bardzo wysoko ce-
niono wartos¢ zasad zycia chrzescijaniskiego.

Konstantyn urodzit si¢ 7 listopada 1870 r. w ro-
dzinie Michata i Anny z domu Derc.

Ojciec Kostka pochodzit z chtopskiej rodziny za-
mieszkatej w Werblini. Jako chlopiec pragnat zdo-
by¢ zawdd nauczyciela, ale przedwczesna $mier¢
matki i trudnosci finansowe nie pozwolity zrealizo-
wac tych planéw. 13 maja 1867 r. ozenil si¢ z Anna
Derc. Nastepnie nabyl 12-morgowe gospodarstwo
w Gniezdzewie i prawie tylez samo przyjal w dzier-
zawe. Pracowito$¢ i sumiennos¢ Michata sprawily,
ze gospodarstwo przezen prowadzone stawiane bylo
za wzor dla innych. Natomiast poboznos¢, uczci-
wos$¢ i zyczliwos¢, jakie go cechowaly, zjednywaly
mu postuch i szacunek miejscowego ludu kaszub-
skiego. Potwierdzeniem tego moze by¢ fakt, ze zo-
stal wybrany na urzad soltysa, ktéry od 1875 r. pet-
nit do $mierci, tj. do 1896 r. Trzykrotnie brat udziat
w wojnach prowadzonych przez Prusakow. Czas
stuzby w pruskim wojsku pozwolil mu poznaé po-
lityke i sposoby dzialania zaborcy. Dzieki temu nie-
jednokrotnie gniezdzewski sottys mogt stuzy¢ dobra
radg w rozwigzywaniu spraw urzedowych, z ktory-
mi zwracali sie do niego miejscowi chlopi. Cechami
swej osobowosci zjednatl sobie nie tylko miejsco-
wych Kaszubow, ale rowniez urzednikéw pruskich,
ktorzy uwazali go za uczciwego cztowieka i zarad-
nego gospodarza. Byl czlonkiem rady parafialnej
w Swarzewie oraz nalezal do Bractwa Trzezwosci
i Bractwa Rozancowego dziatajacych w parafii.

Matka Konstantyna — Anna Derc - byla pierw-
sza zong Michata Dominika i urodzita mu troje
dzieci: Benedykta, Konstantyna i Anne. Kilka dni
po porodzie ostatniego dziecka w 1872 r., zapew-
ne w wyniku powiktan poporodowych, zmarta.
Michal Dominik ozenit si¢ ponownie 20 kwietnia
1874 r., chcac w ten sposdb zapewnié odpowiednia
opieke i wychowanie swemu potomstwu. Jego zona
zostala mlodsza siostra zmartej, Marcjanna Augu-
styna Derc. Z tego malzenstwa urodzilo si¢ dziesie-
cioro dzieci: Jozef, Paulina, blizniaczki Marianna
i Agnieszka, Agnieszka, Michal, Jan, Alojzy, Klara,
Cecylia. W skltad rodziny Dominikéw wchodzili
réwniez Jakub Derc i jego zona Konstancja z domu
Kloka - rodzice Anny i Marcjanny, dziadkowie
Konstantyna.

Przykiad rozmodlonych rodzicéw i babki musiat
gleboko zapas$¢ w pamigci dziecka i miodzienca.
Wspdlne uczeszczanie i uczestniczenie we mszach
$w. i nabozenstwach w kosciele parafialnym oraz
modlitwy prowadzone przy domowym ottarzyku
sprawity, ze Konstantyn rozkochal sie w liturgii.
Niepodwazalnym tego potwierdzeniem jest jego,
juz jako ksiedza, dbalos¢ o godne i pigkne sprawo-
wanie czynnosci liturgicznych. Przybrana matka
Konstantyna Marcjanna, ktéra po $mierci siostry
zaopiekowala si¢ osierocong trdjka rodzenstwa,
przez czesty lekture Zywotdw swietych wlewata
w serce przyszlego ksiedza pragnienie zycia $wig-
tobliwego na wzor $wietych patrondéw. Sam zresztg
to czynil, czytajac i opowiadajac o $wietych swo-
jemu rodzenstwu, kiedy przyjezdzal z seminarium
na wakacje do rodzinnego Gniezdzewa. Praktyka
czytania tej duchowej lektury okazala sie tak istot-
na, ze po wielu latach ks. Dominik, juz jako biskup,
uczynil ja niemal stalym punktem codziennego
rytmu zycia swojego i swoich domownikéw.

Nie bez znaczenia byt tez fakt, ze Konstantyn
wzrastal w atmosferze wielkiego kultu oddawane-
go w parafli swarzewskiej Matce Bozej, czczonej
w figurze Matki Boskiej Rybackiej. Jego szczegdlne
nabozenstwo do Bogarodzicy uwidacznialo sie we
wszystkich etapach jego zycia, od dziecifistwa po-
czynajac, kiedy to zbieral polne kwiaty i przynosil je
do domu, by przyozdabia¢ figure Matki Bozej, po-
przez wiek szkolny, czas formacji seminaryjnej, az po
postuge kaptaniska i biskupia. Potwierdzajg to wpi-
sy w diariuszu AMDG. Czytamy tam pod datg 3 V
1894 r.: ,,Maryjo”, o chwato nieoceniona! O godnosci
niezréwnana przenajswigtszego Imienia Maryi! Sw.
Ambrozy powiedzial, ze wydobyte imie ,,Maryi” jako
najdrozszy klejnot ze skarbéw Bostwa samego: de the-
sauro Divinitatis ,,Mariae” nomen evolvitur. Nadane
zostalo Jej przez samg Tréjcg Swigtq. Po raz pierwszy
zabrzmiato to stodkie ,,Maryja” na tym Swiecie, w sa-
mym poczgtku czasow, kiedy Pan Bog zabierat sig do
tworzenia Swiata, z wlasnych ust Bozych. O Maryjo,
o0 Matko moja, poniewaz Ty tak mozng jestes, dlate-
£0 ja nedzny zebrak upadam do stop Twoich, proszgc
o Twg wielowladng pomoc. Dzigki Ci, Panienko naj-
lepsza, sktadam za dobrodziejstwa mi wyswiadczone,
chociaz ja tak niewdziecznym Ci si¢ okazatem! Pro-
sze Cig jednak o nowe faski: strzez mnie, zebym nigdy
juz nie miat nieszczescia obrazi¢ cigzko Syna Twego
Najmilszego, Jezusa; pomnéz we mnie wiare, nadzieje
i mitos¢ a to dla Boga, Ciebie i dla bliznich®.

? Archiwum Postulatora Procesu Beatyfikacyjnego, Zapiski i skrypty z czaséw seminaryjnych w latach 1893-1897, AMDG., sygn. Plc L1, s.

23-24.
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W formowaniu sie duchowosci Konstanty-
na Dominika, w wykuwaniu jego powolania ka-
planskiego, zaznaczyli zapewne swoj udzial takze
kaptani, w cieniu ktérych - czy moze pod skrzy-
dfami ktérych - wzrastal. Do ich grona zaliczy¢
nalezy z pewno$cia ks. Jakuba Derca - brata matki
ks. Konstantyna, ktory zatroszczyt si¢ o finanso-
wa strone procesu ksztalcenia swego siostrzenca.
Niewatpliwie wplyw na ksztaltowanie sie religij-
nej postawy mlodego Konstantyna miat takze jego
proboszcz ks. Jozef Gollnik, ktéry wprowadzat
przyszlego biskupa i jego rodzenstwo w tajemnice
zycia sakramentalnego poprzez przygotowywanie
i udzielanie sakramentéw $wietych. W poczet oso-
bowosci, z ktorych przykladu zycia mégl czerpaé
mlody adept sztuki umilowania Boga i blizniego,
wpisuja sie takze jego wychowawcy z czaséw nauki
w pelplinskim Collegium Marianum, gimnazjum
chelminskim i Seminarium Duchownym w Pel-
plinie. Wéréd nich wspomnie¢ nalezy takie stawy
Pomorza, jak ks. Michat Sieg - dyrektor Collegium
Marianum, posiadajacy uprawnienia do nauczania
religii, jezyka hebrajskiego, laciny i greki, ks. Sta-
nistaw Leopold Kujot — wybitny historyk, znawca
geografii i jezykow klasycznych, czlonek licznych
towarzystw naukowych, prezes Towarzystwa Na-
ukowego w Toruniu, doktor honoris causa z teolo-
gii Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie, ks. dr
Bernard Ruchniewicz — autor $piewnika koscielne-
go i licznych utwordéw muzycznych, w czasie jego
pracy w Pelplinie otworzono diecezjalng szkote or-
ganistowska, ks. dr Romuald Frydrychowicz - wy-
sokiej klasy historyk i filolog, autor licznych i cen-
nych rozpraw historycznych, odznaczony orderem
Polonia Restituta, ks. Augustyn Rosentreter — rek-
tor seminarium, poézniejszy biskup chetminski, czy
ks. Jan Behrendt — wicerektor i ojciec duchowny
w pelplinskim seminarium.

Konstantyn Dominik, postepujac na drodze
zdobywania wiedzy, wzrastal tez duchowo, coraz
mocniej uswiadamiajac sobie obowigzek dazenia
do swietosci, ktéry to obowiazek jest zadaniem
kazdego chrzedcijanina. Swietos¢, jak naucza Sobdr
Watykanski II, winna si¢ przejawia¢ w owocach
taski, ktére Duch Swiety rodzi w wiernych. Tymi
owocami sg cnoty, okres§lane réwniez jako zycie
zgodne z wolg Boza czy inspirowane natchnienia-
mi Ducha Swietego.

Biskup Dominik charakteryzowal sie nieza-
chwiang wiarg, z ktorej niejako wyptywaly czy

PATRON ROKU — BP KONSTANTYN DOMINIK —¢———

z ktdérg doskonale taczyly sie pozostale pielegno-
wane przez niego cnoty. Oddany bezgranicznie
woli Bozej umilowal serce Jezusowe, darzac je
szczegolnym nabozenstwem. Wpatrzony w Boze
serce, uosabiajace bezgraniczng mito$¢ Stworcy
do cztowieka, staral si¢ rozwija¢ w sobie cnote mi-
tosci Boga i blizniego. Milos¢ do Pana Boga byla
zawsze na pierwszym miejscu w hierarchii, ktérg
sie kierowal. Z milosci do Boga podejmowat rozne
postanowienia i wyrzeczenia. Wymownym przy-
ktadem tego jest chociazby jedno z wakacyjnych
postanowien kleryka Konstantyna, ktory pisat
w swoim diariuszu: Zeby [na taske Twoja] zastuzyé
i zeby sie Tobie wdzigcznym okazad, postanawiam
sobie z milosci ku Tobie, podczas mojego pobytu
w Prgtnicy punktualnie o széstej godzinie wstawa(
i o dziesigtej wieczorem klas¢ sie spac®. Naturalny-
mi przejawami umitowania Pana Boga byly ado-
racja Najswietszego Sakramentu, stanowigca staly
punkt codziennych praktyk duchownych biskupa
Dominika, oraz ogromna dbalo$¢ o sprawowanie
sakramentow, zwlaszcza ofiary Mszy $w., ktora
poprzedzona byta odpowiednim przygotowaniem
i po ktdrej nastepowalo pietnastominutowe dziek-
czynienie. To umitowanie Boga sitg rzeczy promie-
niowalo na sposob traktowania drugiego cztowieka
przez Konstantyna. Jemu wspoéltczesni zaswiadcza-
li, ze byl on tym, ktéry obdarowywal bogactwem
swego ojcowskiego i przyjacielskiego serca. Ta jego
mito$¢ nie byla tylko pustym zapewnieniem, lecz
realizowal jg przez konkretne uczynki dyktowane
kaptanska i chrzescijanska zyczliwo$cia, gotowa
do ofiar ze swego czasu, swego mienia, swych sit
i samego siebie. Dom biskupa Dominika czesto
odwiedzali zebracy, w soboty - jak relacjonowa-
ta gospodyni - przychodzito okolo piecdziesigciu
ubogich, ktérzy szukali tu wsparcia. Nigdy nie byli
pozostawiani na pastwe losu. A kiedy gospodyni
pewnego razu odprawita proszacego z niczym, bi-
skup polecil jej pobiec za odprawionym, przeprosi¢
go 1 wesprze¢ w potrzebie. Innym przykladem jego
troski o ubogich byla sytuacja, ktéra miala miejsce
w czasie wizytacji pasterskiej w Lubawie. Biskup
chcac si¢ ostrzyc lub ogoli¢, musial wybra¢ jednego
z pieciu tam pracujgcych mistrzow brzytwy. Wy-
bral nie tego, ktory cieszyt sie stawg najlepszego, ale
poszedt do najbiedniejszego.

Dobro¢ biskupiego serca wyrazala sie takze
w jego bezinteresownej goscinnosci — tak dla przy-
padkowo przechodzacych obok jego kanonii se-

* K. Dominik, Ad maiorem Dei gloriam, edidit ks. Piotr Tisler, Pelplin 2005, s. 7.
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minarzystow, ktérych zapraszal cho¢ na chwile do
domu i obdarowywat owocami lub czymkolwiek,
»co miat pod rekg’, jak i dla dostojnikéw kosciel-
nych, ktdrzy go odwiedzali. Zawsze jednakowo tak-
towny i grzeczny - zaréwno dla wysoko stojacych
na drabinie hierarchii koscielnej czy swieckiej, jak
i dla ubogich z nizin spotecznych. Wyrazem jego
szacunku dla innych byly punktualnos¢ i troska
o regularne odpowiedzi na korespondencje, co nie-
kiedy moglo sprawia¢ trudnosci, biorgc pod uwage
obfito$¢ tej korespondencji i dlugie nieobecnosci
biskupa w Pelplinie, spowodowane pobytem na wi-
zytacjach pasterskich.

Wyjatkowa forma cnoty milosci, ,,rozbudowa-
ng” przez Dominika, byta tagodno$¢ i wyrozumia-
fo§¢ przeobrazajgca si¢ niekiedy
w poblazliwo$¢, o ktéra niektdrzy,
nawet profesorowie, oskarzali swo-
jego kolege. Ks. Konstantyn unikat,
gdy bylo to mozliwe, surowosci

tuacjach watpliwych sklanial sie¢

Wielbi dusza moja Pana,
albowiem uczynit mi wielkie
rzeczy On, kibry jest moiny
i ktdrego imig dwigte jesl.

NA PAMIATKE

w napominaniu i karceniu i w sy- SWEY
KONSEKRACJI BISKUPIEJ

wspomnie¢ sytuacje, w ktorych informowano go
o nominacjach na ojca i wicerektora seminarium
pelplinskiego, a pdzniej o wybraniu go na urzad
biskupa sufragana. Zawsze wyrazal swoje zaniepo-
kojenie i obawy, Ze nie podota tak odpowiedzial-
nym funkcjom i zadaniom, do ktérych wiadza
koscielna go przeznaczala. Potrafil si¢ przyznac,
nawet przed swoimi uczniami, ze czego$ nie wie,
i nie wstydzit sie prosi¢ o porade w kwestiach
naukowych czy w sprawach sumienia kaptanow
miodszych, niekiedy nawet mniej do$wiadczo-
nych czy mniej wyksztalconych od siebie. Potrafit
zartowac ze swoich brakow, np. pytany kiedys na
wykladzie przez kleryka pozbawionego zupelnie
stuchu i glosu muzycznego o rodzaj tonacji, jaki
trzeba wybra¢ na dang uroczy-
sto$¢, odpowiedzial z usémiechem:
Ksiedzu i mnie wolno stosowaé
kazdg tonacje. Pewng préba, chyba
dos¢ trafng, zobrazowania wielkiej
skromnosci i pokory Stugi Bozego
byta anegdota opowiadana przez

(Magnif.)

raczej ku opcji korzystniejszej dla KON[;:'?R'S:(;MlNlK jednego ze wspotpracownikéw ks.
. . e . o+ : y L . o
winowajcy, probujac wytlumaczy¢ BISKUP-SUFRAGAN rektora Dominika, ktéry twierdzit,

i us$wiadomi¢ mu jego blad. Jesli
pozyczyt komus, nieraz nawet bar-
dzo cenng, ksigzke i nie mogt sie
doprosi¢ jej zwrotu, wolat kupi¢
sobie drugi egzemplarz, aby - jak
moéwit - juz nie musial upomina¢
sie i aby ksigzka mogla stale kurso-
waé wérdd tych, ktorzy jej potrze-
buja. Zapewne wychodzil tu z zalozenia, jak wielu
$wietych, ze lepiej bladzi¢ nadmiarem dobroci niz

ucieczky.

Swego.

surowosci. Ta dewiza zapewne przyczyniata si¢ do
jego sukcesdw wychowawczych, ktérych ukorono-
waniem byta prdba, jaka musiato przej$¢ wielu jego
podopiecznych w czasie II wojny $wiatowej. Wie-
lu z nich oddalo zdrowie i zycie za prawdy, ktory-
mi zyli, a ktore wpoil im swoim przykladem nade
wszystko ich ojciec duchowny, regens i wreszcie
biskup. Trzeba jednak zaznaczy¢, iz Dominikowa
wyrozumialo$¢ nie byta staboscia, potrafit by¢ bo-
wiem - i bywal - surowy oraz wymagajacy dla sie-
bie samego i wobec sytuacji, w ktérych dochodzito
do oczywistych naduzy¢.

Kolejnymi cnotami ks. Konstantyna byly wielka
pokora i skromno$¢, wyrazane w jego zachowa-
niach i postawach w sposob najbardziej natural-
ny na $wiecie, bez cienia udawania. Ks. Dominik
charakteryzowal sie ogromng pokora. Wystarczy

PELPLIN, DNIA 25. lil. 1928 R.

Krzy2 dla mnie pewnem zba-
wieniem. Krzy? zawsze uwielbiam.
Krzy2 Panski ze mng. Krzy2 moja

Jezu, cichy i pokornego serca,
uczyh serce moje wedlug Serca
{300 dni edpustu)

ze najwiekszg karg czysécowa, o ile
ks. Konstantyn bedzie mial jesz-
cze jakies winy do odpokutowa-
nia, bedzie dla niego posadzenie
go na wysokim tronie i przemarsz
wszystkich $wietych, ktorzy idac
przed nim, oddawa¢ mu bedg po-
kton. Poczucie wiasnej malosci
i niegodnosci potegowalo si¢ wraz z coraz to now-

(Sw.Tomasz z Akwinu. 300 dni odp. Pius XI).

szymi zaszczytami 1 honorami, jakimi go obdarza-
no. Czesto wspominal, ze przeraza go ta wielka
odpowiedzialno$¢, jaka mu sie nakfada na barki,
i tylko przez postuszenstwo zgadzat si¢ na nie, za-
wsze jednak przyzywajac pomocy i pokladajac na-
dzieje w Panu Bogu.

Ostatnie lata jego zycia byly, mozna by tak po-
wiedzie¢, spelnieniem jego marzen o zyciu cichym
i ukrytym. Internowany przez wladze okupacyjne
przestal petni¢ urzad wikariusza generalnego, ktéry
w pierwszych miesigcach wojny byl jedynym rzad-
cg diecezji pod nieobecnos$¢ ordynariusza. Powro-
cit do pelnienia funkeji kapelana sidstr elzbietanek
w Gdansku. Wydalony przez wladze okupacyjne ze
stolicy biskupiej, bardzo juz wowczas schorowany,
umart w szpitalu Najswietszej Maryi Panny i zostat
pochowany w Starych Szkotach na cmentarzu przy
kosciele §w. Ignacego, w ktérym pelnil swe kaplan-

26 POMERANIA NR 10 (557) / RUJAN 2021



skie funkcje zaraz po $wieceniach, zgodnie zresztg
z jego ostatnia wola.

Konsekwencja milosci Boga i blizniego ponad
wszystko byly spokdj i cierpliwos¢, ktére charakte-
ryzowaly osobowos¢ biskupa Dominika. Dla kaz-
dego, mimo licznych obowigzkéw, miat czas. Swych
gosci podejmowal zawsze z wielkg zyczliwo$cig
i usmiechem, chocby pojawiali si¢ w czasie jego pra-
cy. Nawet choroba, ktéra naznaczala cierpieniem
jego ostatnich kilkanascie lat zycia, czy nachalnos¢
niektérych interesantow nie wplywaly na zmiane
postawy biskupa wobec drugiego cztowieka.

Chcac da¢ odpowiedz na pytanie, co bylo zro-
dfem tej wewnetrznej sily do cierpliwego znoszenia
trudu codziennych obowiazkéw, zwlaszcza w la-
tach, kiedy choroba - anemia zto$liwa - dawala
sie we znaki, w miesigcach do$wiadczen wojennej
tragedii i niedogodnosci zwigzanych z internowa-
niem, trzeba siegna¢ do tekstu zamieszczonego na
obrazku wydrukowanym z okazji sakry biskupie;j.
Czytamy na odwrocie: Krzyz dla mnie pewnym
zbawieniem. Krzyz zawsze uwielbiam. Krzyz Patiski
ze mng. Krzyz mojg ucieczkg. Pamigtajmy tez o za-
wolaniu biskupim ks. Dominika: Crux mihi salus
certa.

Sa to stowa, ktore ks. Konstantyn zaczerpnat
z lektury $w. Tomasza z Akwinu. Stanowily one
zapewne temat wczesniejszej medytacji, gdyz znaj-
dujemy je na kartkach jednego z Dominikowych
zeszytow. Zostaly one niejako wpisane w rysunek
krzyza facinskiego, zaopatrzonego nagtéwkiem
Krzyz $w. Tomasza z Akwinu. Legende dla tego cie-
kawego rysunku-tamiglowki stanowia podpisujace
go stowa: Litery wyrazone na tym Krzyzu, skoro je
sie czyta zaczynajgc od srodkowego C w linijkach
prostopadlych a potem réwnolegtych, czy na dot, czy
do gory, wyrazajg zawsze poltowe wiersza, z utozo-
nego przez Doktora Anielskiego dwuwiersza ,Crux
mihi certa salus - Crux est Guam semper adoro,
Crux Domini mecum — Crux mihi refugium”.

To wlasnie w krzyzu Chrystusa, w Chrystusowej
mece, szukat i znajdowat sile biskup Dominik do
pokonywania rozmaitych przeciwnosci i trudéw
zwigzanych z jego postuga. Krzyz i prawda, jaka
niesie, byly dla ks. Konstantyna wyjatkowa szkota
cierpliwosci, ale i cierpienia, szczeg6lnie w choro-
bie, ktdra ostabiata jego sily. Mimo ztoéliwej anemii
nadal podejmowal z pierwotng gorliwoscig swoje
zadania, a jedynie od czasu do czasu, zwlaszcza po
powrocie z wizytacji, przez kilka dni wracal do sil,

PATRON ROKU — BP KONSTANTYN DOMINIK —¢———
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odpoczywajac w zaciszu pelplinskiej kanonii lub

miejscowego szpitala prowadzonego przez siostry
milosierdzia, albo udawal si¢ na podreperowa-
nie zdrowia na kuracje do Szpitala Mariackiego
w Gdansku. Niekiedy wyjezdzal na Kaszuby, by
tam w rodzinnych stronach podratowa¢ watte sity,
lub goscit w domach zakonnych u sidstr w Lubawie
czy Chelmnie.

Wielkim ciosem dla i tak bardzo juz schorowa-
nego biskupa Dominika byty niepokojace zwiastu-
ny II wojny $wiatowej i to, co ona w konsekwencji
przyniosta. Jakze bardzo jednoczyt si¢ w cierpieniu
z cierpigcym Chrystusem, zwlaszcza gdy docieraty
do niego tragiczne informacje o mordach doko-
nywanych na jego rodakach, wspotbraciach ka-
planach, ktérzy ztozyli najwigksza ofiare, bo ofiare
z wlasnego zycia.

Te cechy ducha i postawa biskupa Konstanty-
na Dominika, nacechowane poboznoscig z wiary
plynaca, mitoscig cierpliwa, fagodna i pokorng,
sprawialy, ze za Zycia cieszyl sie wielka sympatia
wiernych, a po jego $mierci wielu z nich udawato
sie i udaje nadal na pelplinska nekropolig, by przy
grobie patrona zyczliwosci, prostoty i fagodnosci
wypraszac sobie i bliskim potrzebne taski.

Ks. KrzyszTor KocH

*]. Samp, Ksigdz biskup Konstantyn Dominik. Jego stuzba w Kosciele a kultura rodzima, ,,Studia Pelplinskie” 1984 (15), s. 73.
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Uczestnicy uroczystosci w Wielkim Kacku. Fot. Aleksandra Majkowska

OBYWATEL, NAUCZYCIEL I ZOLNIERZ
FRANCISZER ORNASS (1910-1940)

Uroczystosci zwigzane z upamietnieniem Franciszka Ornassa — przedwojennego nauczyciela
z Wielkiego Kacka oraz zolnierza Wrzesnia 39 — Rada Dzielnicy Wielki Kack oraz
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie Oddzial w Gdyni zaplanowaly na 1 wrzesnia 2021 roku.
Tego dnia zostala odstoni¢ta pamigtkowa tablica nawigzujaca do tej zastuzonej postaci.
Dzialo si¢ to w otoczeniu pigknej zieleni nowo powstalego parku przy ulicy Starodworcowej,

pomiedzy ulicami Nowodworcowg i Solna. Park, zgodnie z uchwata Rady Miasta Gdyni
z dnia 31 marca 2021 roku, be¢dzie nosit imi¢ Franciszka Ornassa.

Na odwiedzajacych to miejsce czekajg zielone tereny
ze $ciezkami spacerowymi i wygodnymi taweczka-
mi, a co najwazniejsze - drzewa, ktére przesadzo-
no tutaj z terenu pobliskiej budowy wezta Karwiny.
W ciagu ulicy Wielkopolskiej wykopano przeszlo sto
miodych drzew. Wiekszos¢ trafita do parku Kolibki,
a 23 z nich znalazly miejsce na skwerze przy ul. Sta-
rodworcowej. Gdynianie otoczyli drzewa troskliwa
opieka, kazde z nich otrzymalo imie i przydzielo-
nych opiekundéw, mieszkancow dzielnicy, ktdrzy sys-
tematycznie je podlewaja.

Nalezy dodac, ze utworzenie parku to takze inicja-
tywa mieszkancow Wielkiego Kacka, ktorzy zgtosili
projekt w ramach gdynskiego budzetu obywatel-
skiego. W pdzniejszym czasie Kajetan Lewandow-
ski, jeden z cztonkéw wielkokackiej Rady Dzielnicy,
wysunal pomyst nadania imienia temu miejscu. Jako
patrona zaproponowal Franciszka Ornassa, co za-

owocowalo podjeciem przez Rad¢ Dzielnicy Wielki
Kack uchwaly w tej sprawie 30 lipca 2020 roku. Spo-
tkalo si¢ to z pozytywnym przyjeciem przez Rade
Miasta Gdyni, ktora podjeta niebawem uchwale
W tej sprawie.

Jeszcze dekade temu na spotkanie poswiecone
Franciszkowi Ornassowi, zorganizowane przez
Koto ZKP Wielki Kack, przybyto wielu dawnych
uczniéw, ktorzy pamietali znakomicie swego na-
uczyciela: Jadwiga Dorsz, Elzbieta Gorska, Jan
Gorski oraz rodzenstwo Elzbieta Dawidowska i Jan
Melcer, u ktérych mieszkat wielkokacki nauczyciel
w miedzywojniu. Wowczas gosciem tego spotka-
nia byla siostrzenica tej zastuzonej postaci - Te-
resa Thiel-Ornass, ktora przyblizyla posta¢ swego
przodka. Nie byta to pierwsza inicjatywa Kola ZKP
Wielki Kack zwigzana z pielegnowaniem pamieci
o Franciszku Ornassie. W 2004 roku z inicjatywy
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Franciszek Ornass (1910-1940). /
rodziny Ornasséw

cztonkow kota w kruchcie kosciota pw. $w. Waw-
rzynca zostala ulokowana tablica po$wigcona pa-
mieci ofiar IT wojny $wiatowej. Jednym z wymie-
nionych na niej byt Franciszek Ornass.

MroODOSC I DZIALALNOSC PATRIOTYCZNA

Franciszek Ornass urodzil si¢ 15 kwietnia 1910
roku w Rajkowach (obecnie powiat tczewski) w ro-
dzinie ziemianskiej jako jedno z o$miorga dzieci
Rozalii i Eugeniusza Ornassow. Poczatkowo edu-
kacja rodzenstwa zajmowat si¢ nauczyciel domowy
- guwerner Jablonski. Pozniej Franciszek uczesz-
czal do gimnazjum w Tczewie. Po wyjezdzie ro-
dziny Ornasséw do Wejherowa (wowczas siedziba
powiatu morskiego) kontynuowat edukacje w tam-
tejszym Seminarium Nauczycielskim, gdzie w 1930
roku uzyskal $wiadectwo dojrzalosci i uprawnienia
do nauczania w szkotach powszechnych. Nastep-
nie odbyt stuzbe wojskowa w Szkole Podchorgzych
Rezerwy w Sremie (obecnie woj. wielkopolskie).
Wedlug wspomnien jego siostry Wtadystawy Thiel
stuzba w sanacyjnym wojsku bardzo wplyneta na
jego poglady i spojrzenie na $wiat - stat si¢ zwolen-
nikiem Jozefa Pilsudskiego.

Po zakonczeniu stuzby wojskowej rozpoczal pra-
ce jako nauczyciel w Szkole Powszechnej w Wiel-
kim Kacku (obecnie dzielnica Gdyni, wdowczas
nalezagca do Chwaszczyna). Obok pracy pedago-
gicznej zaangazowal sie w dzialalnos¢ polityczna
i spofeczng - zostal niezwykle aktywnym czlon-
kiem Polskiego Zwigzku Zachodniego. W drugiej
potowie lat trzydziestych XX wieku na polskim
Pomorzu panowaly juz nastroje antyniemieckie,
co byto zwigzane z postepujacym i umacniajacym
sie zywiotem faszystowskim w Niemczech oraz
pobliskim Wolnym Mie$cie Gdansku. Franciszek
Ornass bral udzial w wielu wiecach antyniemiec-
kich organizowanych w Gdyni, na ktérych przema-
wial, potepiajac polityke faszystowska. Wiadystawa

SYLWETKI —¢———————

Zdjecie §lubne Heleny i Franciszka Ornasséw. Archiwum rodziny Ornasséw

Thiel wspominajac po latach ten czas i dzialalnos¢
swego brata, moéwita: Podziwiatam jego patriotyzm
i udzial w Zyciu politycznym kraju. [...] Pamigtam,
jak ktorejs niedzieli podczas gosciny w Rajkowach,
po obiedzie Franek zerwal sig, pozegnal - mimo
sprzeciwu gosci — cate towarzystwo, mowigc, ze musi
jechaé do Gdyni, gdyz razem z majorem [Stanista-
wem)] Zauchg bedg przemawiali na wiecu.

W 1938 roku Franciszek Ornass zostal odznaczo-
ny przez wladze RP Srebrnym Krzyzem Zastugi.
Zbieglo sie to w czasie ze zlokalizowaniem i zlikwi-
dowaniem niemieckiej siatki dywersyjnej dziafa-
jacej w Gdyni i okolicach. Mozemy przypuszczaé,
ze Franciszek Ornass mial w tym spory udzial. Jest
bardzo prawdopodobne, Ze na listach przygotowy-
wanych przez Niemcéw znalazl si¢ wowczas jako
jeden z wielu Pomorzan. Wedle planéw niemiec-
kich osoby z list miaty by¢ aresztowane i ekstermi-
nowane w momencie wybuchu wojny.

W sierpniu 1939 roku Franciszek Ornass ozenit
sie z nauczycielkag Heleng Ladtke. Niedtugo pdz-
niej zostal zmobilizowany w stopniu podporucz-
nika rezerwy, trafil do 2. Baonu Strzelcéw Pomor-
skich, ktory zapisal niezwykle waleczng i tragiczng
karte w obronie Gdyni we wrze$niu 1939 roku.
Franciszek Ornass zostal ranny w bitwie o Kepe
Oksywska, ostatni punkt oporu gdynskiej obro-
ny, i wziety do niewoli. Jako jeniec wojenny trafit
do obozu oficerskiego w Prenzlau w Niemczech
(obszar wschodniej Brandenburgii). Mimo Ze byt
jenicem i oficerem Wojska Polskiego, zostal potrak-
towany przez Niemcow jak wiezien cywilny. Juz na
poczatku pobytu w obozie zostal oddzielony od in-
nych oficeréw, a nastepnie przetransportowany do
gdanskiego wiezienia Victoriaschule - miejsca kaz-
ni wielu Pomorzan. Zostal poddany przez Gestapo
$ledztwu i torturom, a nastepnie, na mocy wyro-
ku gdanskiego sadu, umieszczony w KL Stutthof,
gdzie otrzymal numer obozowy 9709. Kilka mie-
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Nagrobek Frar a Ornassa na Cmentarzu
na gdanskiej Zaspie. Fot. Andrzej Busler

Hitleryzmu

siecy pozniej — 15 czerwca 1940 roku - zostal za-
strzelony w wyniku prowokacji sfingowanej przez
niemieckiego funkcjonariusza obozowego. Rodzi-
nie przekazano wiadomos¢, ze ich bliski zmarl na
zawal serca. Dwa dni pdZniej spoczal na cmenta-
rzu na gdanskiej Zaspie — miejscu egzekucji wielu
Pomorzan. W poczatkowym okresie istnienia KL
Stutthof w tym miejscu grzebano zwloki zamordo-
wanych wieznidw, czgsto w workach, bez trumien.
O tym, ze gdynski nauczyciel zostal zastrzelony,
zawiadomil rodzing wspoétwiezien, ktory przezyt
obdz. W 1945 roku rodzina Ornasséw odnalazta
miejsce pochowku (stupek oznaczony numerem)
i usypata mogile.

PaMIEC

Franciszek Ornass zostal po$miertnie odznaczo-
ny Krzyzem Virtuti Militari za mezng obrone
Kepy Oksywskiej. Wnioskodawca byt wspomnia-
ny wczesniej major Stanistaw Zaucha, dowoddca

Pamigtkowe tablice na Cmentarzu Ofiar Hitleryzmu.
Fot. Andrzej Busler

Zaspie — miejsce kazni i spoczynku wielu
2j Busler

I Gdynskiego Batalionu Obrony Narodowej i $wia-
dek dziatalnosci politycznej Franciszka Ornassa
w miedzywojniu. Nazwisko Franciszka Ornassa
umieszczono w pdzniejszych latach na tablicach
pamiatkowych: w kosciele pw. §w. Jozefa w Tczewie
oraz we wspomnianej wczesniej $wiatyni pw. sw.
Wawrzynca w Gdyni-Wielkim Kacku. W X Liceum
Ogolnoksztalcagcym im. Gdynskich Nauczycieli
Bohateréw II Wojny Swiatowej w Gdyni znajduja
sie izba pamieci i tablica poswigcona Franciszkowi
Ornassowi. Jego symboliczny nagrobek, autorstwa
artysty, architekta i wigznia KL Auschwitz Wiktora
Totkina, odnajdziemy na Cmentarzu Ofiar Hitle-
ryzmu na gdanskiej Zaspie. Od 2018 roku jedna
z pelplinskich ulic nosi imi¢ Franciszka Ornassa.
W taki sposob biskupie miasto uhonorowato dziel-
nego nauczyciela i zolnierza, ktérego przodkowie
byli zwigzani od wiekow z kociewskimi stronami
Pomorza, wielokrotnie $wiadczac za polsko$cia.

Jizef Olszowy (1914—1941) KW XX
Stanistaw Onacki (1916=1940) KW YW\
Ludwik Opalinski (1915-1942) KWIX

Jizef Orczykowski (1916—1940) KW
Jakub Orlikowski (1902—1942) KW IX

Franciszek Ornass (1910-1340) K\ X\

Stanistaw Ortman {(1908-1940) KW X\
azimierz Orzechowski (1915-1933) KW X

dzef Orzelski (1894—1942) KW I\

Na li$cie zamordowa
ktorego grob znajduj

widnieje nazwisko Franciszka Ornassa,
w XIV kwaterze. Fot. Andrzej Busler
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Swigconego jej przodkowi.

SZTAFETA OBYWATELSKA

Od $mierci Franciszka Ornassa minglo juz prze-
szto osiemdziesiat lat. Za swag propolska postawe
patriotyczng ponidst najwyzsza ofiare. Ogromnym
szcze$ciem jest to, ze wiele nastepnych pokolen
Polakéw nie musi juz podejmowac takich wybo-
réw, przed jakimi stal on. Emanacjg patriotyzmu
w czasach pokoju jest obywatelsko$¢, ktéra prze-
jawia si¢ miedzy innymi dzialaniem spolecznym.
Nowo powstaly skwer im. Franciszka Ornassa przy
ul. Starodworcowej w Wielkim Kacku jest wspa-
nialym przykladem takiego dzialania, laczacego
aktywno$¢ mieszkancow oraz mozliwoséci budzetu
obywatelskiego. Niezwykle wazne, podkreslajace
tozsamo$¢ wielkokacka, jest takze nadanie imienia
patrona zwigzanego z ta czg$cig Gdyni.

Spoleczna dzialalnos¢ pro publico bono jest bli-
ska rodzinie Ornasséw od wielu pokolen. W ostat-
niej dekadzie niezwykle cenng inicjatywg sa
stypendia im. Franciszka, Ryszarda i Jana Chryzo-
stoma Ornasséw dla uzdolnionych ucznidw i stu-
dentéw z Kociewia, znajdujacych si¢ w trudnej sy-
tuacji finansowej. Patroni tego stypendium wniesli
ogromny wkiad w rozwdj Pomorza. Franciszkowi
jest po$wiecony niniejszy artykul. Ryszard Ornass
(1873-1943) po wysiedleniu z Gdanska na poczat-
ku II wojny $wiatowej zaangazowat si¢ w dziatal-
no$¢ w Armii Krajowej. Zostal za to rozstrzelany
w Bodzentynie (obecnie woj. $wietokrzyskie).
Trzeci z rodu, Jan Chryzostom, po zakonczeniu
I wojny $wiatowej kierowal Komisjg Plebiscyto-
wa w Kwidzynie na Powiglu, a nastepnie tworzyl
podwaliny sgdownictwa pomorskiego, organizujac
w latach dwudziestych ubieglego wieku Sad Apela-

SYLWETKI —¢———————

cyjny w Toruniu - éwczesnej stolicy wojewddztwa
pomorskiego. Fundusz stypendialny zostal powo-
tany za sprawg Teresy Thiel-Ornass — sedzi Sadu
Okregowego w Gdansku i aktywnej przedstawiciel-
ki rodu. Wérdd fundatoréw znalezli sie przedsta-
wiciele rodziny Ornasséw, a takze inni darczyncy,
m.in. ze $wiata prawniczego. Przyznawaniu sty-
pendiéw im. Ornasséw patronuja wladze Pelplina
oraz Stowarzyszenie Milosnikéw Pelplina. Warun-
kiem otrzymania stypendium jest przygotowanie
przez aspirujacych pracy pisemnej na temat swojej
malej ojczyzny - Kociewia i powigzanie waznych
wartoéci: dziedzictwa kulturowego, patriotyzmu
i obywatelsko$ci w odniesieniu do wielkiej ojczy-
zny - Polski. W intencji twércéw stypendium nie
sposob nie doszuka¢ si¢ cennej mysli wybitnego
przedstawiciela ziemi kociewskiej ks. Janusza Sta-
nistawa Pasierba: Male ojczyzny uczg zy¢ w ojczy-
znach wielkich, w wielkiej ojczyznie ludzi.

Przedstawicielki rodu Teresa Thiel-Ornass oraz
Danuta Thiel-Melerska pielegnuja pamie¢ o swej
rodzinie, czego przejawem jest m.in. opublikowanie
w 2016 roku ksiazki Rody pomorskie Ornass i Thiel.
1 wrze$nia 2021 roku rodzina Ornasséw wraz
z Rada Dzielnicy Wielki Kack oraz gdynskim
oddzialem Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
wniosta kolejng cegietke w pielegnowanie historii
bohaterskiego obywatela, nauczyciela i zolnierza -
Franciszka Ornassa.

ANDRZE]J BUSLER

W tekscie wykorzystano fragmenty opracowania Bogdana
Wisniewskiego z portalu Historyczny Pelplin. Autor artyku-
tu sktada podzigkowania Pani Teresie Thiel-Ornass za cenne
informacje i wskazowki zwigzane z zyciorysem Franciszka
Ornassa.
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Fot. Grzegorz Mehring / Gdansk.pl

PANIE REKTORZE!
LUBOTNY DRECHU!

POZEGNANIE ANDRZEJA CEYNOWY

Ziemia gromadzi prochy... swoich corek i syndw. Tu, na Srebrzysku, spoczeli przed laty migdzy innymi wielcy
Kaszubi z krwi i ducha, tacy jak Franciszek Sedzicki i Lech Badkowski. Za nimi poszli prezesi ZKP - Bernard
Szczgsny, Izabella Trojanowska, Tadeusz Bolduan, Brunon Synak, Stanistaw Pestka... Kazdy z nich bliski byt
$p. Andrzejowi Ceynowie — profesorowi i rektorowi UG, a na przetomie XX i XXI wieku takze prezesowi
gdanskiego oddzialu ZKP, ktéry wowczas zostal tez cztonkiem Instytutu Kaszubskiego.

Zegnajac Go dzi§ w imieniu Zrzeszenia i Instytutu
trzeba zaznaczy¢, iz Andrzej urodzit si¢ w Gdansku,
gdzie tuz po wojnie osiedli Jego rodzice - matka Ana-
stazja rodem z Miechucina w Szwajcarii Kaszubskiej
i ojciec Stefan z Chlopowa - z kaszubskiej Nordy!

W spofecznosci zrzeszonej Andrzej znalazt sie za
sprawa zony Aliny, ktéra w latach osiemdziesigtych
byta wiceprezesem oddzialu gdanskiego... Andrzej
jako stypendysta USA mdgl przyczyni¢ si¢ do zakupu
poloneza, ktérym objechaliémy razem cale Kaszuby,
uczestniczac w Dniach Kultury Chrzescijanskiej czy
Dniach Kultury Kaszubsko-Pomorskiej, a takze w or-
ganizacji Ludowych Talentéw itp. Bedac rektorem
UG, na poczatku XXI wieku zapisal si¢ — w pamieci
takze spolecznosci zrzeszonej - jako sprawca rozwoju
nowoczesnego miasteczka uniwersyteckiego i funda-
¢ji pomnika ks. Krzysztofa Celestyna Mrongowiusza
- pioniera badan nad kaszubszczyzna. Jeszcze waz-

niejszym faktem, zaistnialym pod jego patronatem,
bylo otwarcie podyplomowych studiéw dla nauczy-
cieli jezyka kaszubskiego oraz powolanie nowych
kierunkow, m.in. etnofilologii kaszubskiej i etnografii
z ks. prof. Wojciechem Bebnem na czele, ktéry prze-
wodniczy tu ceremoniom pogrzebowym.

W Instytucie Kaszubskim z wdzigcznoscia wspo-
minamy Jego i prof. Dawida Malcoma promocje ttu-
maczenia arcypowiesci kaszubskiej Zécé i przigodé
Remiuisa Aleksandra Majkowskiego na jezyk angiel-
sko-amerykanski!

Nie od rzeczy bedzie tu podkreslenie Jego wyjat-
kowego - nie tylko dla Kaszubéw - i wielce zobowia-
zujacego nazwiska, ktdre nosil twoérca regionalizmu
kaszubsko-pomorskiego i literatury kaszubskiej Flo-
rian Ceynowa. Budzi ono wiele skojarzen i... m.in.
waznych dla nas, Kaszubéw, w takich jak dzi§ oko-
licznosciach, piesni.
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Przeciwnik - nie wrég - Floriana Ceynowy, ks.
Szczepan Keller, pochodzacy z tej samej parafii
chmielenskiej, co mama Andrzeja, w swoim dziele
Zbior piesni naboznych katolickich do uzytku kosciel-
nego i domowego, wydanych po raz pierwszy 150 lat
temu, zamiescil m.in. znang mi od dziecifistwa z pu-
stych nocy piesén, ktéra brzmi:

Zmarly czlowiecze, z tobg sie Zegnamy,
Przyjmij dar smutny, ktory ci sktadamy.
Troche na grob twoj porzuconej gliny

Od twych przyjaciol, sgsiadow rodziny. [...]

Powracasz w ziemie, co matkg twg byla,
Teraz cie strawi, niedawno Zywifa:

Tak droga kazda, ktorg na smieré wodzi,
Na ten ubity gosciniec wychodzi.
Niedtugo, bracie, z tobg sie ujrzemy.
Juzzes tam doszedt, my jeszcze idziemy;
Trzeba ci byto odpoczg¢ po biegu,

Ty wstaniesz, bos tu tylko na noclegu. |...]

POZEGNANIE —¢————

Zaluje, ze$my jej cho¢by w Emaus nie zadpiewali.
Niemniej wzruszajaca i istotna w dniu pogrzebu jest
piesn méstra Jana Trepczyka Rodné zemia.

Kaszébské, rodné zemia!
0j, kraju méj!

Té jes mie w oczach wiedno.
O ce na jawie snija,

A w méslach troj

Z tobg jo jem na jedno.

Jak jo umrzad, tej té mie

Wezniesz w klin swéj, w gréb do se.
Zadérzi ze 20lu Bolt,

W smiitk sa oblecze twij sztolt. [...]

Ks. prof. Wojciech zasugerowal, by$émy na koniec
zadpiewali Andrzejowi Kaszébsko Krolowo.

Panie Rektorze! Lubotny Dréchtt Andrzeju!
Spoczywaj w pokoju!

JOZEF BORZYSZKOWSKI

PATRONEM ROKU 2022 BEDZIE
JOZEF WYBICKI

W niedziele, 26.09.2021 r., w Koscierzynie odbylo sie
posiedzenie Rady Naczelnej Zrzeszenia Kaszubsko-Po-
morskiego. Wsrdd najwazniejszych punktéw progra-
mu bylo przyjecie uchwaly w sprawie wyboru Jéozefa
Wybickiego, kaszubskiego autora polskiego hymnu na-
rodowego, na patrona roku 2022 w ZKP.

Podczas posiedzenia Rady Naczelnej zostaly row-
niez ustalone zasady wyboréw w trakcie XXII Zjazdu
Delegatow Zrzeszenia, ktéry odbedzie si¢ w 2022 roku.
Zdecydowano takze o przeznaczeniu $rodkéw uzyska-
nych z tytutu odliczen 1% podatku dochodowego za
2021 rok na budowe pomnika Lecha Badkowskiego
i Akademie Bajki Kaszubskie;.

Jednym z punktéw obrad bylo omdwienie X Bajko-
wego Festynu Rodzinnego w Koscierzynie oraz jede-
nastego roku dzialalno$ci Akademii Bajki Kaszubskiej.
W tym roku efektem tego projektu byto wydanie au-
diobooka z opowiadaniami pochodzacymi z ksigzki
Aleksandra i Dariusza Majkowskich Przigodé Remiisa.
Na piistkowiu.

Prezeska lipuskiego oddziatu ZKP Justyna Mikotaj-
czyk poinformowata zebranych o Kaszubskiej Olimpia-
dzie Sportowej ,Dali, chuitczi, mocni — sportowé roze-
gracje w Remuisowim Lipnie”

Przemawia prezes ZKP J. Wyrowinski. Fot. dm

Z kolei dyrektor Kaszubskiego Uniwersytetu Ludo-
wego Mariusz Mowka, ktory przewodniczy pracom nad
aktualizacja Strategii ochrony i rozwoju jezyka i kultury
kaszubskiej, opowiedzial o dokumencie i zapowiedzial
jego konsultacje (od 1 do 15 pazdziernika 2021 mozna
mailowo zgtasza¢ swoje sugestie i uwagi na adres: biu-
ro@kaszubi.pl).

Cztonkowie Rady rozmawiali takze o przygotowa-
niach do jubileuszu 65-lecia ZKP.

7RODLO: WWW.KASZUBLPL
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Astronom i biblioteka

Od miesigca mozemy podziwia¢ w Gdansku nowy mural. Nie znajdziemy go na Zaspie,
a w centrum miasta. Ozdobil boczng $ciane gmachu PAN Biblioteki Gdanskiej przy

ulicy Watowej 24.

—

Mural przedstawiajacy Jana Heweliusza. Fot. M.S.

Artystyczne Swigtowanie

Dzielo przedstawia Jana Heweliusza, a wykonane
zostalo w zwiazku z obchodami jubileuszu 425-lecia
powstania biblioteki. Dlatego w rogu muralu wy-
eksponowana zostala data 1596. Biblioteka powstata
dzieki Giovanniemu Bernardinowi Bonifaciowi, mar-
kizowi d’Oria, ktory przekazal wtedy miastu ksiego-
zbior liczacy ponad tysiac dziet. Jana Heweliusza nie
bylo jeszcze wtedy na $wiecie, ale korzystal z biblioteki
za swego zycia w XVII wieku. Wizerunek astronoma
przypomina takze o tym, ze w bibliotece znajduje
sie pelna kolekcja jego dziel. Na niektdrych drukach
mozna zobaczy¢ dedykacje mistrza lub rysunki, ktére
wlasnorecznie kolorowal.

Pie¢ dziet Heweliusza wpisano w tym roku na Polska
Liste Krajowa Programu UNESCO ,Pamieé Swiata”
Znalazly si¢ na niej obok takich obiektéw jak Kronika
polska Galla Anonima czy Konstytucja 3 maja 1791.

Biblioteka Gdanska procz ksigg Heweliusza po-
szczyci¢ sie moze takze mszalem zakonu krzyzackiego
z XV wieku, ktéry zostal wpisany na liste UNESCO
w 2016 roku.

Dzieto XXL

Mural, majacy 180 m kw. powierzchni, powstat
na $cianie budynku skierowanej w strone podworza.
Idac od strony dworca PKP Gdansk Gléwny, aby go
zobaczy¢, trzeba przej$¢ przez brame z ulicy Rajskiej.
Jego tworca jest Sebastian Bozek, absolwent Wydzia-
tu Malarstwa Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie,
pracownik naukowy Wydzialu Sztuki Uniwersytetu
Pedagogicznego w Krakowie. Projekt zostal wybrany
sposréd 24 prac konkursowych przez komisje pod
przewodnictwem prof. Jacka Zdybla z gdanskiej Aka-
demii Sztuk Pigknych.

Fasada kamienicy przy ul. Ogarnej
Heweliusza. Fot. M.S.

Artysta komponujac obraz, wykorzystal naturalng
siatke utworzona przez elewacje ztozong z prostokat-
nych plyt. Portret Jana Heweliusza jest wzorowany na
wizerunku astronoma pedzla Daniela Schultza. Ma-
larz byt réwiesnikiem Heweliusza, zastynal jako por-
trecista kroléw Jana Kazimierza, Michala Korybuta
Wisniowieckiego i Jana III Sobieskiego. W 1677 roku
namalowat Jana Heweliusza wskazujacego palcem na
mapie nieba gwiazdozbidr Wielkiej Niedzwiedzicy. To
znak, ze tak jak ta konstelacja nigdy nie ginie za ho-
ryzontem, réwniez pamiec o Janie i jego odkryciach
bedzie trwata wiecznie.

Astronomiczne inspiracje

W Gdansku mozna by juz wytyczy¢ szlak murali
zwigzanych z Janem Heweliuszem. W 2018 roku Se-
bastian Bozek ozdobil fasade kamienicy przy ulicy
Ogarnej 22/23 na Gtéwnym Miescie. Zainspirowany
Selenografig — najwazniejszym dzielem astronoma
z 1647 roku, opisujacym ksiezyc — Bozek udekorowat
kamieniczke okragtymi formami. Kolorystyka rézni-
cuje fazy satelity Ziemi. Napis Luna podpowiada prze-
chodniom, jak interpretowaé fasade, o ile wiemy, ze
jest to tacinskie okreslenie Ksiezyca.

Natomiast najstynniejsze dzieto zwigzane z astro-
nomem zobaczymy na Starym Miescie przy skwerze
z pomnikiem Heweliusza obok Ratusza Staromiej-
skiego. Sciany budynku przy ulicy Bednarskiej po-
kryto w 2008 roku sgraffito. To dzielo, ktére powstaje
na skutek odstaniania warstwy tynku. Tworcami byli
studenci i dydaktycy pracowni malarstwa $ciennego
i witrazownictwa gdanskiej ASP. Podziwia¢ tu mozna
gwiezdne konstelacje odkryte i nazwane przez Jana
Heweliusza, m.in. Tarcze Sobieskiego.

MARTA SZAGZDOWICZ
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LAPASY ZIMOWE

PRZECHOWYWANIE KARTOFLI. MITA, KULA, SKLEP

Zyjemy w XXI wieku. Zyjemy w kraju bedagcym czlon-
kiem dobrze zorganizowanej Unii Europejskiej, ktora, jak
kazda dobra organizacja, chce mie¢ wszystko uporzad-
kowane i poddane normalizacji, by zachowa¢ podobne
warunki Zycia obywateli niezaleznie od miejsca ich za-
mieszkania.

Ludzie, ktérym dane bylo zy¢ na przyktad 100 lat temu, nie mieli
nad sobg europejskiego regulatora, ale postugiwali sie racjonal-
noscig wynikajaca z do$wiadczen pokolen. Brak zasad spisanych
w formie norm lub instrukcji nie oznaczal jednak, ze podejscie
do zycia bylo lzejsze. By¢ moze wlasnie rok 1921 jest dobrym
dowodem tego, ze o zywno$¢ nalezy dbac i pielegnowac ja z na-
lezyta starannoscig, albowiem niepewne czasy tuz po wielkiej
wojnie, wojna z Rosja Radziecka czy tez zupelnie nowe warunki
zycia po znalezieniu sie w zupelnie innych realiach panstwowo-
$ci po wlgczeniu ziem kaszubskich do odradzajacej sie po zabo-
rach Rzeczypospolitej zmuszaly gospodynie do zapobiegliwo$ci
na najwyzszym poziomie profesjonalizmu.

Dzi$, w XXI wieku, mamy nie tylko lodéwki, nie tylko skle-
py z dobrem wszelkim, ale nawet mozliwo$¢ zaméwienia w sieci
potrzebnych w danej chwili produktéw zywnosciowych z dosta-
wa do domu. Kiedys, gdy liczba sklepoéw byla niewielka - szcze-
gblnie na obszarach wiejskich, gdzie rozproszenie zabudowy
utrudnialo biezace zaopatrywanie si¢ w $wieze lub przechowane
przez producenta jablka, kartofle, warzywa - istotne byto to, by
wczesng jesienig, gdy natura oferuje cztowiekowi multum plo-
déw rolnych, zaja¢ sie ich przygotowaniem do przechowywania
przez zime. I to z takim zalozeniem, ze do czasu pojawienia si¢
pierwszych ptodéw rolnych wiosna spizarnia nie bedzie uzupet-
niana.

O czym trzeba bylo pamietaé przy szykowaniu zapasu jarzyn?

Mimo ze wiele z warzyw calkiem dobrze znosi lekkie zimy,
marzeniem dobrych gospodyn bylo posiadanie zapasu pozwa-
lajacego bez strachu patrze¢ na pogode za oknem i bez strachu
czeka¢ na wiosne. Magazynowanie zapasu warzyw i owocow,
a takze zbdz, kasz i roslin straczkowych byto kiedys sztuka nie-
omal magiczna, ale jednoczesnie sztuka, ktora kazda kobieta wy-
chodzaca za maz zna¢ powinna.

Nadrzednym celem osoby chcacej utrzymaé warzywa w sta-
nie $wiezym - a zakladamy, Ze nie chodzi o pozostawienie
w ogrodzie jarmuzu czy pietruszki — bylo zabezpieczenie ich
przed mrozem i wilgocia.

Warzywa odporne na mroéz, a zbierane w duzych ilo$ciach,
przechowywalo sie w kopcach, najczeéciej potozonych bezpo-
$rednio przy polu, na ktérym byly uprawiane. Warzywa wraz-
liwsze albo te stopniowo dojrzewajace w trakcie przechowywa-
nia korzystniej bylo ztozy¢ w piwnicach.

Kopiec, czyli po kaszubsku mite, zaktadano w suchych, wy-
soko potozonych miejscach gospodarstwa, czesto, gdy chodzito
o duze ilosci jarzyn, bezpo$rednio przy polu dla wygody trans-
portowej. Zawsze, gdy bylo to mozliwe, starano si¢ wybiera¢

CzESE 1

miejsca osloniete, najlepiej od podinocnej
strony, by $nieg trzymat sie jak najdtuze;j.

W mitach przechowywano ziemniaki do
sadzenia na wiosne i inne ptody rolne prze-
znaczone na sprzedaz, ktérych nie transpor-
towano na teren gospodarstwa.

Piwnica, czyli po kaszubsku kula, byta
budowla najcz¢sciej solidng, wykonang na
terenie obejécia w sposdb zapewniajacy
wieloletnig eksploatacje. Zasadg bylo takie
lokalizowanie kuli, by drzwi znajdowaly sie
w cieniu dawanym przez masywng ziem-
ng warstwe przykrywajaca murowang lub
drewniang konstrukeje stropu nad piwnica.
Kula stanowila magazyn ptodéw rolnych na
potrzeby gospodarstwa. Zaleznie od liczeb-
nosci rodziny zawarto$¢ kuli wystarczata do
wiosny, czasem zapasy uzupelniano z mity.

Byla tez piwniczka pod podloga kuchen-
na lub w sieni, zwana sklepem. Stuzyta do
przechowywania podrecznej porcji zapasow.

Ze wzgledu na obszerno$¢ tematu po-
zwole sobie na podzielenie materialu na
dwie czeéci. Dzi$ zajmiemy sie ziemniakami.

Pazdziernik to ostatni moment na zbior
ziemniakéw, warzywa tak waznego dla kul-
tury kulinarnej Kaszub. Sam zbiér to nie
wszystko, ziemniaki trzeba przygotowa¢ do
przechowania przez calg zime. Obecnie nie
stanowi to problemu, bo kazdy rolnik moze
wybudowa¢ sobie izolowany magazyn, wy-
posazy¢ go w urzadzenia chlodnicze, ktére
zapewnia odpowiednig temperature prze-
chowywania ptodéw ziemi. Kiedy$ nie bylo
tak fatwo. Cho¢ lodéwki wymyslono dos¢
dawno, to jednak przemystowe instalacje
chlodnicze na wielkg skale trafity pod strze-
chy calkiem niedawno, po transformacjach
ustrojowych. Trafity pod strzechy, sprawia-
jac, ze ze wsi zniknely popularne onegdaj
kopce, w ktorych przechowywano ziem-
niaki i inne plody rolne. Zniknety lub staly
sie graciarniami piwnice ziemne, w ktorych
przechowywano ziemniaki na biezace po-
trzeby. Zastapily je hale magazynowe z ter-
koczacymi agregatami  klimatyzatordéw,
ktére odebraly wsi ten swoisty mistycyzm
przechowywania ziemniakéw pod warstwa
stomy i ziemi bez dzisiejszej kontroli dzie-
siatkow czujnikéw przekazujacych dane
z magazynu na smartfon.

Przedwojenny podrecznik uprawy ziem-
niakéw zwraca uwage na to, ze nalezy zbie-
ra¢ je z chwila, gdy w pelni dojrzeja, i robi¢

POMERANIA NR 10 (557) / PAZDZIERNIK 2021 35

C




£
i

SMAKI I AROMATY POMORZA

? i

MO ‘m

SHI-ROMORSKI

to w suchy dzien. Nie ma wiekszego znacze-
nia, czy nac jest zielona, czy tez juz zwiedta,
bo to zalezy od odmiany. Wazne, by bulwy
byly dojrzate, bo tylko to gwarantuje dobre
wyniki zbioréw. Dojrzaly ziemniak ma row-
niez w pelni uksztaltowang skorke, ktora
chroni go w okresie przechowywania.

Autorzy podrecznika instruujg rolnikéw,
ze przy zbiorze ziemniakéw nalezy odrzu-
ci¢ bulwy uszkodzone, chore i jednoczesnie
segregowal sadzeniaki, ktdre w czasach
zamierzchlych przechowywano do wiosny
w kopcach zlokalizowanych tuz przy polu
uprawnym. Partie przeznaczone do spozycia
z reguly przechowywano na terenie gospo-
darstwa.

Wezytujac sie w tre$¢ podrecznika, do-
wiadujemy sie, ze najwazniejsza przy prze-
chowywaniu ziemniakéw w kopcach, dofach
lub piwnicach jest ich ochrona przed prze-
marzaniem i gniciem. W miejscu przecho-
wywania winno by¢ chiodno, ale nie moze
by¢ mrozu, ktéry jest zgubny dla kondycji
bulw. Podobnie istotne jest to, by ziemniaki
znajdowaly sie w warunkach suchych.

Bardzo istotnym elementem obchodze-
nia si¢ z ziemniakami jest sposéb ich trans-
portu. Cho¢ wydaje sie, ze warzywo to jest
wysoce odporne, to jednak nie jest nieznisz-
czalne, wiec przerzucanie ziemniakéw zbyt
gwaltowne, z wysokosci albo ostrymi wi-
dlami zamiast specjalnie przystosowanymi
widtami bez ostrych krawedzi moze spowo-
dowal uszkodzenia, ktére beda przyczyna
pdzniejszego psucia si¢ ziemniakdw w miej-
scu przechowywania. Wszyscy, ktérym na
jakosci ziemniakow zalezalo, wiedzieli, ze
od jednego niepotrzebnie skaleczonego lub

zbitego ziemniaka moze zepsu¢ si¢ caly worek albo — w przypad-
ku przechowywania luzem - caty kopiec.

Zaden rozsadny rolnik nie zapominal tez o zasadzie nakazu-
jacej przesuszenie ziemniakow zbieranych przy pogodzie desz-
czowej. Ziemniaki rozkladano cienkimi warstwami w suchym
miejscu w celu ich przesuszenia. W trakcie suszenia ziemniaki
»szuflowano” od czasu do czasu.

Gdy jesienig panowalta wyjatkowo deszczowa pogoda i nie
bylo mozliwosci przesuszenia ziemniakéw przed kopcowaniem,
nalezato pamietac o tym, Ze warunkiem wysuszenia ziemniakéw
w kopcu jest zapewnienie dobrej wentylacji od dotu i od gory.

Dobra metodg przechowywania ziemniakéw jest, zdaniem
autora podrecznika, umieszczanie ich w dotach lub kopcach.
Wykonane na bazie wieloletnich do$wiadczen kopce chronily
skladowane bulwy przed mrozem, ale i przed zbyt wysoka tem-
peraturg.

Ilez do$wiadczen musiato staé za wiedzg autora, jezeli wska-
zuje on na to, ze doly moga by¢ kopane na dowolng gtebokos¢,
ktorej limitem jest fatwo$¢ wydobycia ziemniakow, ale przy za-
chowaniu szerokosci nie wigkszej niz 60 cm, bo w przypadku
wigkszej szerokosci moze doj$¢ do gnicia zmagazynowanych
warzyw. Oczywiscie po nasypaniu bulw az do poziomu gruntu
dot powinien by¢ przykryty stoma i przysypany ziemia z wyko-
pu.

Mita rzadzita sie nieco innymi regutami. Podrecznik przewi-
duje, ze nie powinna mie¢ u spodu wigcej niz 1,5 metra. W prze-
ciwienstwie do doléw mita miata najczesciej 10-15 cm gleboko-
$ci, a bulwy ukladano nie tylko w zaglebieniu, ale réwniez w stos
powyzej gruntu. Najczesciej mita na ziemniaki lokalizowana
byta w miejscu o niewielkim wyniesieniu ponad otaczajacy te-
ren. Chodzito oczywiscie o to, ze w takiej lokalizacji mamy natu-
ralng migracje wody na zewnatrz, a nie podciekanie do wnetrza
skladu. Sugerowano, by kopiec znajdowat si¢ pod ostong drzew,
ktore zmniejsza penetracje stonca. Zazwyczaj lokalizacja kop-
cow byta taka sama co roku, chyba ze nastepowata jakas grun-
towna zmiana w zakresie gospodarowania na roli.

Mite przykrywano cienka warstwa stomy, ktéra powinna
by¢ jak najdtuzsza (cho¢ na stabych kaszubskich glebach byto
to trudno osiagna¢), a potem zasypywano 15-20-centymetrowy
warstwg ziemi. Kolejng warstwa byly teciny pozostate po zbiorze
ziemniak6w lub stoma, na ktore znowu usypywano warstwe zie-
mi o grubosci nawet okolo 40-50 cm. Wszystko to musiato by¢
zrobione przed nastaniem mrozéw.

Rolnicy z przetomu XIX i XX wieku pewnie nigdy nie styszeli
stowa ergonomia, ale stosowali ergonomie w praktyce. Leciny
pozostate po zbiorze ziemniakéw zwozili w okolice kopca i usy-
pywali watem wzdluz niego. Ochronna warstwa utrzymywata
ziemi¢ w konsystencji plastycznej nawet przy przymrozkach,
wiec w decydujacym momencie, gdy trzeba bylo dolozy¢ war-
stwe lecin i przysypac je ziemig, nie byto klopotu zwigzanego
z walkg z zamarznietym gruntem.

Waznym elementem kopca — mity byl system wentylacyjny.
Ulozony na dnie zaglebienia ziemnego zapewnial doplyw swie-
zego powietrza, a na gorze — odbidr powietrza zbyt cieplego lub
zbyt wilgotnego. System sktadal si¢ z prostego rusztowania z fat
w ksztalcie czego$ w rodzaju namiotu; zapewnial migracje po-
wietrza na poziom ,podeszwy” mity. Rusztowanie ukladano na
calej dtugosci zagtebienia ziemnego. Dopiero po jego ustawieniu
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mozna bylo zasypa¢ ziemniaki. Dojécia do kanatéw pozostawaly
niezasypane az do nadejscia mrozéw. Blokowane byly dopiero
z chwilg pierwszych przymrozkéow.

Drugim istotnym elementem systemu wentylacyjnego byta
yrura grzbietowa’, czyli nisza wycisnieta w pierwszej warstwie
stomy. Robiono to w ten sposob, ze na pierwszych warstwach
stomy uktadano belke, ktérg przyciskano siano zwozone z pola,
a nastepnie doktadano kolejng warstwe stomy i cato$¢ zasypywa-
no ziemia. Po ustabilizowaniu si¢ catosci drag usuwano, uzysku-
jac kanal odprowadzajacy nadmiar wilgoci. Oczywiscie w czasie
mrozéw otwory musialy by¢ szczelnie zamkniete.

Regulacje temperatury i wilgotnosci w kopcu zapewniano,
stosujac wielowarstwowy system przykrywania kopcow. W po-
czatkowej fazie ziemniaki przykrywala jedna warstwa stomy
i ziemi z wykopu. Z chwilg nadejscia solidniejszego chfodu do-
ktadano warstwe stomy i grubsza, 30-centymetrows, a w przy-
padku najciezszych mrozéw nawet 50-centymetrowg warstwe
ziemi. W zime wyjatkowo cigzka mozna bylo calo§¢ obtozy¢
chrustem przysypanym ziemig. Powstanie kieszeni powietrz-
nych zwigkszalo komfort termiczny wewnatrz kopca. Tempera-
ture wewnatrz nalezalo stale kontrolowac, stuzyty do tego termo-
metry kopcowe. Zainteresowanych informuje, ze w prawidlowo
przygotowanym kopcu temperatura nie powinna przekraczaé
zakresu od -1°C do 8°C, a wilgotnos¢ ma by¢ jak najnizsza.

Torf, naturalnie zwigzany z Kaszubami jako material opato-
wy, pelnil réwniez funkcje pomocnicze przy przechowywaniu
plodéw rolnych. Gospodarze czesto przekladali warstwy skta-
dowanych ziemniakéw mialem torfowym. Dzieki temu udawato
sie zachowa¢ skorke ziemniaka w stanie suchym. Alternatywa
bylo przesypywanie ziemniakéw wapnem, cho¢ ta metoda bu-
dzita obawy konsumentéw.

Kiedy gospodarz stwierdzal, ze zawarto$¢ mity ulega degra-
dacji, gniciu, mégl ja szybko spozytkowa¢, produkujac kiszon-
ke na potrzeby karmienia inwentarza. Oczywiscie nie bylo to
najlepszym rozwiazaniem, bo teoretycznie rzecz biorac, efekt
finansowy wynikajacy ze sprzedazy ziemniakéw bylby szybszy
i korzystniejszy.

Oczywiscie ziemniaki mozna bylo przechowywa¢ réwniez
w piwnicach, ziemiankach. Pierwsze, znajdujace si¢ najczesciej
pod podloga sieni lub kuchni, znane na Kaszubach jako sklepy,
stuzyly zdecydowanie do magazynowania zywnosci na biezace
potrzeby. Te zewnetrzne, mniej lub bardziej trwale (zaleznie od
materiatu uzytego do ich budowy), nazywane kulami, stuzyty do
przechowywania zapasow przez diuzszy okres, aczkolwiek nie
w takiej masie jak w mitach.

Szczegolnie dobrze nadawaly si¢ do tego celu murowane piw-
nice zaglebione w ziemi z charakterystycznym zejsciem widocz-
nym w $cianie ziemnego watu. Wejécie, lokowane zawsze tak, by
nie padaly na nie bezposrednio promienie stoneczne, prowadzi-
fo gospodarza do suchego pomieszczenia dobrze izolowanego
od wplywu mrozu i wilgoci gruba warstwa ziemi przykrywaja-
cg strop. Prawidlowo wybudowana piwnica powinna byta mie¢
okienko pozwalajace na wietrzenie.

Cho¢ to wydaje sie niefatwe, to doswiadczenie pokolen na-
uczyto budowniczych piwniczek ziemnych takiego ich wykony-
wania, ze w okresie przechowywania ptodéw rolnych pomiesz-
czenia gwarantowaly komfortowa dla warzyw temperature od
2°C do 9°C.

SMAKI I AROMATY POMORZA

Kluczowe dla trwalosci bulw bylo oczy-
wiscie odpowiednie ich sortowanie, ale tez
staranne ich dostarczenie do wnetrza piwni-
cy. Oczywiscie niedopuszczalne byto wrzu-
canie ich z wysokosci. Nalezalo je wnosi¢
w workach lub koszach.

Wazng zasadg obowiazujaca przy groma-
dzeniu ziemniakéw bylo to, by nie uktadaé
ich zbyt wysoko. Nadmiar powinien pozo-
sta¢ w micie. Podobnie nie nalezalo wysypy-
wac ziemniakéw od $ciany do $ciany, a ra-
czej pozostawic przejscie $rodkiem.

Za optymalnie przygotowang piwnice
uznawano taka, w ktérej podloga wytozona
zostala kratg z drewnianych fat. Podobne
drabinki powinny by¢ oparte o $ciany, gdyby
ziemniaki miaty leze¢ blisko nich. W wigk-
szych piwnicach stosowano kominki odpro-
wadzajagce nadmiar wilgotnego powietrza
spod krat, na ktorych lezaly ziemniaki.

Mniejsze ilosci bulw, przechowywa-
ne w sklepach, czyli podrecznych, domo-
wych piwniczkach, powinny by¢ - zgodnie
z przedwojennymi wskazéwkami - prze-
chowywane w niskich ,,pakach” z otworami:
a to drewnianych skrzynkach, a to koszach.
Zalecano unikanie uzywania wiader czy
beczek, ktére uniemozliwialy ruch powie-
trza. Ba, zalecano, by ziemniakéw nie prze-
chowywa¢ nawet w workach. Pragmatyzm
w zakresie przewietrzania ziemniakow, na-
wet sktadowanych na biezace potrzeby, byt
tak duzy, ze zalecano, by dna ,pak” byly
azurowe, a same ,,paki’ byly ustawione na
cegtach lub innych przedmiotach zapewnia-
jacych ruch powietrza. Kto wie, moze sto-
sowanie si¢ do tych wskazdwek sprawiloby,
ze wiosna nie bedziemy kleli, iz cate partie
ziemniakéw sg albo poprzerastane, albo wy-
schniete.

Pazdziernik i poczatek listopada to ko-
niec pdznych zbioréw, czas konserwowania
plodéw ziemi. W listopadzie spodziewajcie
sie kolejnej podrézy w $wiat kaszubskich
przechowalni z dawnych lat.

Jezeli kto$ ma jakie§ doswiadczenia zwig-
zane z mitg, kulg badz sklepem, namawiam
do kontaktu. Dzielmy si¢ wiadomoscia-
mi, nie pozwélmy, by dziedzictwo pokolen
mieszkancow Kaszub zgineto gdzies w sieci,
ktora nader czgsto odziera romantyczne hi-
storie z romantyzmu.

Ciekawostki o przechowywaniu, a takze
inne wiadomosci, ktdre pozwola dalej we-
drowa¢ przez $wiat kaszubskiej kultury ku-
linarnej, prosze przesylaé na adres poczta@
jedzenienakaszubach.pl.

RAFAL NOWAKOWSKI
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hSIADZ
BRONISELAW SZYMIGHOWSKI -
LOLNIERZ, SYBIRAK, KAPL AN

DO KONCA WIERNY BOGU I KASZUBOM

Jego zycie jest gotowym scenariuszem filmowym. Walka z karabinem w reku podczas kampanii
wrze$niowej oraz w partyzantce w Gryfie Pomorskim, zsytka na Sybir, wreszcie spelnienie ma-
rzenia o kaplanstwie i droga ku $wigtosci mimo przesladowania przez komunistow. Zmarl ¢wieré
wieku temu, ale pamigc¢ o nim wciaz zyje. Posta¢ ksigdza Bronistawa Szymichowskiego przybliza
ksigzka Wierny Bogu i Kaszubom autorstwa Darii Kaszubowskiej.

Daria Kaszubowska, autorka ksigzki o ks. Bronistawie Szymichowskim.
Fot. Magdalena Wicka

Z czarno-bialej fotografii fagodnie usémiecha si¢ mto-
dy kleryk o przystojnej twarzy, jasnych, zaczesanych
do tytu wlosach i dobrych oczach zdradzajacych po-
czucie humoru. To Bronistaw Szymichowski na po-
czatku swojej kaplanskiej drogi. Byt rok 1938. Jeszcze
wowczas nie wiedzial, nawet nie mdgt sie domyslac,
jak trudna i pelna cierpienia bedzie to droga. Zdje-
cie znajduje si¢ na okladce ksigzki Wierny Bogu i Ka-
szubom. Ksiega zycia ksiedza Bronistawa Szymichow-
skiego, na twardej obwolucie w bordowym kolorze,
z kaszubskimi wzgérzami w tle - ukochanym kraj-
obrazem z rodzinnych stron ksiedza.

P1ESCIA W STOR!
Urodzil si¢ w 1916 roku w Reboszewie na Kaszubach,
ktore wowczas nalezaly do Cesarstwa Niemieckie-

go, ale juz cztery lata pozniej wrdcily do Polski. Jako
chlopski syn przeszed! trudng droge do zdobycia edu-
kacji w biednych latach dwudziestolecia miedzywo-
jennego. Wbrew przeciwnosciom dazyt do celu. Kiedy
wreszcie spetnit swoje powolanie i wstapil do Semina-
rium Duchownego w Pelplinie, wybuchta wojna, ktéra
zniszczyta marzenia wielu mtodych ludzi.

Szymichowski walczyl w kampanii wrze$niowej
w Batalionie Obrony Narodowej ,,Kartuzy”. Podczas
walk na Oksywiu stracil ukochanego brata i do kon-
ca zycia bedzie wspomina¢ go z bélem. Po kapitulacji
nie zlozyl broni, lecz przeszedl do podziemia - do
Tajnej Organizacji Wojskowej ,,Gryf Pomorski”, gdzie
w 1942 roku zostal dowddca oddziatu gminy Chmiel-
no. Za patriotyzm przyszto mu wiele wycierpie¢, naj-
pierw trafit na Gestapo, a po wkroczeniu Armii Czer-
wonej zostal zestany przez NKWD na Syberie.

Wrécit wyniszczony fizycznie, ale wciaz mocny
duchem - nigdy nie nawolywal do nienawisci i nie
stracit wiary w Boga. Przeciwnie, po powrocie podjal
przerwane przez wojne studia seminaryjne.

Swiecenia kaplanskie przyjal w 1948 roku, stu-
zyt jako wikariusz w Lasinie, Grudzigdzu, Gniewie
i Gdyni-Grabowku, a jako proboszcz - w Ostrowitem
koto Chojnic i w Pomieczynie.

Byl kaptanem bezkompromisowym i z ambony
czesto wypowiadajacym si¢ negatywnie o ustroju
socjalistycznym, dlatego komunisci prébowali znisz-
czy¢ go nekaniem, wysokimi podatkami, czestymi
przestuchaniami. Ale ksigdz Bronistaw nie dawat sie
zastraszy¢. Podczas przestuchania, gdy inni drzeli
z obawy o zdrowie i zycie, on potrafit uderzy¢ piescia
w biurko i podniesionym glosem oznajmi¢: ,,Nie zga-
dzam sie!”.

Mimo ciezkich doswiadczen, w kazdej parafii zo-
stal zapamietany jako dobry kaptan i $wiety czlowiek,
taki, ktoremu niestraszna jest praca fizyczna, ktory
zawsze znajdzie czas na rozmowe i podzieli si¢ ostat-
nim kawatkiem chleba. Mial otwarte serce i chlopie-
ce poczucie humoru, cho¢ jesli trzeba byto, potrafit
krzykna¢ jak sprawiedliwy ojciec.
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Zmarl w 1995 roku w Pomieczynie i tam spoczat
na miejscowym cmentarzu, ale pamie¢ o nim nie zo-
stala pogrzebana. W 2018 roku jego imie otrzymata
Szkota Podstawowa w Pomieczynie, a w 2021 roku
ukazala sie biografia Wierny Bogu i Kaszubom.

» PO MNIE NIC NIE ZOSTANIE...”

Pracy nad biografia podjeta si¢ Daria Kaszubow-
ska, pisarka i autorka tekstow szczegdlnie o tematy-
ce historycznej, dziennikarka, pedagog, dziataczka
spoleczna, a prywatnie - szczeSliwa Zona i matka
czworga dzieci. Ma juz na koncie jedng publikacje
o lokalnej historii: Stutthof jidze. Marsz Smierci we
wspomnieniach mieszkarticow Pomieczyna i okolic,
wydang w 2017 roku przez Stowarzyszenie Rodzina
Kolpinga w Pomieczynie, do ktérego nalezy. Ale pra-
ca nad ksigzka Wierny Bogu i Kaszubom byta niepo-
réwnywalnie trudniejsza.

- Przez dwa lata zbieralam materialy, jezdzitam
po archiwach, czytatam ksigzki i artykuty historycz-
ne, rozmawialam z ludZmi - méwi Daria Kaszubow-
ska. - To bylo potaczenie zmudnej pracy archiwisty
z oswojong juz przeze mnie pracg dziennikarska,
cho¢ nie brakowato i przygdd, na przyktad wtedy, gdy
z wykrywaczem metali prébowalismy znalez¢ doku-
menty Gryfa Pomorskiego na rodzinnej ziemi Szymi-
chowskich, niestety bezskutecznie. Pisatam zazwyczaj
nocami, $pigc po trzy godziny na dobe, poniewaz
zalezalo mi, by praca nad ksiazka nie zabierata cen-
nego czasu dla rodziny. Miatam ogromne szczescie,
ze nad wszystkim zgodzili si¢ czuwaé dwaj wspaniali
historycy: ksigdz profesor doktor habilitowany Ana-
stazy Nadolny, dyrektor Archiwum Diecezjalnego
w Pelplinie, oraz doktor Daniel Gucewicz z Instytu-
tu Pamieci Narodowej oddzial w Gdansku. Nie tylko
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SYLWETKI / ZACHE ZE STORI SZAFE —¢——————

doradzali, redagowali, podsuwali lektury, stuzyli wie-
dza, ale przede wszystkim dodawali odwagi i wiary
we wlasne sily. Trzeci rok pracy nad ksigzka polegal
na zdobywaniu dofinansowania na wydanie drukiem.
I tutaj uktony nalezg sie samorzagdowcom, lokalnym
przedsigbiorcom i osobom prywatnym, ktérzy mimo
kryzysowego czasu pandemii zgodzili si¢ wesprze¢ fi-
nansowo publikacje — opowiada autorka ksigzki.

Przyznaje, ze sama wielokrotnie miata ochote rzu-
ci¢ prace nad biografig. Pewnego razu, gdy juz podjeta
taka decyzje i zamierzala oznajmi¢ ja mezowi, akurat
w radiu nadawano audycje¢ o tym, co ludzie ochrzcze-
ni sa winni ksiezom, ktérzy ich ochrzcili. Moze mo-
dlitwe? Moze szerzenie pamieci o nich? A jg ochrzcit
przeciez wlasnie ksigdz Szymichowski! Kiedy to usty-
szala, postanowila, ze wbrew wszystkim przeciwno-
$ciom dokonczy te ksigzke.

Drugim kolem napedowym byl fakt, ze dwoje star-
szych dzieci Darii juz uczy sie w szkole noszacej imig
ksiedza, a dwoje mlodszych niedlugo péjdzie w ich
$lady. Zalezalo jej, by zaréwno oni, jak i inni ucznio-
wie dowiedzieli si¢ czegos wiecej o swoim patronie.

Ksigdz Bronistaw Szymichowski nigdy nie szukat
stawy i nie zabiegal o zaszczyty. Za Zycia skromny,
skryty i pracowity, z pewnoscig nie spodziewal sie, ze
pamie¢ o nim trwaé bedzie przez pokolenia. Raz tyl-
ko, juz jako staruszek, widzac swoje parafianki z wnu-
kami, powiedzial jakby z ttumionym zalem:

- Tak, po was zostang wasze dzieci. Po mnie nic
nie zostanie.

Teraz i po nim co$ pozostalo.

Ksigzke mozna naby¢ na stronie internetowej ksie-
garni Czec.

RED.

W 1927 rokit na Warszawsczim Uniwersytece béta za-
tozond Polskd Akademickd Korporacjo Cassubia. Ob-
czas ji dzejanio, do roku 1939, ndlezato do ni cziledzesat
sztudérow z Pomorzégo. Westrzod ji noleznikéw wémie-
nic moze Fracészka Grécza, Aleksandra Arendta, Bernata
Kula czé Karola Kreftta. Cécha Korporacje Cassubia bét
grif na zloto-modro-czorny toérczé. Nen céch malowény
na plétnie, gwés z lat 20. — 30. XX stolata, przechowiwo-
ny je w sedzbie Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenid kol
sztrasé Straganiarsczi we Gdunsku. Czekawé je, Ze nen
grif z céchul je jinszi jak grif na stanicé Cassubie z 1938
rokL.

rd
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REGATE MODELOW

Ostréw Matsz, sobota 19 czerwinca 2021 roku, pészny goracy dzén, wieje mili wiaterk.

Na jezorze widzec je cziledzesat zoglowéch botow, le sa one wiele miészé jak ne, co je mozemé
potkac chocbé na Botce. Dzéwu ni ma, ko sg to boté sterowoné radia — miniaturé néch
wioldzich. Moze rzec, Ze nié na nich, ale nima popténiesz. Regaté czas zaczic...

Na Ostrowie Malisz prawie waraja Oglowopolsczé
regaté, na jaczé przéjachelé noleznicé modelarsczich
klubéw z cali Polsczi. Organizatord néch miénkow
je Grupa Modelarska Mausz Wireland, jako dzejo
kol Gminowégo Dodomu Kulturé i Bibloteczi w Par-
chowie. Ji szef a Organizatér regatéw Edmund Wrécz-
-Rekowsczi rzekl nama tak:

- Naji klub je w polsczi czoléwece, z1¢ jidze 6 mode-
larstwo. Na najich zajmach przede wszétczim robimé
boté. Niejedne jich elementé robimé sami, ko wszét-
cz€go sd nie do, temll muszimé je téz kupiac. Regle
miénkow sa jistné jak na regatach néch widldzich
botéow - ko je to prowdzéwi sport. Le je naju mni,
moze rzec, ze modelarze noleza do ekskluzywnégo
karna lédzy.

Z Parchowa na regaté przéjachelé Barttomién Je-
reczek, doswiddczony midénkorz, a Pauléna Jereczek,
jako dopiérze trzecy roz sztartéje.

- Modelarstwa zajinteresowdt! mie dréch -
Opowiddo Pauléna. — Na zdczgtku tak po prowdze to
béta nuda, ale jak jo ju sprobowala roz, drédzi, to za-
czato mie sa widzec.

Z Kaszéb w Matiszu sg jesz przedstowcé modelar-
sczich klubéw z Wejrowa a Gdinie.

- Mocné klubé. Jich ndleznicé dobiwaja we wiele
oglowopolsczich, europejsczich a swiatowéch mion-
kach - g6d6 Wrécza-Rekowsczi.

- Tej co, Kaszébé rzadza w nym sporce? — smiejemeé s.

- Jo, tak moze rzec — nen powdzno cziwie glowa a roczi
naju na pomost, ko zaro s zacznie postapno runda.

2 4
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Trzé minuté do zaczaco jedny z wiele rozgri-
wonéch dzysé rundoéw. Czéc je muzyka z filmu
»Piracé z Karajibow”. Midnkarze ze swojima mo-
delama chuitko nékaja na pomost. Kozden szuko so
nobélniészégo placu, cobé nolepi widzec trasa. Boté
na wodze. Czekawé, chto dobadze?

- Zdrzéta na numer 100 - podpowiodd jeden
z sadzow.

Trzé, dwa, jeden... start! Jeden bot wérwot za flot
- diskwalifikacjo. Boté flot pténg pchoné wiatra.
Pierszé obkrazenié. Czile botow nie 0bkrazo bojczi -
karn6 runda. Meta! Dobiwd bot z numra 100, za
nim numer 96.

Drédzi plac dobél Bartlomién Jereczek z Par-
chowa, pierszi — Jon Springer z Jachtklubu Mor-
sczégo Roda z Gdinie. Nen je pierszi nié le w néch
regatach, le w slédnéch latach pierszi w Polsce, do te
pora razy ju dobiwo! titel méstra swiata zoglowéch
modelow.

- Waju gdinsczi klub je wiera jednym z nolep-
szich w Polsce? — pitomé dobiwca.

- Né. Ale we Wejrowie sg bélny modelarzowie —
nen skromno 60dpowiodo.

Jo, je to prowda. Wejrowsczi klub Bliza prowa-
dzy Mark Gorlikowsczi. Westrzéd wejrowsczich
modelarzéw je wiele mtodéch, chocbé Jigor a Blazéj
Pawlowicze, jaczi startéjg w kategdrie mlodzékow.
Trim do modelarstwa maja pewno po swojim tatkl
Piotrze, jaczi 30 lat temu1 téz dobiwdl na rozmajitéch
regatach.

SzEMON P1ERZ, ROMAN DRZEZDZON
Odj. P. Dzekanowsczi, £. Zottkowsczi

Tekst powstol na spodlim materialéw zebronéch ob-
czas potkaniow dlo piszacéch po kaszébsku, jaczé
bélé w dniach 19-20 czerwinca w gminach Parchowo
i Cz6rn6 Dabrowka. Ne warkownie bélé zorganizo-
wane dzaka udétkowieniu Ministerstwa Bénowéch
Sprow i Administracje.

CHCA WROCEC
DO KORZENIOW

Godoémeé dzys z mtodim Kaszéba

z podwejrowsczi Goré, ucznia Szkolé
Weézispodleczny nr 3 we Wejrowie

— Jakuba Szczipiora (rocznik 2005).
Pokorbimé o kaszébiznie westrzod
mlodéch, usztoce i przindnoce, Paradze
Pulasczégo w Nowim Yorku i 0 glupim
knéplu z madrg woda.

Chcemé le zaczac 0d pozwé twoji wsé. Wszétcé sa
przénacony do polsczégo ,,Gora’, ale to je btad, bo
twoja wies ni mo nick pospolnégo z gora.
Dokladno, to nie je Gora, le Gora. Tak godajg tu
molowi, stori Kaszébi, a mlodi ju polasza. Szkolno
nama gdda, Ze ta pozwa si wza 0d ,,gorzéc”. Nie ji-
dze téli 0 ,,gorz’, le barzi 0 gorzenié sa ognia. To je
taczi archajizm.

Gora to je twoja rodnd wies od samégo zoczatku,
doch jo?

Oglowo Szczipiorowie s3 spod Kartuz, méj pra-
stark przészed! tu na Paradis [dzél szoltéstwa Gora
- przéb. red.]. Wiele familiéw migrowalo przed
wojng spod Kartuz do Goré. Okrém Szczipioréw tu
przészlé téz m.jin. Plotcé z Serakojcow. Ale tak calo
reszta moji familie je z wejrowsczich strén - z Télo-
wa, z Orla. Wszétcé Kaszébi. Kol nas chéczé bélé
wielopokoleniowé. Tatcé, starcé... Dzadek Alfonks
Szczipior (1936-2021) mi6l gospodarkd przédé.
Jak jo sd urodzyt, tej ju gospodarczi nie bélo. Ale
co wozné, on kol 55 lat (1955-2009) bél organista
w Gorze, 1édze w okolim go znelé.

Té dali cygniesz familijng tradicja muzykowaniégo.
Jo, to s zaczito od starka. On okrém téch drganéw
grol jesz na akordionie. A tatk Waldek (rocznik
1972) podzérdt jakno kndp, probowdt na plizonie,
a tak richtich zaczal grac, czej bét w wojskl. Oni
wiedzelg, ze tatk kask rozmieje i wzalé go do orke-
stré. Obczas ti stuzbé tatk sd naticzil na wszétczich
datéch jinstrumantach grac - na trabce, na teno-
rze, na tubie. Né a terozka tatk prowadzy orkestra
w Gniewinie, ticzi mtodéch - ko tej mie i mojégo
brata Barteka (rocznik 1999) naticzit mét.

Tej té 0d dzecka miol ta milosc do muzyczi.

Né prawie nié. J6 nie chcol grac. Tatk mie dowol,
ajo szedl weg. Jak j6 miot 5 lat, tej jO ju midt nawet-
ka taczi mohi puzon. Tak czé tak - j6 nie chcot grac.
Czej j6 mid! 10 lat, tej tatk ju nie popuscyt i dot mie
taczi rog, taczi tenor. Ale to mie zmierzalo. Czej jo
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— 33— NODZEJE KASZEBIZNE

no kibic Arczi Gdini6. Odjimk dzaka Arkowcy.pl /
Wojciech Szy Ki.

miot 12 lat, tatk z0s nie popuscyt i mie dot trabka. Né
ikol ti trgbezi jo ju 0stol. Terdzka raza z bracyna i tatka
grajemé w Orkestrze gminowi w Gniewinie i parafiowi
kol nas w Gorze. Od dwuch lat momé téz taczi zwék
ustanowiony, ze w trzech chodzymé w swiata po ché-
czach we wsé i grajemé koladé. W przindnym roku jo
bé téz chcol zaczac ju po wiesotach chodzéc z muzyka.

Ko doswiddczenié mdsz coroz to wiakszé. Waja
Gminowd Orkestra Dité z Gniewina béla jachénd
do Nowégo Yorku w USA. Wa tam grala téz po
kaszébsku w rujanie 2019 roku na Pulaski Day Pa-
rade.

To bélo pidkné przezécé. Naja orkestra béta tam pier-
sza w historie amatorska orkestrg z Polsczi, chtérna
prowadza td paradd. Mé szlé sztrasg, co si zwie 5th
Avenue, to je ndwdzniészd sztrasa na Manhattanie
i cygnie sa jaz pod World Trade Center. GOdo sa, ze
je to jedna z ,ndbogatszich” sztraséw swiata. Mé mu-
szelé jak w wojskll maszerowac. Le mé sa tim za baro
nie nerwowelé. To béla bucha - mé Kaszébi w téch
czdrno-zo1téch mucach, w centrum swiatowégo han-
dlu, na samim przédka. Mé muszelé zagrac m.jin.
panstwowé himné — Polsczi i USA. Ale ndbarzi tak za
serce chwécalo, jak mé tam po kaszébsku zagrelé. Mi-
dzé jinszima ,,Nasza zemia” i ,A mé jesmé naszi”. Mé
jesz pozni to powtorzélé za taczim winkla ti sztrasé po
paradze. Filmik z nagranim tego miot na FB wnetka
94 tésgce wéswietleniow.

Wa z bucha reprezentowa Kaszébow w USA. A jak
to bélo z kaszébizng kol waju doma w Gorze?

J6 bét latos kol smiercé mojégod dzadeka Alfénksa. On
do samégo kunca godot blés po kaszébsku, do ostat-
négo stowa. Bét ksadz przészli, ta spowiedz béta po
kaszébskt. Ksadz po polsku, ale stark po kaszébsku.

Ko on méslot po kaszébsku, tak mu bélo 1zi. A godoné
doma béto dérch: stark ze starkg do se po kaszébsku.

To starcé cebie nauiczélé gadac po kaszébsku?

Z rdka na sercu musza rzec, ze nié. Choc kaszébsczi
bét kol naju doma, j6 nie rozmiot jakno dzecko gadac
po kaszébskl. Pewno téz dlote, ze mémka z tatkd ni
mia na to césku. I tatk, i mémka rozmiejg po kaszéb-
sku, ale midzé sobg oni blos po polskll. Do nas dzecy
téz — le po polsku béto godoné. Po smiercé dzadeka
kaszébsczégo je jesz mni kol nas doma. Ng, ale tak nie
je blos kol mie. Je cordz to gorzi w kozdi kaszébsczi
familie z naja rodng mowa...

Tej jak to sa stalo, ze terozka mé dwaji so tu roz-
powiodomeé po kaszébsku?

J6 so w szkole naticzit. J6 som ze swoji wolé sa zglosyt,
cobé chodzéc na ticzbé kaszébsczégo. Dwuch mojich
dréchéw chodzéto od I klasé, i na poczatku II klasé
szkolé spodleczny jo rzekt tace, zebé mie zapisol.

Tej mOomé rozmiec, ze jak té miol te 8 lat, tej té swiad-
no rzekl, ze ,,Jo jem Kaszéba”?

Nié. J6 wiele lat chodzyt na kaszébsczi, ale tak richtich
jO nie wiedzol, za czim jo tam chodzyl. To bélo taczé
chodzenié na dodéwkowé ticzbé po godzénach, cobé
pogadac z dréchama, a 0d czasu do czasu jachac na
wanogd. Mé bélé wiedno umaéczony po calim dniu
ticzbé, i mé tam jakno dzecé barzi rozrobielé, nizlé sa
uczglé.

Tej czedé na cebie przészlo to Ormiizdowé tchnie-
nié?

To bélo tak trzé lata dowsladé. Jo bél w VII klasé. Jo

sa tedé przélozil do te. Jo tak zaczal stéchac barzi,
baro mie zainteresérowalé uczbé o kaszébsczi létera-
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turze. M@ sa Uczélé téz m.jin. O profesorze Gerardze
Labudze, poznowelé Remusa atd. To mie wcygnato
i zmobilizowalo do néuczi - i w godce, i w pisénkL.
Wibldzé uwdzanié i podzaka czeréja tuwo téz do moji
szkolny kaszébsczégd Magdaléné Plotka. A tej musza
rzec, ze wioldzi césk miol na mie w tim czasu wéwiod,
chtéren té robit ze mng do Radia Kaszébé. Tej jo so
pomésldl, ze to je tak po prowdze bucha béc Kaszéba,
Ze to nie je sromota, le to je cos ekstra. Od te czasu jo
zaczal mocno wmikac w kaszébizna, a przede wszét-
czim tczéc sd jazéka. Facebook téz wiele daje, jo dérch
Obserwuja wszelejakné posté a diskusje 0 kaszébiznie.
To je baro wozné, z1é chcemé wélezc z kaszébizng do
miodéch, cobé jak noéwidcy kaszébizné béto w spoléz-
nowéch mediach.

Né prawie, chcemé le tej ostawic ju uszlota, a zazdrzec
w przindnota. Té jes ucznid strazacczégo licem.
Chcesz té w przindnoce gaséc 0dzin a retac lédzy?

Jo, jak ndbarzi. Ko w OSP j6 ju jem czile lat, le na akcje
jesz nie jezdza, bo jem za mlodi — musza miec 18 lat
skuinczoné. Né ko jo bé chcot richtich warkowo robic
w panstwowi strazé. Le jesz je do te wiele czasu, jO nie-
chc za mocno wéchadac w przédk. Lepi mni gadac,
a widcy robic.

W twojim liceum chodzysz na kaszébsczi?
Nié, bo ni ma. Szkoda. Ucza si i pozndéwoém kaszé-
bizna na swoja raka, czej mém czas.

Tak jak té rzekd, t& bél od dzecka po polsku uczo-
ny blos. To je drago sa przestawic. Co sa zmienialo
w twoji codniowoscé, zI€ jidze 0 kaszébizna?

Jak wiém, ze chtos je Kaszéba, mom stard do niego
gadac po kaszébsku, choc to nie je letczé. Ale wiele
mie pomdgo, czej cz€ja naja rodng mowa wkot se. Jo
obczas latnéch feridw robit na buidowie. I w ti robo-
ce jO pérzna podcygnal swoj kaszébsczi. J6 tam robit
z taczim kol 50-latnym chtopa z Pucka. On godot do
mie po polsku, a do jinszich po kaszébsku. Tej jo mu
rzekl, ze jo téz jem Kaszéba, niechle goddé do mie po
kaszébsku. T 0d te czasu mé blos w rodny mowie roz-
powiodelé. On bél baro rod z tego, som godot, ze we-
strzod miodéch ju ni ma z kim gadac po kaszébsku.
Baro szportowny czlowiek. Grépa smiéchu1 z nim béla.

Tej opowiedz nama moze jaka szportowna anegdo-
ta z placu budowé.

On mie rzekt ,,P6doj mie ten gtupi knépel z madra
wodg”. J6 dopiérze pdzni sa domeéslit, ze mu szto 6 wa-
serwoga.

Mosz té z kim gadac po kaszébsku, co je w twojim
wieku, w Gorze?

Nié.

Décht czésto nicht?

Né ko mom jednégo drécha z orkestré. To je Mikoloj
Pukszta z Kostkowa. On je z baro bélny kaszébsczi fa-

NODZEJE KASZEBIZNE —¢——————

Kuba na Pulaski Day Parade w New York, kol niegd Dawid Klewer,
rok 2019

milie. A tej jesz jeden dréch z Goré, to je Damion Gier-
ginsczi. Mé raza chodzélé na kaszébsczi, dlote od czasu
do czasu momé stara po kaszébsku midzé sobg co rzec.

Widzysz jakas nddzeja na odretanié kaszébizné?
Nodzeja je wiedno. Przede wszétczim apeléja do
mlodéch: ZIé méta doma kogos, chto godd po kaszéb-
sk - ticzta sa 0d niego, gaddjta z nim w rodny mowie.
B0 za 20 lat 6 taczégo czlowieka moze ju béc baro dra-
0. To je ostatny zwénk. Czej nié, tej mdze kunc.

Rzeczé nama na dzys, z jaka mésla wchoddsz poma-
linku w dozdrzenialé z&cé?

Planéw je ful. Czas pokoze. Tak jak jo godot - sg plané,
1€ jidze o straz i muzyka. Moja widlga pasja je téz noz-
no bala. Jem kibica Arczi Gdinio, chodza na mecze,
a to doch je ten naju kaszébsczi klub. Chca téz zalozéc
balowé karno w moji Gorze, bo kol naju nick ni ma.
Moém ju godéné z wojtd Czedrowsczim 0 zalozenim
lidzi szottéstwow. Wszétko jidze w dobrim czerénku.
Mészla téz 6 AWF-ie po maturze. ZI¢ jidze o juwer-
notd - chca wrocéc do korzeniow. Bo moje korzenie
sg kaszébsczé 100 procent, ale przez wiele lat czlowiek
ni mid! tego swiadé. Trzeba sa za to wzac i czasa sa
barzi zastanowic nad swojim pochodzenim. To je apel
do wszétczich mlodéch z kaszébsczich familiéw. To je
nasz jazék i nasza histori, kozdi Kaszéba muszi swoja
historia znac, to je nasz obowiazk.

7 JAKUBA SzZCZIPIORA
GODOE GRACJON FOPKA
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GORZ

PART I

Wrécémé do naszi powidstczi, chtérna swéj plac mia przodé lat na Nordze. Przébdczmé so: Milosz,
rébok a ojc, stracyl wnet calg familid, sgsadéw a dréchéw. Zabilé jich Nordmanowie. Ostél mis blés
syn Milich, co bél réwnak wzdti mocg przez néch léchéch, a je terd jich sluzkg. Chlop nie wiedzol

so radé. Leno czedé dzod uiretdl go od smiercé, tdbol so, Ze abo séna uwolni, abo si zemscy a zdzinie.

Wedle rzéczi, chtérna plénala dalek, dalek az do wiku,
rozcygalé sa bagnowé laczi. Zajmowalé wioldzi szték
zemi, a roslé na nich wésoczé trowé, zela, drzén a molé
bomé. Westrzdd néch krzizowalé sa wszelejaczé stegné
zwierzéné. Blos nen, co wiedzol jak, mog trafic na jedna
z téch, co prowadzéla réwnak do moli koté. Ta béla jakbé
zapadlo westrzdd trow a krzéw, a dak mia porosli mecha
tak, ze z daleka nijak bé ji nie tizdrzol. W ti koce miesz-
ka bialka, ju starészka. Nicht w okolim po prowdze nie
wiedzol, jak dlugod ona ju chodzy po swiece. D16 lédzy
wiedno wéddwalo s, Ze muszi to béc baro, baro dlugo.

Nie bélo téz wiele taczich, co potrafilé do ni wétrafic.
Réwnak biwalo, ze jeden a drédzi tam zachddol w swoji
abo kogos sprawie. To dlote, ze ta bialka bélno znala sa
na choroscach. Na lgkach, gdze zéla, zbiéra wszelejaczé
zela é brzod, a dzdka nim mogla wénékac wnet kozda
bolesc, z chtérng zwrocalé sa do ni lédze. Dlocze miesz-
ka sama, tak czésto apart, a skad potrafila pomagac -
tego nicht nie wiedzol.

Milosz bél jednym z néch, co ta starészka znalé. Terd
prawie sedz0l z nig przed kotg a prawilé ze sobg. Chlop
opowiedzdl o tim, co spotkalo jego a jinéch rébokow.
Leno ju nie rozpoczol. Muinia miol jakbé zacata.

- Co té tér6 zrobisz — pita Ona, swojim spokéjnym
glosa.

- Pierszé je to, ze jo musza dac reténk mojému séno-
wi a téz jinszim.

- Jak chcesz to zrobic? Té doch nie jes bidtkarza, jes
téz som.

- Je w gardze czlowiek, méj znajomk. Jo bél w przeze-
bleczénku kol niego, a tam mag so na wszéstkod powze-

rac. Ti zbdjcowie nie robig tam nizédnéch rzadéw. Dzén
w dzén blos scygaja wszelejaczi wzatk. Nicht w gardze
téz ni moze wiedzec, czedé na niegd czas przindze.
Czedé nie kradna, tedé pija a pogorcha robia. Jo mészla,
ze czedé Oni sa oblowig, tedé sami stgdka ptidg. Le w ten
czas wezng ze sobg niewolnikow. Musza jich tréchléc.

- Té jesz nie 0dpowiedzdl na moje pitanié.

- Nie dobada nad nimé, wojarzac tak jak oni. Muisza
to zrobic jinaczi. Chca, zebé wé, starészko, mie w tim
pomogla.

- Jo nie szkodza 1édzém. Nikomu j6 nie szkodza.

— Tego jo nie chcd 0d Was. Dzaka temu gardowému
czlowiekowi jO moém si jak tam zahdkngc. Mda miol
stard, zebé jima jakos poslégiwac. Tedé mda midl moz-
nosc dosépac jima do picd jaczégos zelégd na spanié.
Jak sa pospia, tej moze sa udd wszétczim ticec.

- Rozmieja cé. N6 to moga sa zgodzéc. Dozdzé, jo
zréchtéja co trzeba.

Po jaczims czasu Milosz drépsol zos stegng midzé
drzénamé. Schowoény mioél moli miészk. Starészka
zréchtowa mu zelé, po chtérnym jego procémnicé mielé
spac dlugo, a po zbudzenim czéc si chori. Przez jaczis
czas cazko bé jima bélo dunc do se. Tak mu wéklarowa.

Czedé chlop bél ju krotko gardé, zacygnan na glowa
kapuza. Midl téz so zréchtowoné kosze, tak jakbé nima
handlowol abo za czims chodzyl. Nie chcdl, zebé chtos
go rozpdzndl. O samd wlézenié do gardé strachu ni
miol, bo bélo to normalné, ze ob dzén kracélé sa tam
wszelejaczi.

Zar6 jak Milosz wészed z lasé, uzdrzol drzewiany
plot. Znol ta drogd dobrze. Gard bél okragli, béné za
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wésoczim plotd bélé pobudowodné chécze. Na westrzdod-
kit miol plac do handlé a rozmajitéch robot.

Milosz wloz przez broma, na chtérny uzdrzol dwuch
wojarzi. Zaszed prosto do swojégo znajomka. Nen mi6l
warsztat. Mog cézégo przéjic tak, ze nicht nie dol nd to za
baro obachté. Czedé nalazlé sa béné, spit6l swojégo gosca:

- Co té udbol?

— Muszisz mie pomoc. Skadka oni biorg picé?

— Chcesz jich otréc?

- Nié, nié 0 to chodzy.

— Maja kol se zapas. Scygaja tu wszelejaczi towor. Mé
nic do tegd ni mome.

- Co s stalo ze storim rzgdcg?

— Zabiti.

- Tak jo méslol. Musza dostac sa do widldzi chéczé.
Jak to zrobic?

— Oni jak popija, to czasd biorg moca l1édzy do roboté
abo do sluzbé jaczis. Tedé biwd, ze tu naszi wchodaja
tam béné. Té bé muszol kracéc sa po placu. Moze dadzg
na cebie obacht. Blés musz je opasowac, bo tak samo
flot mozna od nich dostac po glowie.

- Dobrze. J6 mda udowdl, ze mom kosze do przeda-
nid a ze tu kol ce jo si na ten czas zatrzimol.

Tak téz zrobilé. Milosz rozlozil kosze na placu. Dosc
krotko chéczg, chtérna zajalé Nordmanowie. Po jaczims
czasu zaczgn téz kracéc sa tam-sam. Midl stara, zebé ti
dalé na niego obacht.

Czas mijol, le nick taczégo si nie sta. Milosz
sprobowol jinaczi. Zaczan nabierac wodé a noséc do
swojégo znajomka, do korét, co bélé przé placu. W tim
jeden z néch zamorsczich zatrzimol go.

— Chto té jes?! - spitdl w molowi mowie.

— Robia kosze. Moze, panie, brékujece jaczis?

- Glupi! Czemu nosysz woda?

- Jo sa tu zatrzémuja wiedno kol mojégo drécha. Z6
to pérzna mu pomogom.

— Tedé nanies wodé téz nama — wiking pokdzol raka
na chécz. N6 to doch zdol Milosz.

- Dobrze, panie - 0drzek blés a részil z waborkamé
we wskozonym czerénku.

- Wpliszczéta go béné, niech naniese wodé — rzek
nen zbdjca jesz do swojich, co stojelé przé dwiérzach.

W chéczé bélo glosno. Nordmanowie pilé, smielé
sd a plestalé w swojim jazéku. Chtos popch go, kozol
ostawic woda. Chto jiny zard bé sa wécopol, tlomaczac,
ze swoje ju zrobil. Le Miloszowi bélo to doch na raka.
Ostol tam, a oni co sztocék kozalé mu cos robic. Sluzéc
sobie.

Terd on sobie mdg jich wszétczich obezdrzec bélno.
Bélé to wioldzi a klatati chlopi. Wiele z nich mialo téz
dludzé brodé. Pierszi plac zajimdl starszi a séti wojorz.
Miél widldzi brzéch a szeroczi kark. Czoérné dludzé
wlosé przéplotalé strzébrzné nitczi. To muiszol béc nen
jarl Berg.

- Té! - riknan na Milosza jeden z wojarzéw — przé-
niesé wicy napitku.

N6 to on zdol. Zaczan sa obzerac gdze jic do jaczi
kuchnie czé komoré. Pod ruchnamé wémaklol ju

NORDOWE POWIOSTCZI —¢——————

miészk z zelim. Naloz taczi mol. Tu od raza Uzdrzol
przed soba Milicha, swojégo séna.

— Tatku - rzek glosno ten, zdzywiony.

— Sztél, synku.

- Té tu? Cebie téz wzalé? - godol dali Milich ze
lzamé w oczach.

— Sztél, sztél. Jo tu som przészed, zebé cebie retac.
Gdze tu je picé dlo nich?

- Tu, tatku.

— Oni mie kozelé przéniesc sobie wicy. D6j. Powzerdj
tu — chlop wécygnan miészk - po tim zelim oni wszét-
czi uisng. JO wsépid pérzna w nen zbonk. Zaniosa jima,
a té dosép do jinéch, jo?

Knop s zgodzyl a ju wzan 0d ojca zelé, czedé zza
dwiérzi wémk sa ten sém zbojca, co bél na jich rébac-
czich pustkach a trzimol Milosza przé zemi. Zlapol
chlopa a knopa za széje a weygnan do widldzi jizbé.

- Jarlu Bergu! - zaczan, czedé stojol ju na westrzod
midzé swojimé.

— Cézje?!

- Tego tu sluzkda mé wzalé w rébacczi wiosce. Tam
0stol blos jego ojc. Jo czul tedé, jak on do niego 0 reténk
wolol. Terd jo naszed mlodégo raza z ojca, jak sépalé
trécézna do picégo.

- Jak ten stori sa tu dostol? - rozgorzil si jarl, le nicht
nic nie odrzek.

— Zabic obédwuch!

W tim sztéce Milosz ni midl stracht. Nim tam
przészed, ju wiedzol, ze wszéstko sd moze zdarzéc. Terd
poméslol, ze moze choc séna tiretd 0d smiercé. Niechbé
choc w niewoli zil.

— Jarlu - rzek glosno.

- Co chcesz rzekngc, mordarzu?

- Zwieta mie mordarza, a to doch wé kozelé nas terd
zabic.

— Ale t& chcol nas tréc!

- To nie je trécézna. J6 chcdl blos séna 0d waji wédo-
stac. Po tim, co je w miészkti, wa bé le dlugo spalé.

- Tak a tak zdziniesz!

- Jarlu! Bi6tkuj sa ze mna. -

Terd wszétczi powzéralé na Milosza a si glosno za-
smielé.

- Jarlu, on ce mést wézywd na holmgang - rzek,
smiejacé s, jeden z Nordmanow.

— Ni muisza sé z tobg bidtkowac — odrzek réwnak ju
powozno jarl - té jes mojim niewolnika.

- Twoji lédze majg zabité moja kobiéta, séna a dré-
chéw. Drédzégo séna mota mie odebroné. Tako je twoja
0dwoga, jarlu? Bic bialczi a knopow? Sprobuyj sa tedé ze
mng! J6 nie jem wojarza, le strachu przed tobg ni mém!

- Odwdzno godod — rzek jaczis wiking.

— Tedé niech badze. Stana z tobg do biotczi! - rzek
w kuncu jarl. - Zrdbta buten plac! - rozkdzoél swojim
lédzom.

Nordmanowie zahérlékalé a zasmielé sa zds. Pod-
nioslé sa wszétczi a részelé do dwiérzi. Milosza a Mili-
cha pocygnalé ze soba.

MATEUsZ BULLMANN
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Karno Kaszébczi z Chwaszczéna

DROGA DO NIEBA

NOWI ALBUM % NASZIMA KOSCELNYMA PIESNIAMA

Prawie na swiat wékuknato nowé fonograficzné piskla, co brzémi po kaszébsku. Plata, a doktadno
dwie platé w jeden albium zesadzoné pt. Piesni sakralne z Kaszub - Droga do nieba. Je to posobny
- po W naszym kole (2006), Koledy z Kaszub — Chwaszczitisko kolada (2015), Piosenki z Kaszub -
nasz swiata dzél (2018) a pospolnéch z jinyma karnama: Kaszébi na Godé II (2005), Po wid sygém
(2008) i Bojka na glosé 111 (2017) — kompaktowi disk z piesniama karna Kaszubki (Kaszébczi)

z Chwaszczéna. ,,Kaszébezi” dzejajg 0d 2003 roku, ndprzddka przé akdmpaniamence akordio-
nowim, przé jaczim spiéwajg na dwa glosé bialczi. Z czasa jinstrumentalny dzél rozrést sa do
trzech akordionow, skrzépicow, klarnété, trabezi, kontrabasu a rzapiela, didbelsczich skrzépicow,
burczibaséw i bazuné. Od 2012 roktt muzycznym szefa karna je Szémén Chilifisczi, a przédniczka
karna — Danuta Jastrzabskd. Okrom zespotu Kaszubianki (Kaszébianczi) z Wioldzi Wsé to prawie
chwaszczinsczé ,,Kaszébczi” rzesza w spiéwie same bialczi. Jing znanka, co parlaczi ,Kaszébianczi”
z ,Kaszébkama” je wézwéskiwanié tekstow a muzyczi molowéch utworcow. ,,Etatowim” attora
tekstow dlo spiéwigcéch bialk z Chwaszczéna od lat je Kazmiérz Jastrzabsczi. Karno chatno sygo

téz do dokazow jinéch chwaszczinian6w: Tomasza Fépczi a Karola Krefté.

Calosc otmiko bazunowi wstap do adwentowi
»1ak jak ted€” Karola Krefté i Kazmierza Jastrzab-
sczégo, jako je podond w pomalecznym tempie.
»Jezés Jego badze miono” Jerzégo Stachursczé-
go i Eugeniusza Préczkowsczégo z cemnym
brzémienim akordionu z zédowsczim akcentd
utrzimiwo nas w adwentowim zdanim. Cepli
glos klarnété wprowodzo w kolada Serce wilijny
nocé Stachursczégo a Tomasza Foépczi. Skrzépice
parficza brzémienié klarnété z jadrznym akor-
dionowim basa. Spokdjné prowadzenié melodie
pozwoliwo spiéwdczkom na rozmowa w glosach,
nawetka na przégadiwanié sobie frazama. Sléd-
ny refren spiéwé je we wézszi tonacje. Trabka na

spodlim chutczich notk akordionowéch redostno
zwiastéje kolada ,Mocorz z Betlejem” Krefté i Ja-
strzabsczégo, dze refren po 4/4 sztrofezi wehodzy
w waldszkowé 3/4. Skrzépice budéja muzyczny
obrozk kumbka. Jinaczi je w ,,Czemtu, Panie” Fop-
czi i Jastrzabsczégo, dze skrzépice sa zajiscenim
nad makg Jezésa, a klarnéta ptacze nad 1édzczim
kawla. W refrenie spiéwia autorzé tekstu i aran-
zacje. Nastdpno spiéwa je pierszi r6z nagrono
na kompaktowi krazk, choco liczi ju porandsce
lat. To ,Dze Jezés moj?” Stachursczégo i Fop-
czi. Kaszébsczi lament Matczi nad Séna, chtérna
1ko: Jozef téz w grobie / Somné w jadlobie / Nie
jem ju w sztadze {zéskéw loc... Czad jastrowi na
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place otmikd ,,Zmartwéchwstol Pon” Fépczi i Ja-
strzabsczégo. ,Kaszébczi” dobétno niesg stanica
zmartwéchwstanié podpiarté akompaniamenta.
Ten som autorsczi duet stworzit ,,Jak Té, Panie”
Séré wéndzenié gloséw acappella wmikd w gasté
i wecyg zgascywajacé sa towarzenié akordionu
i skrzépicow. Klarnéta delikatno kunczi piesnia,
dochodzacé do kask przékasnégo akordionowé-
g0 akordu. Piesni6 ,0, lubotny Jezé” Jana Trep-
czika a Mariana Selina nalazla sa ju na kasé-
ce z rokl 1993. Na latosy place je czéc rébacka
szczerotd modlétwé w caloscé przé: czej rébok
na morze swoj bot stirzéc chce... czej strach mie
objimnie, Té stani przé mie... Pierszi krazk za-
mikod ,,Bozé stowd” Fopczi i Jastrzabsczégo na-
pisoné przez autoréow na 10-lecé karna Stolem
z Chwaszczéna. Drégo plata albumu rozpoczind
sa od koweru brazylijsczi marijny piesnie ,,Ave
Maria No Morro”. Z kaszébsczim tekstd spiéwa
dostata nowé zécé. Po ,,Barce’, skaszébiony przez
Eugeniusza Gofabka, téz z Chwaszczéna, je to
ju drégd piesni6 z Pdlniowi Americzi. Jedna
z dwuch! donéchczos spiéwow dedikowonéch
Matce Bosczi z Chwaszczéna, ,,Chwaszczinskd
Pani” Fopczi i Jastrzabsczégd (chtérny tekst je
wmurowony raza z wadzelnym kama pod nowi
koscol we wsé), plénie muzyczng stréga kol
zdrzddta, jaczim je solo skrzépicow. Rozbudo-
wong harmonia je czéc ,W majewim stuncu”
Szémona Chilinsczégo. Trzé dueté dobétno ra-
dzg sobie z kratama-watama posobnoscow har-
monicznéch. Nastapnd piesnid marijnd z maja
wtitule - ,Majewi czas” Fopczi i Jastrzabsczégo —
utrzimono je w ritmie polonézerowo-walcowim.
Ten sém duet autorsczi sptodzyl ,Podzaka’, jako
w aranzacji Chilinsczégo zabrzémiala smaczno
z tragbkowim pomiona. ,W sztéczku chleba” Wi-
tostawé Frankowsczi do stow Jana Walkusza to je
kaszébsczi koscelny szladzer, nié do zastgpieniod
Obczas mszowi komdnie. Weékonanié , Kaszéb-
kow” o0ddowo powodzny, eucharisticzny zéw ti
piesnie. Roscacy zwak jinstrumentéw wédobiwd
zataconé w trzecy sztrofce przestanié spiéwé.
Ta sama kompozytorka stworza ,Tatkll naj” do
prostégo, tchnacégo wiarg tekstu Alojzégd No-
gla. Zarléwosc prosbé do Boga wébrzémiéwo
nobarzi w granim skrzépicow. ,Aniele Bozi”
Fopczi i Jastrzabsczégo w interpretacji karna je
barzi rozmowg ze starszim kolega niz modlétwa.
Nopiarté wésoczé akordionowé toné przémuszi-
waja aniota do pérzna réchlészi roboté, co mu-

MUzyYKA '%—

Piesni sakralne z Kaszub

Droga do Nieba

Zespot ,KASZUBKI” z Chwaszczyna

szi sa szczestléwie skunczéc... Ti sami utworcé
zrobilé titulowi dokdz platé, ,,Droga do nieba”
Rozbudowony refren przébocziwd mola létania
0 szukanim prawie drodzi do nieba, a sztréfka
je opowiesca o codniowoscé. Powtdrzajacé sa
motiwé muzyczné s stolémnym wézwanim di-
namicznym dl6 wékonowcow. Album kunczi
chatno wékonywony himn Jerzégo Stachursczé-
g0 ,,Té jes”, podobny w intencje do chlitczészi pie-
snie.

Czéc na krazku sa delé:

Kapela: Magdaléna Makurot - skrzépice,
Malgorzata Drawc - klarnéta, Teréza Makurot
- didbelsczé skrzépice, Danuta Jastrzabsko -
mréczk, Szémon Chilinsczi — akordidn, Michot
Galinsczi - akordidn, Lukdsz Skrodzczi — akor-
dién, Damian Milosz - trabka, Bogustow Ga-
linsczi - kontrabas, rzapiel a Andrzej Galinsczi
- bazuna.

Spiéw: soprané - Barbara Galinsko, Mari6
Herrmann, Lidi6 Krauze, Grazina Milosz, Ja-
dwiga Piosk, Kazmiéra Sobczok; alté — Mari6 Ba-
rzowsko, Stefani6 Dampc, Danuta Jastrzabsko a
Teréza Mlinsko.

Dwadzesce kaszébsczich sakralnéch pie-
sniow wérazno wéspiéwonéch do gasti aranzacje
Szémona Chilinsczégo na platach w jednym do-
kazu to je brzdd bélny, cazczi roboté calégo karna
lédzy z przédniczka Danuta Jastrzabska z przétu.
Nié wszétczé piesnie dadzg sd czéc w koscele,
réwnak jem gwésny, ze nié r6z zagosca w kaszeb-
sczich chéczach.

TomOsz Fopra

'Jing je ,,Matko z Chwaszczéna” z muizykg Michala Sottéséka do stow T. Fopczi. Je dzéla cyklu Madonny Kaszubskie na baryton z fortepia-

nem, wédonégo w 2020 r. Oprzez muzyczng wédowizna Triangiel.
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KASZEBSCZE NOTE

dzél 7

Jor %a»sze@%& &ér/eca/ =

Jaczé miasto je tim pierszim i néwézniészim? O chtérnym molu mémé mésléc, czej
spiéwomé nota o stolécé? Na to nie do sa odpowiedzec w jednym artiklu, bo Kaszébi
majg bokadné i dtudzé doswiddczenia sztridow o swdj stoléczny gard.

Chcemé zaczac od tego, ze w pierszich wersjach
»Kaszébsczich not” spiéwalo sa kask jinaczi. W teks-
ce Jizydora Grilgowsczégo z poczqgtkir 20 wiekii je ,,ce-
sarsko stoléca”. Pozni rownak Kaszébi bélé w polsczim
patistwie i ten césorz nijak nie pasowol. Tej si poja-
wita w ti frantowce ,kaszébské stoléca”. Wort so tu
postawic pitanié, o jaczi stolécé méslélé ti, co spiéwelé
ten tekst Guilgowsczégo: 0 Gdunsku, Koscérznie, Wej-
rowie, Piickii? Wierd nié. Mést szto 0 Berlin, choc wie-
le zanolégod tu od te, skgd do naju trafité ,,Kaszébsczé
note”. Jezlé je tak, jak jo mészla, i ta spiéwa przészta
do naju z Czech, to w tamtéch latach stolécg mdgl béc
Wiederi — g6dd Réman Drzézdzoén, autér ksazezi To
je krétczé, to je dtudzé... Wedrowki szlakiem obraz-
kowych nut.

Tej wiémé ju, jaczé bélé dzeje ti nété. Nie mdzemé
barzi wchadac w historia césorzow i tego, 0 kogiim
méslélé spiéwajacy ,Kaszébsczi alfabet” sto lat temiL
W tim teksce barzi chcemé so 0dpowiedzec na pitanié,
co mé - dzysdniowi Kaszébi - momé na méslé, czedé
g6domé te stowa.

Chcemé so noprzdd rzeknac, ze wiele zan6légo
0d czlowieka. Niejeden przenoszo sa tej méslama do
Gdunska, jinszi do Kartuz, moze do Pucka abo jesz
dze jindze... A wikszosc wierd spiéwo i nie mésli 6 ni-
z6dnym molu. Moze zdaja, jaz Kaszébi sa w ti sprawie
dogodaja? A letko z tim nie mdze, bo wkot ti stolécé
sztridé waraja ju baro dtugo i kunca ni ma widzec.

Wiera nébarzi glosno bélo o bidtkach koscersko-
-kartésczich, a przédno o ,swidti wojnie” obczas te-
lewizjowégo turnieru miast w 1969 r. Na Zloti Gorze
przedstowcowie Koscérzné i Kartuz szI€é na mionczi o
titel kaszébsczi stolécé (béndmni wedle prowadzgcéch
program). Dobéta Koscérzna, ale podlug mieszkancow
Kartuz to bélo céganstwo, 1édze drédzégod dnia wészlé
na kartésczi rénk z transparentama, jaczé Obrozalé
juroréw i koscérzokow. Do dzysd zéja wspominczi
tego programtl, a mlodi kartuzanie sg lczony przez
starszich, ze w rébacczi prébie Koscérzna dostata
dodowkowé rébé, a Jerzi Waldorff i Jon Suzin wspiére-
1& Koscérzna.

Sztrid midzé tima gardama 0dzil jesz mocno w 90.
latach, czej w Koscérznie pojawilé sa ,witacze” z ndd-
pisa: ,Witamy w stolicy Kaszub”. Protesté kartuzanow
bété tak wioldzé, ze tofle bélé zmienioné.

Wiele trzdosku dato téz w 2011 r., czedé prezy-
dent Gdunska Pawel Adamowicz zdecydowot o tim,
zebé 1édzy, co wjézdzaja do miasta, witalo zdanié:
»Gdunsk stoléca Kaszéb witd”. W Kartuzach to sa
baro nie widzato i co zamandéwszé mieszkancé tego
miasta organizowelé molé karna, jaczé przesztrichi-
walé ten nddpis. Ale te tofle daté téz poréch w samim
Gdunskul i niejedna z nich ostala znikwiond przez
gdunczandéw. Jezlé chtos sd chce dowiedzec o tim
wicy, niech przeczétd chocle haslo ,,Stolice Kaszub”
w ksazce Gniazdo Gryfa. Stownik kaszubskich symbo-
li, pamieci i tradycji kultury.

Dzys6 wikszosc kaszébsczich dzejarzow, jak sa
zdowd, mésli prawie 0 Gdunskl jakno stolécé, a we-
strzod argimentow je jego stolécznosc administracjo-
wo i gospodarczo, grobé kaszébsczich ksazat w Oliwie,
sedzbé woznéch dlo Kaszébow stoworow (jak chocle
Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenid), Gdunsczégo
Uniwersytetu, dze je prowadzond m.jin. kaszébskd et-
nofilologio, Kaszébsczégo Institutu, redakcje ,,Pomera-
nie”. Wozny je téz argument 6 historiczny stolécznoscé
Gdunska, 0 czim wiele piselé np. w ,,Zrzeszé Kaszéb-
sczi”: ,Gdunsk historicznd stoléca wzendno pomor-
sczich najich ksyzat, jakno stoléczny naji nadmorsczi
tatczézné gard, nie przestdwol naju interesérowac
w cygl dzejow, a tim barzi dzyso, czej cordz gwésni
doch6démé do najich wortnoscow szczepowo kaszéb-
sczich™.

W ksazce W cieniu morza czasu. Literackie obrazy
Kaszub i Gdaniska Milostawa Borzészkowsko-Szewczik
napisala tak: ,Gdansk stanowi centrum zycia kaszub-
skiej spolecznoséci. To soczewka zywotnosci regionu
izarazem pomost do dalszych $wiatow. Zalozone przez
kaszubsky dynastie ksiazat pomorskich w X wieku
miasto przez wieki przyciagato kolejne pokolenia mlo-
dziezy kaszubskiej, dla ktorych stawato si¢ miejscem
zamieszkania, aktywnosci zawodowej i spolecznej

[...]"

! Nasz Gdunisk, ,,Zrzesz Kaszébskod” 1938, nr 9, s. 1-2 (tekst w dzysdniowim pisénku).
> W cieniu morza czasu. Literackie obrazy Kaszub i Gdariska, Gdansk 2013, s. 8.

48 POMERANIA NR 10 (557) / RUJAN 2021



A co 0 sprawie stolécé moze przeczétac w kaszéb-
sczi léteraturze? Jakno pierszi zajat sa tim ju Florion
Cenowa. W Rozmowie Polocha z Kaszébg napisdl, ze
przédnym miasta na Kaszébach je Puck, w jaczim
Christus powolol na aposztolow sw. Piotra i sw. Ma-
tetisza. Ten gard je w Rozmowie zwény stofecznym,
dzejo tam ,,nowézszd rada kaszébskd’, jakd decydéje,
chto moze oOstac Fejn Kaszébg. Cendwa ni mo za to
w swojim dokazu nizoddnégod uwozanid dlo Koscérzné,
jako téz je stoléca, ale Grébéch Kaszébow - téch ,,bez
oOswiecenid” i ,bez przéwilejow”.

Udba o stolécznoscé Plicka tichowot téz Jarosz Der-
dowsczi. W ksazce O panu Czérlirisczim, co do Picka
PO sécé jachot to miasto pojowiajacé sa w titlu i badacé
céla rézé przédnégo heroje, je prosto zwoné kaszébska
stoléca.

Zmiana taczégd méslenid6 w kaszébsczi léteratu-
rze widzymé dopiérze w utworstwie miodokaszébow.
Aleksander Majkowsczi w Zécym i przigodach Remuisa
widzy na pierszim placu westrzod kaszébsczich moléz-
néw Gdunsk, choc jego heroja z cazczim serca mésli
0 tim, ze w nim je czéc tak wiele godajacéch w jinéch
jazékach, nié po kaszébsku: ,Wkot sebie czut jem céza
mowa, jakbé to nie béla stoléca Kaszub, le jaczé cézé
miasto”. Pisorz przébocziwo téz, ze je to gard uisadzony
przez najich ksazat, jaczi sa pochowoény w lezacy krot-
ko Oliwie.

Wort jesz wspomnagc 0 ksazce ks. Léona Heyczi
(pisény pod przétomka Stanistaw Czernicki) Podania
Kaszubskie. Autér poddéwd w ni opowiednie, legendé
i brawadé z Kaszéb. Dzeli je na parté, jidacé szlacha-
ma znény (i baro czasto cytowony obczas diskusjow o
kaszébsczi stolécé) wiérztczi Marilé Wolsczi, jakd opi-
sywo sztrid 0 bécé ,wszech Kaszub glowa”. A spiérajg sa
wedle ni: Gdunsk, Kartuzé, Wejrowo, Laborg, Bétowo,
Koscérzna i Puck. Ks. Heyka zebrol swoje opowied-
nie w sétmé paczétéw, a w kozdim sa teksté zrzeszoné
z jednym z wépisonéch wézi gardow. Autér Podan Ka-
szubskich nie zdrodzo, dze som widzy stoléca, ale je
prowda, ze tego stowa uziw6 leno w konteksce Gdun-
ska (choc w uszlim czasu, co wieré nie je dzywné, bo
wnenczas bél on 0ddzelony od nédzi Kaszébsczi jakno
Wolné Miasto). Jistno jak Majkowsczi przébdcziwd
téz, ze nen gard bél stoléca najich ksazat.

Piszacé o stolécznoscé Gdunska, wort jesz
wspomnac O Oliwie, jaké je dzysé dzéla tegd miasta,
a dlo kaszébsczich léteratéw béla i je baro woznym
mold. Plac, w jaczim sg pochowony ksazata z rozdzi
Subistawicéw, je dsobléwie achtniony w Zécym i przi-
godach Remiisa, dze stoji napiséné, ze ,Do Oliwé
kozdi Kaszéba, choc le roz jeden w zécu, 0dbéc powi-
nien pielgrzimka, bé sa pomodléc na grobach ksazat
kaszébsczich”

Téz Sztefén Bieszk mo namienioné Oliwie jeden
ze swojich sonetéw, w jaczim 0dndszo si przédno do
postacje Swidtopotka Wi6ldzégo.

Swojich widldzich lubotnikow-léteratow majg téz
jiné miasta z wiérzté Marilé Wolsczi, chocle Labdrg,

KULTURA '7.’—

z jaczim zrzeszil swoje zécé Szteféon Fikus i w jaczim
je organizowony wozny dlé polsczi i naji léteraturé
konkurs miona Mieczéstawa Strijewsczégo. Jesz bar-
zi rozlubienié w swojim miesce — w tim przétrofkl
Bétowie - zdrodzo w swojich dokazach Jon Natrzecy.
Wszétczé jegod ksazczi, nawetka science-fiction, dzeja
sd prawie tuwo abo w okolim, opisywaja pészné za-
bétczi, czekawéch 1édzy i historid tegod gardu (a doch
Bétowo moze na dokdz swoji stolécznoscé przéwotac
téz Szémona Krofeya, jaczi prawie tuwo usadzyl no-
starszé zabétczi kaszébsczi pismienizné). Réwnak ani
Natrzecy, ani Fikus nie promuja swojich molow jakno
stolécé Kaszéb.

Nie godo sd ju téz wnet nigdze o tim, ze stolécg
moze béc Wejrowo (né chéba ze déchowa), choc je
tam sedzba jedurnégd na swiece Muzeum Kaszéb-
sko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi. Tej-sej je czéc,
ze centrum krolestwa je tam, dze krolewd, tej stoléca
moze béc Swidnowo, dze mod swoje dodém Krélewd
Kaszéb. Niejedny w rolé ,wszech Kaszub ozdoby”
widza Gdinia, dze wierd w bezwzgladnéch léczbach
mieszkd nowicy Kaszébow. A jinszi, moze nawetka
wikszosc, sa dbé, ze stoléca je w rozmajitéch molach,
wszadze tam, dze dzeje sa cos woznégo dlo kaszébizné
i kaszébsczi kulturé. To czekawi bédénk, bo dzika
temu, spiéwajacé w Kaszébsczich ndtach ,To kaszéb-
sko stoléca’, kozdi moze so mésléc 0 swojim lubotnym
miesce abo nawetka wsé.

DARK MAJKOWSCZI

Kultury

i Sportu

Zrealizowano w ramach stypendium Ministra Kultury,
Dziedzictwa Narodowego i Sportu
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K. Gérsczi. Odj. L. Zoltkowsczi

JACHELE LE OBEZDRZEC,
OSTELE NA STALE

Trzimiacy w napidcym motiw z serialu ,, Archiwista” i ndstrojowé témé z serialu ,,Le$niczéwka”
Wiele baro bélno je kojarzi. Malo chto réwnak wié, ze jich kémpozytor Krésztof Gorsczi ,Kris”
0d czile lat mieszkd na Kaszébach, bo jak som godo, tuwo je jego plac.

Wiém, ze té pochodzysz z Poznania i tam jes skun-
czil muzyczna szkota. Rownak na dalszé sztolcenié
wébrol jes Anglia i Francja.

Prowda. Na zoczatku jo sd baro mocko interesowdt
moderng muzyky. Czej jem wéjachdl do strzédny
szkoté w Anglii, do Brockwood Park School, oboczit
jem tam nagraniow¢ studio. Tej, w 1989 r., to bélo dlo
mie cos niespotikonégo. Pomalinkl zaczala mie wcy-
gac na strona muzyczny produkgji. Z Anglii na sztu-
dia jo sa wébrot do Francji. Sztudérowdl jem realizacja
zwaku w SAE Paris.

Po sztudiach robota w studio nagraniowim i maté
niespodzajnota...

Jesz czej jo pisot diplomowi dokdz, trafit jem do studia
Chauve Souris [kasz. szitopiérz - dop. L.Z.]. Czedé
jem go6dot z jich realizatord zwaku, do jizbé wszedt
miéwca, chtéren 0kozot sa Polocha. Z Leszka Banasza
[pol. Banas] z Wroctawia zndmé sa do ti poré.

Té tam trafil na staz. Tak w drobnotach czim jes sa
tedé zajimol?

Tak po prowdze jakno staziscé pierwi przézéromé sa jin-
szim przé roboce, a sami jesmé 0d wszétczégo — robieni6
kawé i przénoszani6 rozmajitéch kablow. Taczé prosté

zajaca. To moze dérowac rok, czasd dwa. Dopiérze tej
0stowo sa drédzim asystentd, a potemu pierszim. Pozni,
jak sa mo kasynk szczescd - realizatord zwaku.

Rownak u cebie bélo czésto jinaczi.

Przeskoknat jem wszétczé te etapé. J6 moga rzeknac,
ze jem dostol szansa zécégo. Bét jem stazista. W nym
czasu jednym z karnéw zajimot sa realizator z Anglii.
On przéréchtowot d16 niegd materiol i pojachét do se
nazdd. Jiwer bél taczi, ze karno nie bélo rdd z tego, co
dostalo. I zrobito sa kask dzywno. Latné ferie, wszétcé
na urlopach, sedzy nachmurzoné karno, miéwca stu-
dia i jo. PO sztécéklt wzérém, a wszétcé zdrza na mie.
Jakno jedurny j6 miot jako taczé pojacé o réchtowa-
nim negd muzycznégo materialu. Dostdl jem czile
dni na zabédowanié czegos jinszégo. Studio tej wiele
rizykowalo, a jo dostol szansa zecégo. Doch bét jem
stazista — czlowieka, chtéren tak po prowdze ni mi6t
prawa dotékac pokratléw czé przécéskow.

Materiol sa widzol?

Jo. Od nego czasu ostot jem realizatora zwakd.

Szansa z€cégo...

Doktadno. Le terdzka po latach mészIa, ze mialo to téz
swoje fele. Ko jo miot za malo leznoscow, cobé przéze-
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Odj. z koncertu we Wenecje

rac sd profesjonalistom przé roboce. Wiele razy jem sa
milil, to je wiedzec, a to bé sa nie zdarzéto, czej jo bé
mio6t wikszg praktika.

Tak czé tak pojowielé sa 1édze, chtérny chcelé z toba
robic.

W nym fachti nicht nie pit6, jaka chtos skunczil szkota.
Rechuje s to, co potrafisz zrobic. O wésztolcenié zapi-
telé mie leno ro6z w zécym, i to w Polsce.

Do studia przéchodelé 1édze, karna, chtérnym godelg,
ze zajimom sa realizacja zwakl. Czasa klient ju mi6t
swojégo realizatora, tej jo 0stdwol jego asystenta.

Té zaczal téz pisac muzyka do filmow.

Jesz czej jo mieszkot w Parizu, napisdl jem muzyka
do czile francésczich produkcjéw. Pozni jo wespol-
robil ze swoja sostra Moénika Goérska, uiznéng doku-
mentalistkg. Baro woznym momenta w mojim zécym
bélo potkanié z Piotrd Mikotajczaki. Odemkl przede
mng swiat polsczégo filmowégo i mlizycznégo rénkil
Tak w nym czasu wespolzatozit jem firma APS, jakd
zajimo sd produkcja profesjonalnéch aktiwnéch stu-
dijnéch glosnikéw. Z tego jem baro bliszny.

Godajac o APS, czile stéw muszi powiedzec o Ostat-
nym, zélnikowim koncerce w Wenecji.

Je to udba libansczégo kompozytora Zada Moultaka.
Uméslit so napisanié requiem w 50. roczéznd smiercé
Igora Strawinsczégo. Miato béc wékononé bez orke-
strd zlozong z glosnikéw. Na mol weébrelé plac, gdze
béla odprawiond mszd zalobnd za Strawinsczégo -
bazylika w Wenecji. Koncert sktodot sa z dokazow
Strawinsczégo i Zada.

Jakno ze jem wespdlmiéwca APS, naji pospol-
ny dréch zabédowot mie do realizacji negd projektu.
W naddowkl Zad, z racji mojégo warku, dot mie do
przéréchtowani6 cali koncert.

Wiolgo odpowiedzalnosc.

I stolemné wézwanié. Mé wézwéskiwelé nié¢ nagra-
nia muizykow, a wirtualné instrumenté. Pomogot mie
Michot Mierzejewsczi. Jegd zadanim bélo przéréchto-
wanié blewigzkéw [pol. tasm - dop. L.Z.] sklddajacéch
sa z 54 stegnow audio. To mu baro bélno wészlo,
a taczé prosté to doch nie bélo. Przé kiinicu odwiedzyt
mie Zad, zebé obaczéc efekté.

NA GOCHACH —¢———

Odj. z koncertu we Wenecje

Tej réza i robota ju w sami Wenecji.

Zabrot jem ze sobg Morcéna Iszora, bélnégo realiza-
tora zwaku, jaczi robil przé koncertach ONA, Kom-
bi czé Ané Dabrowsczi. J6 bét zajati robota przez cali
dzén. Wstowol jem o sédmi, a szedt spac o drédzi
w nocé. Nie wdarzd so, czedé ostatno bél jem taczi
zmarachowony, ale i téz szczestléwi.

Nié wszétko szlo po waji méslé.

Na samim zoczatku chtos z bazyliczi ukrédl nama
modut DX168, muszebny do oOrganizacji calégo wé-
darzenid. Jesz si nie nal6zl, a mé muszelé skorzéstac
z zamiennika.

Jak wézdrzo6t sém koncert?
Kozden z najich 54 glosnikéw grot jak jeden muzyk
orkestré. W naddowku mé mielé trzé glosniczi po
bokach, zebé dac poczécé, ze zwak je wkot stéchincow.
W koncerce udzél wzalo téz 12 spiéwdkéw pod batuty
Rolanda Hayrabediana.

Na kunc mé dostalé wiele gratulacjow. Momé jo
postapné zaproszenia. Moze badzemé grac téz w Polsce.

Chcemé wrocéc do Piotra Mikolajczaka. Mozna
smialo rzeknac, ze po 16 latach twojégo dzejaniod
we Francji scygnal ce nazodka do Polsczi.

Jo, wéladowdt jem w Warszawie. Swdj czas jo tedé
dzelil midzé produkcja muiizyczng i komponowanié
filmowi muzyczi. W 2013 r. poznot jem Jola, moja
biatka. Za nig jem przécygnal do Trzégardu. Mé za-
mieszkelé w Koleczkowie, niedalek Gdini.

Roéwnak wa szukel€ czegos jinszégo.

Zanolégalo nama na czims spokojniészim, blézi notéré.
Tuwo pojowio sa Laczé w gminie Lépince?

Jesz nié. Dtugo jesmé szukelé molu dl6 sebie. Mé prze-
jachelé tésace kilométrow, obezdrzelé skopicg placéw,
ale nizéden nama sd nie widzol. Zazdrzelé mé i na
Kocewié, i na Mazuré. Mé méslélé nawetka o gorach.

Bélé jesmé ju zrezygnowony. Na kiincu mé przestelé
oObzerac wszelejaczé oferté.

Dlugo réwnak jes nie wétrzimol?
Trzé dni. Jola rzekla, zebé jo skasowol wszétczé filtré
i oboczil, co sd pokoze.
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Odj. z koncertu we Wenecje

Weéskoklo Laczé.

MEé pojachelé tam tak po prowdze barzi, cobé sa prze-
jachac, z czésti cekawoscé. Absolutno nie béto godczi
0 kupienim.

Nawigacjo prowadzéla naju krajowa szaséja nr 20.
Do Laczégd mé jachelé bez Trzebiotczi. Ob drogi
Obzérot jem krojmalénk, rozlegté pola i taczi. Miot jem
taczé wseczécé, ze to moze béc to. W sami wsé, czej
jesmé dojachalé do dosc wibldzégo jezora, jO poméslot,
ze je tuwo baro snozo. Czedé jesmé wéjachalé na Koca
Gorka i wjachalé na podworzé, wézdrzot jem na Jola
i razd jesmé wiedzelé: jo, to je mol, w jaczim mdzemé
mieszkelé. Kasynk, w miniaturowi skalé, to mie
przépominalo moja strzédna szkola w Anglii.

Miéwczkama chéczé bélé malarczi Ana Fleginsko
i Aniela Adamczik, jaczé wiele razy u se doma orga-
nizowalé wéstawé swojich obrazow.

Baro mocné charakteré. Ze swojim pozdrzatkd na
swiat, poczécym piakna. Dzaka nima chécz i 0grod sa
prost magiczné. Mé sa zdrészélé.

Béné ostalé jaczés jich obraze?

W wikszim dzélu to molowi krdéjmalénk. Terdz-
ka, jidacé szpacéra, pozndwom niechtérne place. Sg
dzéléka décha poprzédnéch miéwcow.

Przecyganié w godniku i piersz6 zéma, w nad-
dowku dosc sérowo.

Nobarzi z néch, jaczé pamidtom. Na zdczatku jo sa
wprowadzyt sém. Né, nié tak do klinca, bo raza z kota

i tosza. Rodzéna dolgczéta tidzén pozni. Pierszg nie-
spodzajnota béto opolenié budinku.

A ten je dosc wi6ldzi. Okrém gléwnégo ogrzéwanio
w wioldzi jizbie je téz komink.

Rozpdlot jem w nim dopiérze na zymkul. Stoji tam
fortepian, a dl6 niego taczé ogrzéwanié nie je ndlep-
szé. Tak ogrzony léft moze spowodowac paknidcé
rezonansowi plité i uszkodzenié instrumentu. A redo-
té z granid na nim nie do sa przéréwnac do niczégo
jinszégo. Mom bibliotekd wirtualnéch instrumentdw,
ale wiedno tziwom fortepianu. Czasa je to mato prak-
ticzné, bo trzeba ustawic wéglészajacé ekrané, mikro-
foné... Zwak réwnak je wiele bélniészi.

Wrocmé jesz do Laczégo. Jak miescowi przéjalé no-
wégo?

Baro zéczno. D16 mie jasné bélo, ze chca poznac molo-
wéch [édzy. Chutko jesmé sa zapoznelé z wastng Hali-
ng, szOltéska, chtérna naju wspiérd. Wastnd Maruszka
mo stard O naja chécz, Alina z Ostrowitégd pomogo
w rozmajitéch logisticznéch sprawach.

W Laczim wa potkalé téz Ewa i Tomésza Drai-
kowsczich, znonéch z rozmajitéch muzycznéch udbow.
To béta dlo naju noéwiksz6 niespodzajnota. Poznanié
jich i Barbarg, sosterczi Témka. Bez wiele lat miesz-
kelé w Poznaniu, gdze jem s Urodzyt. Okozato sa, ze
moémé dosc widldzé karno pospdlnéch dréchow.

Muszi prost rzeknac, ze czeréje tobg i rodzéna nié
leno legota na poznanié 1édzy. Dbota 6 downé zwéczi,
przébdcziwajac mieszkancom Laczégo jich wortnota.
Mé zrobilé wieselng broma dlo mlodéch z okolégo.
DI6 naji to bél pierszi rdz i mé go baro przezélé. Sn6zo
tradicjo.

Wrocmé do twojégo warkowégo zéco. Jes muzycz-
nym producenta, komponéjesz téz filmowa muzy-
ka. Mozesz cos wicy 0 tim rzeknac?

Moémé dwa rodzaje filmowi muzyczi. Pierszo to za-
stand, czej na prziktod bohatéra wchddo do baru i tam
ju cos grd. Drégd to muzyka ilustracyjno. Ti bohatéra
nigdé nie ticzéje. Tuwd wchodémé mé - kompozyto-
rzé. Taczé zwaczi to kask jak ancuch széti na miara.
Przé tworzenim wiele je konsultacjow midzé rezisera,
kémpozytora a producenta.

A jakno muzyczny producent dozérém wszétczégo
przé tworzenim muzyczi. Czasa cos podpowiém, ze cos
lepi mdze brzmialo na kwartet. Baro czasto je tak, ze
producent zajimo sa najacym muzykow do granié. Mo
téz stara O détczi. Lédze, jaczi pojowiajg sa w studio,
majg ju jaczis 0bgddony budzet i muszi sa go trzémac.
Kréjamnoté swojégo warku 0dslonidsz na youtu-
bowim karnoélu.

Razd z Grzegorza Stasiuka prowadza karndl ,,Na Set-
ke” Opowiodomé tam, jak rozmiejemé, muzyczna
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produkcja, co mé spiselé w tak pozwénym dekalogtL.
Zaczind sa 0d nagrani6 sami spiéwé. Ona sama godo
nama, w jaka chce jic strona, czé to mdze ballada,
soul, a moze cos barzi rockowégo. Kinczimé na odda-
niu frantéwczi do stéchinca. Roczimé téz goscy, jaczi
opowiddaja o se i swoji roboce.

Robisz przé serialach, a westrzod nich je ,,Lesni-
czowka” i ,, Archiwista”,

»Lesniczowka” weyg je emitowond. Co tidzén muszimé
miec stard 0 muzyka do pidc 0dcynkow. Przédk do nego
serialu skomponowdt Pioter Mikotajczak do stowdw
Andrzeja Cyborsczégo, a zaspiéwala Edita Gorniak.

Jaczi césk na twoj wark mialo na niego onisczé poszédto?

Rok 2020 to czas naji przecazczi do Laczégo. Nim
jesmé sd zdecydowalé na kupienié tuwo chéczé, moc-
ko jesmé sa nad tim zastandwielé. Jem wiedzol, ze na
mie to jesz taczégo céskll nie mdze miato jak na jinéch
ndleznikéw rodzézné. Tak czé tak lédze do mojégo
studia przéjada. To nie je jaz tak dalek, chocle z Trzé-
gardu. A Oni czasa potrafia jachac jaz na pdinié pod
polsko-niemiecka granca. To nie je nick dzywnégo.
Swoj czas dzela midzé produkcja muizyczng i filmowa,
a filmé powstowalé i wcyg powstdwaja. Tej poszédto
na mie ni mialo taczégo céskiL.

A jak muzyczné strzodowiszcze to przéjalo?

Meészla, ze jesz nigdé mé ni mielé z czims taczim do
uczinku. Prakticzno z dnia na dzén ti, chtérny dowalé
koncerté, ostalé bez roboté. DI6 nich to bét baro
dradzi czas. Wiele z nich zmiénialo wark. Jedny za-
czalé jezdzéc na Uiberze, jinszi szlé w starnd budowlan-
czi, ostowalé operatorama dronéw. Dzél nawetka so
to uwidzot i nie wrécd do muzyczi. Reszta jesz wzéro,
co sa stonie. Czej je rodzéna, kredité do splacenio, tej
czasa wéboru wioldzégo ni ma.

Wrdcajac do muzyczi. Miol jes leznosc nagriwac na
kaszébska?

Jezlé o ni godomé, to jo ja czul na rozmajitéch roze-
gracjach. Czasa chtos z dréchéw podrzucot cos do
postéchanio. Z czésto warkowégo pozdrzatki moga
rzeknac, ze czile rzeczi jO bé poprawil. Doceniwom
artisticzné waloré, le wiedno nagrac mozna lepi. Przé
folkowi jesz jem ni midt okazji robic, ale jo nagriw6t
z Pawld Ruszkowsczim, i to, co przede wszétczim jo
moga rzeknac, ze jego nie do sa nie lubic. A to w tim
warku je baro wozné, zebé sa bélno wespdldzejalo.
Terdzka robimé przé jegd nowi place.

Przé godce 6 muzyce chca zapétac 0 twoj pozdrzatk
na disco polo.

Na gwés dzél muzykow s terdzka rozgorzi, ale jo
nie jem tak do czésta procém. Jem dbé, ze disco polo
zastapilo muzykd biesadng, gréng na rozmajitéch
roczéznach. Do czegos taicowac muszimé. Doch do
Mozarta nicht dzysdnia nie zatancéje!

NA GOCHACH —¢———

Na kozdim wieselim widzec, ze néwicy réchd s
przé ritmach disco polo. Wiele 1édzy g6do, ze to nie je
kultura. Tak do kliica to nie je prowda. Jiwer je wedle
mie w czim jinszim.

To znaczi?

Po pierszé baro wiele je téch, co nie gro, a leno
puszcziwd muzyka z kémputréw. Teksté téz nie s
nodbélniészé. Kaszébsczé czé goralsczé frantdéwezi sa
wiele lepszé. Po drédzé jidze o proporcje. Weale nie ji-
dze mie 0 wészmérgniacé tego gaténku, ale miisz poka-
zywac téz jinszé, zebé lédze moglé so wébrac. Tuwo
baro wozno je edukacjo, a z tim nie je wcale tak dobrze.

Co mdsz na méslé?

W Polsce momé wioldzi krizys, jezlé jidze 6 mlzyczng
edukacja. Prakticzno ni ma ji w szkotach, i to na wszét-
czich etapach, doma téz si ju nie spiéwo. A to mo césk
na to, co stéchomeé, jaczich autoréw wébiéromé.

Wiém, ze baro mocko méslisz o fundacji.

J6 chcd przé ni robic raza z moja bialka Jola. Zajimo sa
prowadzenim warkowniow dlo starszich i szkélnéch
z wéchowani6 dzecy.

Nié leno twoja slébné prowadzy warsztaté.

Od 20 lat w Anglii w swoji strzédny szkole prowa-
dza zajmé dlo szkotownikow. Czasd pojowid sd na
nich karno, jinszim razi pojedinczi osobé. Czasd
s3 to pianiscé abo lubotnicé klasyczny muzyczi, jin-
szim raza robimé muzyka do animacji. Pomogom jim
w przéréchtowanim konkretnégo materiatu.

Chtos z nich zajal sa p6zni muzyka?

I to wcale nié tak malto. Taczim przikladd moze béc
spiéwoczka Saskia. 14 lat temu brata udzél w mojich
warkowniach. Terozka po latach chcata nagrac it mie
swoja plata. Na studio mé wébralé Abbey Road, gdze
nagriwalé The Beatles. W przerwie rzekla mie, ze po-
szta w starna muizyczi po mojich zajmach. To dl6 mie
wioldzé wéprzédnienié, przede wszétczim dlote, ze to
bélnd artistka.

Warkownie to rownak nié leno Anglio.

Od czile lat prowadza je w Polsce dlo sztudéréw
Gdunsczi Politechniczi. J6 bé chcot je téz zrobic dlo
miodéch z 0kolégo Laczégo.

Tej fundacjo i zajmé z mlodima to plané na nobléz-
szi czas?

Jo, choc udbéw momé wicy.
Tej zécza chutczégo spelnienié wszétczich.

Z GORsCzZIM GODOE A NA KASZEBSCZI
WEDOWIEDZA PRZELOZIE LUKOSZ ZOETKOWSCZI
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FELIETON

Dysonans niesredniowiecgiy

URBS GYDDANYZC. Jak
doskonale wiemy, nazwe
te zapisano w Zywocie
sw.  Wojciecha. Autor
hagiografii swigtego uzyt stowa URBS,
wiec miat na mys$li miasto. Nawet nie
grod, a ludne, duze, gwarne wcze-
snodredniowieczne miasto.

W 1997 roku hucznie obchodzono
tysieczng rocznice powstania grodu
nad Motfawa. Na uroczystosci przybyli
prezydenci Richard von Weizsaecker,
Roman Herzog, George Busch, a tak-

WSZYSTKO

WOKOL JEST TAKIE

Jego koniec wiaze sie z powstaniem no-
wego, preznego oérodka — Gdanska. Tak
w 1976 roku napisata w ,Roczniku So-
pockim” prowadzaca na miejscu badania
archeologiczne Alicja tuka, informacje te
w Bedekerze sopockim powtérzyt Franci-
szek Mamuszka.

- W zwigzku z tym, Zze wspdtczesne
badania, przeprowadzane z wykorzysta-
niem nowoczesnych technologii, ,prze-
suwajg" powstanie grodu nad Mottawa,
musimy i my ,przesung¢’ daty wyzna-
czajace okres funkcjonowania grodziska

ELEGANCKIE,
z.e krolowa Holandn Beatnx 7 ma+zon— EKSKLUZYWNE, w Sopocie. TQJuz nie bedzie VIII-IX vY|ek,
kiem. Dzi$ jednak wiadomo, ze kwe- DROGIE a X-Xl, a moze nawet poczatek XIl wieku

stia tysiaclecia Gdarska jest bardziej
skomplikowana, niz wéwczas mozna sie

byto tego spodziewad. Trudno zaprzeczy¢, ze URBS
GYDDANYZC istniat w 997 roku. Tu nie ma sporu.
Sek jednak w tym, 7e nie wiadomo, gdzie dw URBS
GYDDANYZC sie znajdowat. Bo raczej nie w tym
miejscu, ktére wskazywali prezydentom Swietujacy
millennium w 1997 roku. Pokazywali ulice Czopo-
wg | Grodzka nad Mottawg - to tak zwane widty
Mottawy i Wisty.

W 2007 roku ukazata sie publikacja profesora
Bfazeja Sliwinskiego, znanego mediewisty specjali-
ZUjacego sie w badaniu Pomorza, zatytutowana Po-
czqtki Gdanska. Dzieje ziem nad zachodnim brzegiem
Zatoki Gdanskiej w | potowie X wieku. Przywotujgc
wyniki badan dendrochronologicznych (badania
wieku zachowanego drewna), naukowiec potwier-
dzit, Ze najstarsze zabytki archeologiczne z miejsca
okreslanego mianem widet Wisty i Mottawy pocho-
dza z roku 1050. Nie mogty wiec by¢ $wiadkami
chrztu gdanszczan, o ktérym czytamy w legendzie
o $w. Wojciechu.

W tej sytuacji profesor Btazej Sliwinski wskazuje
inng lokalizacie - Gore Gradowa. Wiele wskazuje
na to, ze tam w 997 roku znajdowat sie grod. Pew-
nosci jednak mie¢ nie mozemy, gdyz na terenie tym
przez trzysta lat budowano fortyfikacje miejskie,
grunt wiec dawno temu przekopano i odnaleZ¢ co-
kolwiek tam juz nie sposaéb.

O tym wszystkim rozmawiatem ostatnio z ar-
cheologami w grodzisku zlokalizowanym w miejscu,
ktorego nazwa zostanie w XIII wieku zapisana jako
Sopoth. Funkcjonowanie grodu datowano pier-
wotnie na okres od VIII wieku do wieku X. Miato
stuzy¢ miejscowe] ludnosci przez okoto 200 lat.

- twierdzi Pawet Pogodzinski, archeolog
Z sopockiego muzeum i grodziska.

To wciaz s3 spekulacje, ktére mozna zmieni¢ na
twarde dane. Trzeba bytoby wykona¢ badania, ale
nie dendrochronologiczne, jak w Gdansku (w So-
pocie nie ma zachowanego materiatu drzewnego),
tylko badania realizowane metoda C14 (datowanie
radioweglowe).

- Nasza najwieksza bolgczka jest to, ze nie po-
trafimy wskaza¢ okresu, w jakim funkcjonowato na-
sze grodzisko - stwierdza Pawet Pogodzinski i nagle
smutnieje, jakby moéwit o swoim osobistym proble-
mie. Kontynuuje: - Musielibysmy zrobi¢ wykopy,
pobrac¢ prébki, wystac je do badan. Jedna probka to
koszt pdttora tysigca ztotych plus VAT. Cate bada-
nie...? Ponad sto tysiecy ztotych. Tyle kosztowatoby
odkrycie naukowe, ktére gruntownie zmienitoby
wiedze o poczatkach kurortu.

Grodzisko w Sopocie odwiedza trzydziesci tysie-
cy ludzi rocznie, zapisy na oprowadzanie i organizo-
wane tu zajecia trzeba realizowac na wiele miesiecy
do przodu. A jednak sopoccy archeologowie tylu
pieniedzy nie maja.

Wracajagc z grodziska, przechodze przez ulice
Haffnera, obok hotelu, skrecam kofo kortéw teni-
sowych, ide w strone Grandu, wymijam zaparkowa-
ne auta. Porsche, lexusy, nowiutkie SUV-y BMW,
mercedesy. Wszystko wokét jest takie eleganckie,
ekskluzywne, drogie. Wtedy do gtowy przychodzi
takie stowo: ,dysonans”. Sprawdzam
pospiesznie w Stowniku jezyka pol-
skiego: ,rozbieznos¢, niezgodnoscé
miedzy elementami tworzacymi jakas
catose’.

TomASZ SEOMCZYNSKI
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DaBog dgion, dav i rado naw...

Tak w wersji staroko-

ciewskiej brzmi dobra

zasada: Da Bég dzien, da

i rade! Musze policzy¢,

ktéry to juz raz na progu
babiego lata mam szanse wspominac,
co dziato sie ostatnio u nas, czyli na
Kociewiu.

Oswojone wirusy daty troche wy-
tchnienia, rozsadni Kociewiacy za-
szczepili sie .. jeszcze zaszczepia.
W chaosie informacji warto stuchac
madrzejszych. Tyle jeszcze do zrobie-
nia, tyle jeszcze do przezycia. Zado-
mowiony W moim $wiecie Syzyf nie
traci ciagle nadziei, no i dni nowe daje
Pan...

= b

REGIONALISTOW
POWINNA UCIESZYC
PROSBA GOSPODYN,
BY ZORGANIZOWAC,

NA PRZYKEAD

Przy tym, jak w Ocyplu chroni sie
dziedzictwo kulturowe, zatrzymata sie
we wrzesniu grupa skupiona wokaot
VI Kongresu Kociewskiego. W przy-
gotowanej przez TV Gdansk audygji
Dych Kociewie mozna byto pochwa-
li¢ sie roznymi dokonaniami i pokazac
dorobek wydawniczy: kilkanascie cie-
kawie wydanych pozycji ksiazkowych
mieszczacych sie w temacie kongresu
,<Jozsamos¢ regionalna Kociewia - hi-
storia i przyszto$¢”. Wéréd nich jest
cenne dwutomowe Vademecum ko-
ciewskie, tom | Dziedzictwo kulturowe
Kociewia a turystyka, tom II: O tozsamo-
sci regionalnej Kociewia w zarysie. W In-
ternecie zamieszczono przebieg kon-

Na potudniu Pomorza jeszcze sty- W GMINACH, ferencji dla nauczycieli i inne materiaty
chac¢ echa Festiwalu Smaku. Pisano, SZKOLENIA kongresowe.,
ze pdt Polski zjechato sie do Gruczna. ,,Z KOCIEWIA”, W realu jest tez do czego siegac.

Kolejny raz (16.) w powiecie $wieckim
dwudniowy festiwal stat sie wyda-

rzeniem. Wybrano ,smak roku” i ,smak regionu”.
Ucieszyta mnie obecnos¢ wystawcdw z Krajny,
Kaszub, Boréw Tucholskich, nawet z Podlasia.
Mozna byto naby¢ chleb litewski i herbate z Azer-
bejdzanu. Stoisko naszego starostwa promowa-
to obraz Kociewia, od gier dla dzieci poczynajac.
Dzielne gospodynie zrzeszone w kotach zadbaty
o regionalne akcenty wystroju i swojski pocze-
stunek dla gosci. Przy okazji snuty sie opowie-
sci o gziku, ze to z Kujaw, o golcach najlepszych
u babci, o brzadzie w czarninie... Regionalistow
powinna ucieszy¢ prosba gospodyr, by zorgani-
zowac, na przyktad w gminach, szkolenia ,z Ko-
ciewia”. Miedzy innymi o tym, jak dycht rychtych
powinna wygléndac ta choinka w stroju... No tak, nie
byto edukacji regionalnej w szkotach.

Musze tu przypomnie¢ mtodszym nauczycie-
lom, ze nim ustalono $ciezki tej edukacji, inicja-
torem wielu pomystéw i zatozen byto wiasnie
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie. Efekty dziatan,
wedréwek po steckach, gdzie ktos rozrzucit skry
rozpalajace nowe ogniska, wida¢ tu i éwdzie.
Miejscem, gdzie dotart ptomien pomystéw, jest
na przyktad Izba Regionalna w Ocyplu. Dawna
szkota Stowarzyszenia Przyjaciét Ocypla zmienita
sie w ostoje dawnej kultury pomorskiej. Nie tylko
zelazka maja tu dusze. Efektownie dziatajacy Klub
Aktywnego Cztowieka zacheca do poszukiwania
skarbow, do ktérych prowadzi wykonanie bardzo
pomystowych zadan w terenie, gdzie rosnie drze-
wo ,dobra i zta’, Swieta Struga znika pod torowi-
skiem i jezioro tez jest Swiete... Pomystowa gra
dla mtodych kaze poznac zaczarowany Swiat, by
dotrze¢ do skrzyni ze skarbem...

W planie - konferencja bibliotekarzy

Z regionu. Potki z regionaliami wypet-
niaja sie. Najswiezszg ksigzkg ze wspomnianego
zakresu jest starannie wydane opracowanie Jana
Wespy Rok obrzedowy na wsi kociewskiej. Kazdy zaj-
mujacy sie kulturg Kociewia ma od razu skojarzenia
Z nazwiskiem Wespa. Maria ubarwita region kolora-
mi haftu. Teczka z wzorami wydana przez ZKP na-
lezy i u mnie do cennych pozycji. Jan Wespa przed
wyjazdem do Niemiec przekazat mi karton z cen-
nymi materiatami, ktérymi byty maszynopisy roz-
nych tekstow, tez zaproszenia, listy... Wsrdd nich
tekst nowej opowiesci, jak to na Kociewiu bywato.
Autor liczyt na to, ze wspomoge jej wydanie przez
Kociewski Kantor Edytorski. W ,Kociewskim Maga-
zynie Regionalnym” udato sie zamieéci¢ fragment.
Catos¢ wymagata zmudnego przepisania wedtug
ujednoliconej pisowni i ogdlnie opracowania. Opo-
wies¢ w catosci napisana byfa pdtnocna odmiang
gwary starokociewskiej. Swietny materiat do ana-
lizy dialektologicznej, co zrealizowano w jednej
Z prac magisterskich. Nie udato sie wtedy opubli-
kowa¢ catego tekstu. Dopiero niedawno zaanga-
zowat sie w upowszechnienie dzieta rodzicéw ich
syn - tez Jan. Wydawca - Fundacja Oko-lice Kul-
tury — starannie opracowat forme ksiazki i mamy
niezwykfa opowies¢ zatrzymujaca nas w czasach
przetomu XIX i XX w. Obraz codziennego zycia
i doroczne swietowania. Trzeba te ksigzke trakto-
wac jak dokument kultury przedstawiajacy wielka-
nocny szmaguster, okadzanie domostwa okruchami
palonego bursztynu przed koleda. | proze zycia, np.
kopanie torfu. Dawny Swiat ukryty
w stowach. Czeka na wrazliwego
czytelnika. Praca wokét tej ksigzki to
wspaniata przygoda.

MariAa Pajakowska-KENSIK
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Malgorzata Wator

Przeznaczona

Matgorzata Wator, Przeznaczona / Greta
Watdr, Namieniond, Brzeg 2020

Ksigzkowe debiuty poetyckie trudno
oceni¢. S jak obietnice, ktére dopiero
po kilku latach okazg sie spetnione lub
puste. A przeciez w czasie wydawania
pierwszeqo zbiorku autorkom i autorom
drzg serca, tak bardzo chcg przyciggnal
uwage oraz udowodni¢ swojg oryginal-
no$¢, cho¢ moga wywotac u czytelnikow
tylez euforie, co i obojetnos¢. A jeszcze
dochodza krytycy... Czy zauwazg nowe
Zjawisko w poetyckim swiecie? Wczuja
Sie w wiersze czy beda zbyt leniwi, aby
na serio zaja¢ sie Swiezg propozyda?
Matgorzata Wator wydajac w 2020 .
Przeznaczong / Namieniong ~stanefa
w pozycji poetki wydajacej swoj pierwszy
tom poetycki, cho¢ wiersze publikowa-
fa wczesniej, co skrzetnie odnotowuje
w swoim biogramie zawartym na stronie
redakcyjnej zbiorku. Przyszedt jednak
czas, kiedy postanowita przygotowac
catos¢: przemyslang wizje tematyczng
i literacka stylistyke. Spoiwem okazuije sie
w zbiorku figura przeznaczenia, rozumia-
nego egzystendjalnie i metafizycznie, nie
do konca fatalistycznie, ale i nie do korica
jako cos, z czym mozna sie rozprawic,

56

Pisanie 0 przeznaczeniu nie jest orygi-
nalng figurg mysli, tysigce literatow ob-
Wieszczato juz poczucie swego wybrania
i wyjgtkowosci. Wator nie poszta jednak
drogg poezji natchnionych przywédcow
i patetycznych wybrancow, kierujac sie
raczej ku tym, ktorzy w nieufnosci wo-
bec swiata, wartosci i ludzi wyrazali swe
wrazenie innoSci. Swéj wybdr zognisko-
wata w dwoch, odmiennych stylistycznie
i jezykowo, czesciach zbiorku: ironicznym
zestawie wierszy polskojezycznych i wi-
zyjnej grupie utwordw kaszubskojezycz-
nych. W taki sposéb wida¢ dwie proby
zrozumienia, zwalczenia i obtaskawienia
poCzucia przeznaczenia.

Na pierwszg grupe wierszy sktada sie
pietnascie form, napisanych wytgcznie
po polsku. S prowokacyjne w zestawie-
niach cztowieka z przedmiotem, jednost-
ki z grupa spoteczng oraz myslenia o ,te-
raz’ z mysleniem o tradyqji (Czfowiek
7 roweru, (ztowieczenstwo). 7 napiec
pomiedzy myslacym, krytycznym pod-
miotem a zbiorowoscig postugujacy sie
zachowaniami stadnymi, bezrefleksyjnym
rytuatem i Slepym  przyzwyczajeniem
wynika nierozstrzygalny konflikt (Z ko-
sciotem jest jak ze szpitalem, THuszcz).
| stad tez bierze sie jedno ze zrédet po-
Czucia naznaczenia. Wrazliwy cztowiek
nie potrafi bowiem obojetnie przejsc¢ koto
gtupoty i nie umie powstrzymac w sobie
chedi wyrazenia niezgody na spoteczng
rutyne (W kosciele, Wiejski krzyz). Po-
dejrzliwos¢ rozcigga sie zresztg i na sam
podmiot, ktory tropi wtasne ogranicze-
nia, nie dowierzajac pogladom, ktére
sam wyznaje (Public relations, Planty).
Podmiot wierszy nie kreuje sie na nad-
cztowieka lub genialnego nadwrazliwca,
ktéry jako jedyny pozostaje nietkniety
brudem $wiata. Sita wyznania pierwszej
czesci tomu Wator polega na ujawnie-
niu skalan, przyznaniu sie do btedow
i dobitnym wypowiedzeniu $wiadomosci
ograniczen. Przynajmniej jeden cztowiek
— piszacy liryke — na ziemi to potrafi...

Druga czes¢ zbiorku Matgorzaty Wa-
tor to wiersze kaszubskie publikowane
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wraz z ich ttumaczeniami na jezyk polski.
kacznie jest ich pietnascie, co swoiscie
rownowazy pierwszg czastke zbiorku.
O ile bowiem formy polskie rozpatrywaty
gtownie  dodwiadczenie  terazniejszo-
Sci, 0 tyle kaszubskie zdajg sie dotykac
czasow prehistorycznych, uruchamiajac
topike okresu  przedchrzescijanskiego.
Wator — jak duzo wczesniej Aleksander
Majkowski, Jan Trepczyk, Aleksander La-
buda, Jan Rompski czy Stanistaw Pest-
ka — wywotuje dawnos¢, rozpatrujac, co
przynosi ona aktualnosci. W przypadku
wspotczesnej poetki brak opisow czyndw
wojennych Wieletow lub Obodrzycow,
za to akcent pada na sfere wierzeniows,
w ktorej umiescita autorka wiele postaci
stowiaiskich bostw: Swiatowida, Swaro-
zyca, Trzygtowa, Gerowita, (zarmnobo-
ga, Belboga, Chorusa, Jarete, Dazboga,
Marzanne, Mokosze, Porewita, Welesa,
Morlawe, Zywie oraz Wodyna. W takim
zestawieniu bostw Wator okazuje sie
nieco bezkrytyczng czytelniczkg opra-
cowan o dawnych wierzeniach, gdyz
postacie z tradyqji wschodnich miesza
z zachodnimi, nazwy wywodzace sie
ze stowianszczyzny z okreSleniami fa-
cinskimi, nawet najwazniejsze bostwo
zachodnio-pétnocnych Stowian zapisuje
nie jako ,Swietowit”, tylko ,Swiatowid”,
o wskazuje, ze jej nawigzania do prehi-
storii nie dokonujg sie w tomiku na naj-
gtebszym poziomie mysli. Oczywiscie nie
znaczy to, ze wiersze kaszubskojezyczne
nalezy wytacznie odbiera¢ w kontekscie
religioznawstwa. Autorka ma prawo do
wolnosci twdrczej i swobodnego zonglo-
wania faktami. Jedli jednakze nawigzanie
do prehistorii wierzen stowiansko-ka-
szubskich miato by¢ poczynione na serio,
to literacki efekt koncowy nie do konca
zadowala.

Cenna jest natomiast w zbiorku Wator
odmiennos¢ jej propozydji w stosunku do
wymienionych powyzej poetow kaszub-
skich z dwadch gtownie powoddéw: z jed-
nej strony z racji wyraznego odwotania
sie do prywatnosci i indywidualnosci
danego doswiadczenia czy rozumienia



Swiata, a z drugiej strony — 7 radji za-
znaczenia kobiecej perspektywy eqzy-
stencjalnej.  Prywatnos¢  kaszubskich
wierszy ,prehistorycznych” Wator dobit-
nie wybrzmiewa w niecheci do mdwienia
w imieniu ,my”. Podmiot wyraza gtownie
wiasny styl myslenia, co najwyzej cza-
sami zwraca sie do lirycznego ,ty" (np.
Poganie lub Dadzboga badd chwaléta).
Emodja jest w tego typu wierszach poda-
na ekspresyjnie, niczym wyznanie wiary,
w przekonaniu, ze odkrywa sie jaka$ pra-
starg podstawe bytu... Kobieca perspek-
tywa wierszy Wator to uzewnetrznienie
statusu czcicielki i kaptanki dawnych,
prastowianskich kultéw, to wrazliwosc
na podszepty natury i na znaczenia, kto-
re poznaje sie empatycznie i we wasnym
procesie samopoznania (np. Biatka Swa-
rozéca, Marzana).

W silnej checi wyrazenia odmienno-
Sa i poczucia ,naznaczenia” podmiotu
wierszy niektore z nich sg w zbiorku
w negatywny sposob zaskakujgce. Oto
kaszubskojezyczne wiersze Wator opa-
trzone zostaty korektg jezykowg ze
strony Romana Drzezdzona oraz Mate-
usza Tytusa Meyera. Taki zabieg mozna
pochwali¢, gdyz tak daleko idgce zabiegi
poprawnosciowe sg rzadkie. Szkoda jed-
nak, ze autorka tomiku nie zadbata o jesli
juz nie o dwdch, to chocby o jednego

LESNICZY Z KOCIEWIA

LESNICZY
WELADYSEAW MILEK
(1897-1945)

— ZYCIE | PRACA

NA KOCIEWIU | ZIEMI CHEEMINSKIE]

Krzysztof Kowalkowski, Lesniczy
Wiadystaw Mitek (1897—1945)

— Zycie i praca na Kociewiu i ziemi
chetmiriskiej, Wydawnictwo JASNE,
Pruszcz Gdanski 2021

korektora wierszy polskich. By¢ moze
wowczas nie znalezlibysmy w utworach
takich pomytek jak: ,.domostwo” (za-
miast; ,domostwo”), ,w tedy” (zamiast:
wtedy”), ,czccielka” oraz ,czcielka” (za-
miast: ,czcicielka”), ,bezsensu” (zamiast:
,bez sensu”), ,po prawdzie” (zamiast:
,naprawde”), ,czesci” (zamiast: ,czesc”),
Lledze” (zamiast: ,ludzie”). Zdarzajg sie
rowniez btedy w ttumaczeniach. Oto
fraza: ,Bét taczi Bog chtéren..” zostata
przettumaczona jako: ,Byft tak Bog kto-
ry..", forma zas: ,Kozdi bét ju wechu-
chony” na Kazdy byt juz wystucha-
ny". Takich potknie¢ w ttumaczeniach
i stylistyce wypowiedzi jest wiecej, co
zastanawia i zasmuca... A przeciez wy-
starczytoby troche wiecej samokrytycy-
zmu lub otwartosci w oddaniu tekstu do
przeczytania komus, kto spojrzy na zapis
Swiezym okiem...

Od strony wydawniczej Naznaczona
/ Namieniond wyréznia sie interesujaca
szatq graficzng. Trzeba doceni¢ tutaj role
fotografii artystycznej, ktorg przygoto-
wat Radostaw Wator. Zdjecia ilustrujace
wiersze polskojezyczne zostaty bardzo
starannie dobrane, ich monochroma-
tycznos¢ tworzy niepokojaca aure este-
tyczng, fotografowane miejsca za$ pod-
kreslajg posepnosc i rozpad. W kolejnych

Naktadem Wydawnictwa JASNE uka-
zata sie kolejna ksiazka Krzysztofa Ko-
walkowskiego. Jest ona jedng z wielu
historii pomorskich rodzin, ktérym autor
poswiecit kilka biografii. Dos¢ wspo-
mnie¢ monografie o Alojzym Pawle
Gusowskim, pilocie  305.  Dywizjonu
Bomboweqo, czy tez cztery prace o hi-
storii i genealogii rodzin Kowalkowskich,
Kurowskich, Gusowskich... K. Kowal-
kowski wydat 10 monografii pomorskich
wsi i parafii, wérdd nich Rytel w stulecie
parafii, Pszczoti. Historia wsi i okolic
do 1920 roku czy ciekawg publikacje
Ocypel. Perta Kociewia. Autor jest ho-
norowym  cztonkiem  Stowarzyszenia
Autoréw Polskich. Napisat ponad 200
artykutéw i reportazy, ktére publikowat
w miesieczniku ,Pomerania”, kwartal-
niku ,Kociewski Magazyn Regionalny”
i w innych tytutach prasy regionalnej.
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obrazach tomiku jest przedstawiony nie
tylko upadek materialny, ale i swoisty
nastréj emogjonalny, ktory mozna wigzac
z pesymizmem i melancholig utworéw.
Swietnie koresponduje to z wierszami
pierwszej czesci zbiorku, ich Swiatopo-
gladowym rozbiciem, rozcztonkowaniem
oraz poczuciem kryzysu. Natomiast go-
rzej fotografie ze zbiorku odnoszg sie do
wierszy kaszubskojezycznych, dla ktorych
nie odnaleziono réwnie poruszajacych
wyobraznie ekwiwalentéw wizualnych,
a poprzestano na klimatycznych obrazach
wnetrz wywotujgcych kulture ludowa.
Jesli spojrze¢ catosciowo, tomik po-
etycki Matqgorzaty Wator Naznaczona
/ Namieniond przynosi ze sobg w kilku
miejscach Swieze pomysty tematyczne
i niebanalne rozwigzania stylistyczne
w zakresie wykreowania nastroju ironii
i wyrazenia postmodernistycznego Swia-
ta. Zwtaszcza ta druga z cech jest cie-
kawa i wskazuje, ze obrazowanie Wator
przynosi ze sobg nieco swiezego powie-
trza do kaszubskiej przestrzeni poetyc-
kiej. W zbiorku jednak wyraznie odczuwa
sie atmosfere debiutu, a zatem czytelnik
musi pozostaC w sytuacji sktadanych
obietnic... Wypada poczeka¢ na to, co
nastapi pozniej...
Daniel Kalinowski

Kontynuujgc badania nad historig ro-
dzin, opisat dzieje dziadka swojej zony
Elzbiety — lesSniczego Wradystawa Mit-
ka. Wtadystaw urodzit sie w listopa-
dzie 1897 roku w Blizawach, dzis wie$
w gminie Warlubie w powiecie Swieckim.
Jako mtody chtopak podejmowat prace
w okolicznych leSniczowkach. Gdy wrécit
z frontu | wojny Swiatowej, miat na sobie
ubranie jak z papieru i na nim sie rozpa-
dfo. W okresie miedzywojennym praco-
wat w réznych lesniczéwkach na Pomo-
rzu. Przez caty okres okupadji niemieckie]
rodzina Mitkdw mieszkata w lesniczowce
Karasek. Gdy w styczniu 1945 roku na
Pomorze weszty wojska Armii Czerwo-
nej, to wraz z nimi wkraczaty jednostki
NKWD i to one byty winne losu, jaki spo-
tkat tu wielu mieszkancow. Wiadystaw
Mitek byt jednym z tysiecy Pomorzan
bezprawnie wywiezionych przez NKWD
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w 1945 roku na tereny Zwigzku Radziec-
kiego. Nie wrocit juz z tej deportacji do
swojej rodziny. Zmart na nieludzkiej zie-
mi. Niestety, nie zyje zadne z jeqo dzie-
Ci, wiec zebranie informacji byto bardzo
trudne. Krzysztof Kowalkowski, pomimo
wielu trudnosci, starat sie odtworzy¢

L IAMIEOWANIA
DYDAKTYK

WYESZA SEROLA

ADMINISTRACTI
% 1 BEENESL

PROFESOR 3
AURELIA POLANSKA
(1930-2020)

GRAFIA
IENIA

Profesor Aurelia Polafska
(1930-2020). Autobiografia

i wspomnienia, Wydawnictwo
,Bermardinum”, Pelplin—Gdynia 2021

Naktadem pelplinskiego  Wydawnictwa
,Bernardinum” oraz dzieki wspétpracy

dzieje zycia Wradystawa Mitka, opisujgc
kazda miejscowos¢ z okresu, kiedy nasz
bohater w nich zyt i pracowat.

W 1992 roku przy budynku Urzedu
Gminy w Grucie w powiecie grudzigdz-
kim, na terenie ktorej znajduje sie le-
snictwo  Karasek, postawiono tablice

7 Klubem Mysli Sw. Jana Pawta Il w Gdyni
ukazata sie publikacja poswiecona profe-
sor Aurelii Polanskiej (1930~2020), zwig-
zanej zawodowo do 2000 roku z Uniwer-
sytetem Gdanskim, gdzie w 1993 roku
uzyskata tytut profesora zwyczajneqo.
Po przejsciu na emeryture realizowata
sie w wyzszym szkolnictwie niepublicz-
nym, zwtaszcza w latach 2007-2019
w Wyzszej Szkole Administracji i Biznesu
im. Eugeniusza Kwiatkowskiego w Gdyni.
Napisata kilkanascie ksigzek i ponad pie¢-
dziesiat artykutow naukowych i popular-
nonaukowych. Znalazta sie wsrod nich
m.in. rozprawa doktorska Zawod rybaka
morskiego w Polsce (1965).

Umitowang dziedzing zawodowg prof.
Polanskiej byta dydaktyka. Zakresem
jej badan naukowych byty zagadnienia
zwigzane z ludzkq pracg wykonywang na
roznych ptaszczyznach i w wielu wymia-
rach. Profesor Aurelia Polanska pragneta,
by praca ludzka w Polsce wzniosta sie do
poziomu pracy godnej. Jej natchnieniem
byty nauki Jana Pawfa Il, gtownie te za-
warte w jego spotecznych encyklikach.
Gteboki patriotyzm i umitowanie ojczy-
Zny snuja sie w jej licznych publikacjach.
Uwazafa, ze najpiekniejszym okresem

upamietniajacg mieszkancow gminy po-
mordowanych i zameczonych w obozach
koncentracyjnych i tagrach sowieckich
w latach 1939-1945 oraz bezimienne
ofiary zbrodni. Wérdd 74 osob znajduje
sie takze nazwisko Wradystawa Mitka.
Jerzy Nacel

byto przebudzenie narodu, zapoczatko-
wane strajkami w 1980 roku, ktére na-
zwata pokojowg rewolucjg solidarnosc.
Ksigzka poswiecona Aurelii Polanskie]
sktada sie z dwoch czesci. Pierwsza
stanowi autobiografie napisang kilka lat
przed $miercia, ktdrg profesor zatytuto-
wata Moja droga do Boga. (ze$¢ druga
miesci wspomnienia 0s6b, ktére spotkaty
Aurelie Polanskg na swojej drodze za-
wodowej, spotecznej, prywatnej czy tez
rodzinnej. Wsrdd autorow wspomnien —
przyjaciot i wspdtpracownikow — nalezy
wymieni¢ postow na Sejm RP: Terese
Hoppe, Jana Kulasa i Marka Biernackiego,
jak rowniez dr. Jerzego Grzywacza i prof.
Jozefa Borzyszkowskiego. W publikacji
7amieszczono relacje z pozegnania prof.
Polanskiej, a takze okolicznosciowy list
rektora WSAIB im. Eugeniusza Kwiat-
kowskiego w Gdyni dr. Tomasza Biatasa
oraz refleksje prof. Wiestawa Golnaua.
Ksigzka ukazata sie dzieki duzemu
zaangazowaniu komitetu redakcyjnego
w osobach Teresy Hoppe, Jana Kulasa
oraz corki Aurelii Polanskiej, Katarzyny.

Jerzy Nacel
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PRZINDZE LLEPSZI CZAS
DL.O POMORSCZICH
AESCULUS HIPPOCASTANUM L.

Widzata wa kwiaté na kasztanie na jesén? Nié, nie je to znak, ze zard6 mémé pézné maturé.
Oznoczd, ze drzewo je choré. Gorzi, Ze niewiele mozemé mu pomoc.

Szrotowka kasztandwca (Cameraria ohridella) malo
chto widzot. Chto bé sa czerow6t za malinczim motil-
ka, co nawet po roztozenim lecédetkéw mo leno 10 mi-
limétréw? To cézync z nie je wiedzec jaczich stron. Do
nas przétrékot 20 lat dowsladé z poinia Europé, gdze
téz bét naszlim. Mali nie znaczi, ze mato moze. Szro-
towk zdeblowata widlgosc nadrobié wieléna. W jeden
sezdén rodza sa U nas jaz trzé pokolenia. Larwé nobarzi
uwidzalé sobie kasztané (pastwie), a konkretno jich
18sté. Zérnosc larwéw sprowid, ze miast na kiic séw-
nika i w rujanie drzewa robig sa bruné ju w zélniku.
Szrotéwk je nazarti, ko nasze pastwie stabé, doch
z [éstow czerpig doga. Niejedna razg drzewa probuja
wépliscéc jesenné kwiaté, zebé na wszelejaczi wépodk
wédac widcy pokoleniow. Ko 0 nas z taczich kwiatow
brzadu nie badze, bo 0b jesén za chtitko robi sa zémna.
Ta jalowo stara jesz barzi 0st6bi6 kasztané.

wé szrotowka.

Je na szrotowka rada? Bez dwie dekadé kaszéb-
skd notéra nie nalazla dl6 niego porzadnégo wroga.
Z ptochow jedza go na przémiar sykorczi, ko nie je
to wiele. Jak rechowelé badérzgé, leno 2-4% larwow
dzinie w dzobach ptdszézné. Za malo, zebé mialo
widkszi césk na szrotowkowé szkodé. Temu drzewom
pomogaja 1édze. W mojim Bétowie na jesén dokltadno
grabi sd kasztanowé lésté, bo prawie w nich schowé
na zéma szukaja larwé. Gdze jindze okrém grabieni
na odzémczi klada plastikowé pasé z feromonowim
lepa. Taczi lepnik moze dzejac bez cali sezén i moc-
ko zmniészo lokalng populacja szkodnika. Tej-sej na
drzewach sztéléja dlo owada téz feromonowé lapice.
Né widkszi dzél naszich pastwéw ni ma taczi Opieczi
ani nawetka grabionéch na zéma léstéw. To tam je za-
chowa szrotéwka i plac, skadka weyg sa 0drodzo.

Moze réwnak przindnosc naszich kasztandéw nie
mdze zagrozond tim malim owada. Wedle niejednéch
w slédnéch latach je widzec zmniészanié sa populacji
szkodnika. Na Kaszébach téz. Prowdac nie je wiedzec
dlocz. Moze 0d wiodra? A moze szrotowk ju docygnat
do swoji ndowézszi gradacji, to je do ponktu, w jaczim
T ' jego wieléna Oprzesta rosc i zaczind spadac? To notér-
' né zjawiszcze. Ko po spodku zds moze przinc rost.
e szkodnika, choc prawie moze to i dobrze. A moze rébwnak owod téz dostol swojégo szkodnika,
jaka chorosc? Mészla, ze nicht bé go nie zalowol...

P.D.

Jdj. K. Rolbiecczi
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TCZEW. 40. ROCZNICA
POWSTANIA MIEJSCOWEGO
ODDZIALU KOCIEWSKIEGO ZKP

. F ZRZESZENIE
KASZUBSKO-POMORSKIE
ZKP

Oddziat Kociewski w Tczewie

Fot. Jacek Cherek

Czterdziesci lat to sporo czasu i pickna
rocznica do $wietowania. Taki jubileusz
w tym roku obchodzi Oddziat Kociew-
ski Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskie-
go w Tczewie.

19 wrzeénia 1981 roku grupa inicjato-
réw powolala lokalng strukture w gro-
dzie nad Wisla. Jak wspomina uczestnik
tamtych wydarzen Kazimierz Ickiewicz,
wérod inicjatoréw i organizatoréw spo-
tkania sprzed czterech dekad obecni
byli: Lech Badkowski, Wojciech Cha-
batowski, Bozena Galecka, Kazimierz
Ickiewicz, Eugeniusz Jazdzewski, Jerzy
Kiedrowski, Roman Landowski, Bar-
bara Malczewska, Piotr Osowski, Ka-
zimierz Smolinski, Michat Spankowski,
Jan Wespa i Grazyna Zesko. Kociewska
organizacja dzialata preznie wlatach 80.
minionego wieku. Jedna z jej inicjatyw
byly Nadwislanskie Spotkania.

W 2004 roku za sprawg Krzysztofa
Kordy i Michala Kargula ZKP Oddziat
Kociewski w Tczewie rozpoczal nowy
etap dzialalnos$ci. Wiele form aktywno-
$ci skierowano do mieszkancéw Kocie-
wia i lokalnych dziataczy.

Podczas jubileuszowego spotkania
wspominano dawne czasy oraz formy
aktywno$ci. Niech ta sztafeta lokalnych
kociewskich dzialan trwa dla dobra
wspolnego.

TOMASZ JAGIELSKI

60

JKléka

WEJROWO. WESTOWK
DOKAZOW LEONA BIESZCZI
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0Odij. Z. Heft

Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pis-
mienizné i Muzyczi we Wejrowie
roczi do obzéranié wéstowku obrazéw
Léona Bieszczi ,Malarski pamietnik”

Muzeum na poczatku fonsczégo rokl
tdostato do swojich zbiéréw kolekeja 30
oObrazéw nego malarza urodzonégo we
Wioldzi Rolé, a ob wikszosc dozdrze-
nialégo zécégd mieszkajacégo w Rémi.
Ne dokazé powstowalé od 90. lat XX w.
do smiercé artisté w roku 2018.

Bieszka bél artista samoukd, jaczi
tworzit na pogranczim lédowégo i pro-
fesjonalnégd kunsztu. Jak czétdmé
na starnie MKPPiM: , Artysta dgzyt
w swoim malarstwie, do wiernego, jak
tylko potrafil, odtwarzania rzeczywi-
stoéci zgodnie z zasadami sztuki akade-
mickiej. Z drugiej strony estetyke jego
prac wyrdznia naiwna (w pozytywnym
tego sfowa znaczeniu) nostalgia za cza-
sem minionym. Swiat obrazéw Leona
Bieszkego jest barwny i kolorowy, pe-
ten rado$ci - wrecz apoteozy zycia”.

Lubotnym motiwa artisté bété ka-
-szébsczé krojmalénczi. Malowot m.jin.
znankowng dl6 Pomorzo wieskg archi-
tektura, storé mling, koldrogowé krzize
i kapelczi.

Westowk moze obzerac w budinkl
Ksaznicé prof. Gerata Labudé w go-
dzénach otemknidcé MKPPiM.

NA SPODLIM TEKSTU
BENITE GRZENKOWICZ-ROPELE

GDINIO. GODCZI

0 ,,ZABOCZONYM REDAKTORZE”
15 séwnika w Kaszébsczim Forum Kul-
turé bélo zéndzenié z Artura Jablon-
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0Odj. R. Gleinert

sczim, autora ksazczi Robotnik ,, Zrzeszé
Kaszébskji”. O zyciu i dziatalnosci Igna-
cego Szutenberga.

Rozmowa, jaka prowadzyl Dark Maj-
kowsczi, tikata sa m.jin. roboté Szutéabar-
cha w ,,Zrzeszé Kaszébsczi’, jego jiwrow
z przedwojnowima i komunisticznyma
wészéznama, kontaktow z Aleksandra
Labudg, dzejaniow bohatéré ksazczi
w zwigzkowi robotniczi résznoce. Nie
felowalo téz czekawinkéw z jego pri-
watnégd z€cégo, oOsobléwie o zdénku
z Marig Rietz w Kujawsczim Aleksan-
drowie bez wiédzé ji starszich.

Wiele pitaniow, tak prowadzacé-
go, jak 1 goscy zéndzenio, bélo
spartaczonéch z Gdinia, bo Jignac
Szutabarch, choc trodzyt sa w Kozécz-
kowie, prawie z tim miastd zrzeszit
swoje dozdrzenialé zécé.

Artur Jablonfsczi tlémaczit téz, dlo-
cze heroja jego ksazczi bél zwony ,,za-
boczonym redaktord” (tak pis6t 6 nim
Stanistow Janka w ,,POmeranii’) i szu-
kol odpowiedzé na pitanié, dlocze do
dzyso tak mato gddo sd o dzejaniach
Szutabarcha.

RED.



GDUNSK. WESZLA POSOBNO
LITURGICZNO KSAGA

P L

MODLETWOW
POWSZECHNECH

Dzika wespodlroboce Kaszébsko-Po-
morsczégd Zrzeszenid i Muzeum Ka-
szébsko-Pomorsczi Pismienizné i Mu-
zyczi we Wejrowie wészta smarg Ksd-
ga modlétwow powszechnéch. Publi-
kacjo dosta Nihil obstat Kanclerza
Metropolitalny Gdunsczi Kurie i Im-
primatur bpa Wiestawa Szlachetczi. M6
béc pomocg w réchtowanim modlétew-
néch wezwaniéw Obczas mszow
z kaszébska liturgia stowa. Teksté, jaczé
s3 w ni publikowoné, pochodzg ze sléd-
néch dwadzesce lat, a jich attorama
sa rozmajiti 1édze, chtérny réchtowelé
modlétwé powszechné obczas mszéw
na caléch Kaszébach. Westrzéd nich
s3: Alfonks Gruba, Mieczéstow Bistron,
Tomosz Fépka, Dark Majkowsczi, Jozef
Lanc, Kardl Kreftt, Danuta Czerwinsko
i Lukosz Richert. Catosc obrobit i zre-
dagowdt Eugeniusz Préczkowsczi.

Kozdi zestowk modlétwoéw mo wpro-
wadzenié i szesc wezwaniow. Sg to pros-
bé m.jin. za Koscdl, swiat, cerpiacéch,
umarléch i z&jacéch, za kaszébska mto-
dzézni i wiele jinéch.

Wortnym dzéla ksadzi sg téz komen-
tarze do procesji z ofiarnyma darama.

Weédanié Ksdadzi modlétwow pow-
szechnéch ostalo zrealizowéné dzika

dotacje Minystra Bénowéch Sprow
i Administracje. Je ona do kupieni6
m.jin. na kaszubskaksiazka.pl.

RED.

BETOWO. KASZEBSCZI
DZEN NA RENKU

Odj K. Rolbiecczi

Bétowsczi part Kaszébsko-Pomorsczé-
g0 Zrzeszenid latos znéwu zorganizo-
wol Kaszébska Sobota.

28 zéInika na rénku w Bétowie wéstg-
pilé m.jin.: Kaszébsczé Karno Spiéwé
i Tunca ,Bytow”, Kacper i Lenka
z Niezabészewa, Modraki z Parchowa,
dobiwcowie Kaszébsczégd Festiwalu
Polsczich i Swiatowéch Hitéw w Lépin-
cach i Czarne Kapelusze z Mechowa.

Nie felowalo kroméw z wérobinama
lédowéch Uutworcow, ze swojska joda
abo zélnyma kosmetikama. Bélé téz
warkownie zrzeszoné z gréonkowizng
i uplotama.

Dzéla Kaszébsczi Soboté bét turniér
céskanio w korté. W Mésterstwach Pol-
sczi w Kaszébska Baszkd z Asa Serce
w sportowi zalé Spodleczny Szkoté nr 2
wzalo udzél jaz 231 kartownikéw.

NA SPODLIM WIADEA
NA KURIERBYTOWSKI.COM.PL

KARTUZE. WESTOWK,
KONCERT | SZMACZCZI

W obrémim Europejsczich Dni Spod-
kowizné 18 séwnika bét w Kaszébsczim
Muzeim wernisaz wéstowku Alicje
Serkowsczi ,,Na szkle malowane”. Do
23 rujana je mozléwota Obzéranid ji
czilendsce s6dzkow o sakralny témiz-
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nie, m.jin. dwtich rézancéw z obraza-
ma przedstdwiajacyma dwie kréjam-
noté: chwalebna i bolesna.

Tegd dnia wéstapil téz w Kartuzach
Pawel Ruszkowsczi, chtéren w swojim
koncerce parlaczit oglowoswiatowé
muzyczné motiwé z kaszébsczima.

Dzén pozni, 19 séwnika béla leznosc
do poszmakani6é kaszébsczi kuchnie
i do wzacod tdzélu w kulinarnéch war-
kowniach.

Europejsczé Dnie Spédkowizné to
kulturowi, spoléznowi i edukacjowi
projekt, jaczi m.jin. dowo mozléwota
darmowégd  zwiedzani6  zabétkow
w swojim okolim i korzéstaniod z roz-
majitéch kulturowéch wédarzeniow.

RED.

BANINO. ROZEGRACJO
NA KASZEBSCZI ORT

Odj. z arch. EP

Baninsczi part Kaszébsko-Pomorsczé-
g0 Zrzeszenid wesp6t z Urzidi Gminé
Zukowo i Ostrzodka Kulturé i Sportu
w Zukowie zorganizowalé 16. Kaszéb-
sczi Festin. Wiodro bélo snozé, a bogati
program rozegracji przéchtoscyt wiele
lédzy.

Na binie prezentowalé si rozmajité
karna, w tim dzecné ,,Spiéwné kwiot-
czi” i ,Mulczi”, Karno Spiéwé i Tunca
»Przodkowianie”, Werénika Cendwa
z dréchama. Wéstapilé jesz kapele Bo-
gustawa Galinsczégo z Borkowa i Kri-
stiana Liebe z Banina.

Ostol téz zorganizowony fusbalo-
wi turniér i midénczi w sécowi balé na
pioskl, nad jaczima wzala patronat
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mésterka Polsczi w ti discyplinie Agata
Cenowa.

Bélo téz wiele konkursow dlo dzecy,
Loterijné Rozegracje, stojiszcza z re-
rozmajité
zabawé i jigré dl6 mtodszich i starszich
tczastnikow Kaszébsczégo Festinu.

Przédniczka baninsczégo partu Elz-
biéta Préczkowskd podczorchiwala,
ze Festin mogt sa 0dbéc dzdka roboce
wiele 1édzy: Baro serdeczno dzdkuja
wszétczim ndleznikom zarzgdu KPZ
w Baninie i noleznikom naszégo partu
za bélng robotd i zaangazowanié,
a wszétczim dobrziticom za widlgg
pomoc.

gionalnyma wérobinama,

RED.

GDUNSK. POSOBNO
SZKOLA PRZEJIMO MIONO
BADKOWSCZEGO

W Uroczéznach wzat udzél przédnik KPZ
Jén Weérowinsczi. Odj. kaszubi.pl

X Dwajazékowé Oglowosztotcacé Li-
ceum we Gdunskl mé miono Lecha
Badkowsczégo. Uroczézna z leznoscé
przéjimniacd za patrona tegd pomor-
sczégo dzejarza i pisarza béta 16 séwnika
w sedzbie szkoté kol sz. Koscészczi 8b.
Okrém szkotowi spolézné we wéda-
rzenim wzalé udzél przedstowcowie
Kaszébsko-Pomorsczégo
(z przédnikd Jand Weérowinsczim,
direktorda Biora Oglowégd Zarzadu
KPZ tukasza Richertd i Eweling Ste-
fanskg - uszltg przédniczka Klubu
Sztudéréw ,,Pomorania’, jako dzysdnia
zajimd sa sprawama mlodéch w Zrze-
szenim). Bélé téz gdunsczi samorza-

Zrzeszeniod
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déwcowie z wiceprezydentd miasta
Piotrd Grzelaka i Stawina Kosmulsko
- corka Lecha Badkowsczégo.

Wort podczorchnagc, ze patron szkoté
tdost6! wicy jak 40% gloséw we wela-
cjach, w jaczich ostelé zgloszony téz:
Stanistow Baranczak, Artur Schopen-
hauer i Marié Sklodowsko-Curie.

Obczas Uroczézné artisticzny pro-
gram przéréchtowelé ticzniowie i szkol-
ny z X OL. Wéstapil téz chur z XIX OL
m. Mariana Mokwé we Gdunsku.

RED.

BOLSZEWO. BELNO ZABAWA
Z REMUSA

&

+ KASZUBSKIFESTINAL ., . .

© DOECHIMEODZIERY vy 0 = =
IM.REMUSAR -

KRSZUBSKI FESTIWAL
DZIECI | MEODZIEZY IM. REMUSA

Na zoOczatku séwnika (0d pierszé-
go do piatégo) w Bolszewie 0dbiwdt
sa Kaszébsczi Festiwal Dzecy i Mlo-
dzézné miona Remusa. Jegd céla béta
promocjo kaszébsczi kulturé, tolerancji
dl6 rozmajitéch apartnoscéw i nieful-
sprawnoté, a téz pokdzanié talentow
dzecy z wiesczich terenéw.

W obrémim Festiwalu bokadny pro-
gram przészékowa bolszewsko biblio-
teka. W programie bél m.jin. teatro-
wi pokdzk na spodlim kaszébsczich
brawidow i legendéw, projekcjo filmu
,Kaszuba Remus”, warkownie ,,Kaszub-
ski Szlak”, widzawiszcze ,,Nasza bajka”
Adela Kujik-Kalinowsko i Daniél Kali-
nowsczi przéréchtowelé referaté zrze-
szoné z kaszébizng i postacja Remusa.

Wiele czekawégo dzejalo sa téz
w bolszewsczim Artparku, dze miodi
lédze moglé ztobic i malowac herojow
ksgzczi Aleksandra Majkowsczégo Zécé
i przigodé Remiisa pod dozéra profesjo-
nalnéch artistow. Bélo téz plenerowé
widzawiszcze ,,Remus”, lczba kaszéb-
sczich tuncow i wéstapé kaszébsczi ka-
pelé.

Lubotnicé sportu moglé wzyc udzél
w turnieru buczezi. Ostot téz zorgani-
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zowony pokozk kaszébsczi mode, a do
smiéchti dost6t Uczastnikéw wédarze-
ni6 kabaret Kunda.

W slédnym dniu Festiwalu pojawil sa
w Artparkt czérno-zoiti celt Kaszéb-
sko-Pomorsczégd  Zrzeszenid, dze
béta mozléwota kupienid kaszébsczich
ksazk, planszowéch jigrow i wszele-
jaczich kaszébsczich gadzetow.

Weédarzenié zorganizowala Bibliote-
ka i Centrum Kulturé Gminé Wejrowo
dzdka udétkowieniu Minystra Kulturé
i Noérodny Spddkowizné.

RED.

WIRTY. BITWA KULINARNA

19 sierpnia w Arboretum w Wirtach
odbyla si¢ VII Regionalna Bitwa Ku-
linarna o tytul Arcymistrza Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego, ktora
zorganizowal zblewski oddzial ZKP.
W szranki stanely oddzialy Zrzeszenia
z Kartuz, Kolbud i Lubiany. Druzyny
przygotowywaly potrawy kociewskie:
kociewskie danie jednogarnkowe (ajn-
-topf), kotlet ziemniaczany z sosem
kurkowym, niebianski napdj oraz jagte
z sosem jagodowo-konopnym. [...]

Jury po trudnych i burzliwych obra-
dach przyznalo nagrody. Tytut Arcymi-
strza Kulinarnego ZKP 2021 (I miejsce)
otrzymat oddziat w Kartuzach, Mistrza
Kulinarnego ZKP (II miejsce) — oddzial
z Lubiany, a Wicemistrza Kulinarnego
ZKP (III miejsce) oddzial z Kolbud.
Gratulujemy wszystkim uczestnikom -
byto naprawde pysznie!

W  czasie imprezy uhonorowano
réwniez Edmunda Zielinskiego, rzez-



biarza obchodzacego 60-lecie pracy
artystycznej. Serdecznie dziekujemy
i gratulujemy tak wspanialej organi-
zacji Kociewskiemu Oddziatowi ZKP
w Zblewie na czele z jego prezesem, To-
maszem Damaszkiem, a takze wszyst-
kim partnerom imprezy.

ZRODLO: KASZUBLPL

WEJROWO. MESTER BELNEGO
CZETANIO

K. Garstka, jedna z dobiwczkow tornsczé-
g0 konkursu

Ju 6smi rdz régnat Regionalny Konkurs
dlo Czétincow ,Méster bélnégo czéta-
ni6” Od czile lat drganizéje go Muzetim
Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné
i Muzyczi we Wejrowie. Lonsczégo
rokul konktirs bél w catoscé online, ale
latos mo sa ju odbéc ,na zéwo” (zelé
pandemicznd stojizna nie zmieni néch
planéw).

Pojedinczné kaszébsczé (i nié blos)
powiaté majg swojich koordinato-
row, do jaczich wort czerowac péta-
nia 0 terminé eliminacjéw w gminach
i krézach. Lésta lédzy i institucjow
odpowiddajacéch za te etapé ,Méstra
Bélnégo Czétanid” nalézeta w Regula-
minie, jaczi je na starnie MKPPiM. Jez-
1é chtos mieszkd w powiece, chtéren ni
mo koordinatora, to muszi si zgloséc
prosto do wejrowsczégdo Muzetum.

Lésta lektur, jaczé bada latos czételé
Uczastnicé, przészékowala przédniczka
Radzézné Kaszébsczégo Jazéka Danuta
Pioch. Badg to:

1. dl6 ticzniéw kl. I-11I spodlecznéch
szkotow — wiérzté Ewé Warmowsczi
Jak tosz z kota, Jiwer z pupkg, Mowa,
MGéj janiétk, Na dobranoc, Redosc, Taczi
knopik, Wiesoli swiat z ksazczi Dzén za
dnid (Backa Huta 2008);

2. dl6 uczniéw kl. IV-VI spodlecz-
néch szkoléw - Roman Drzézdzén,
Mariolka i ji przigodé, Gdunsk 2017,
dzéle 1-3;

3. dl6 uczniéw kl. VII-VIII spodlecz-
néch szkoldow - Alan A. Milne, Mie-
dzwiodk Pufotk, w przekl. Bozené
Ugowsczi, Gdunsk 2015, dzéle I-11;

4. dlo ucznidw wézispodlecznéch
szkotow — Florién Cendwa, Rozmowa
Polécha z Kaszébg, Gdansk 2007,
s. 126-140;

5. dl6 dozdrzenialéch - Stanistow
Janka, Psé, Gdansk 2015.

Wioldzi final konkursu je zaplano-
wony 10 godnika 2021 roku i odbadze
sa w sedzbie wejrowsczégd muzetum.

Catowny Regulamin i modla zgto-
szeniowéch kartéw nalézeta na starnie
https://www.muzeum.wejherowo.pl.

RED.

GDINIO. POZNOWANIE BOLTU
PO KASZEBSKU

preyrody w jpzyky kaszubskim.
Udsicd = projebcie jout Bezplertny.

Gdinsczé Akwarium posobny roz zor-
ganizowalo akcja ,Kaszébé na walé -
Kaszuby na fali” Ji céla je poglabienié
wiédzé o rodze i kaszébsczim jazéki.
Uczastnicé projektu udétkowionégo
przez Ministerstwd Bénowéch Sprow
i Administracje moga poznawac Bolt
i Z&jacé w nim roscéné i zwierzata po
kaszébsku.

Uczbé badg prowadzoné przez dwtich
lédzy: szkolnégo kaszébsczégo jazéka
i specjalista Gdinsczégo Akwarium.

Partnerd projektu je Kaszébsko-Po-

morsczé Zrzeszenié. Uczniowie spod-
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lecznéch szkoléw moga wzyc udzél
w laboratorijnéch zajmach ,,Bott pod
kaszébska banderg” / ,,Baltyk pod ka-
szubska banderg” (zaczinajag si od
prezentacje 0 rozmajitéch gaténkach,
jaczé mozemé dozdrzec, jidacé sztrada
morza, a w drédzim dzélu dzecé z po-
mocy binokuloréw pozndéwaja fatind
Bottu). DI6 przedszkoldkow je namie-
niond uczba pt. ,,Kapiton Kur Didbet
i kaszébsczé burczibasé¢” (dzecé na
okréce kapitana Kura Didbta pozndwa-
ja strzodowiszcze Bottu).

Udzél w taczich zajmach je darmowi,
musz je leno zgloséc sa do organizato-
réw i nalezc pasowny termin (nr tel.
+48 58 732 66 28, +48 587 32 66 20;
mail do przédny koordinatorczi projek-
tu: mdomanska@mir.gdynia.pl).

Wicy 0 akgje ,,Kaszébé na walé” je na
starnie https://akwarium.gdynia.pl/ka-
szuby-na-fali-2021/.

RED.

BANINO, GDUNSK.
WESPIEWAC TCZA

BPA DOMINIKA

Bp. Konstantin Dominik

Ostdt ogloszony konkurs na nobarzi
snoza prezentacja spiéwé namieniony
Konstantinowi Dominikowi. Je on scze-
rowoény do lédzy w rozmajitéch latach
(sa dwie wiekowé kategorie: spodleczné
szkolé, wézispodleczné szkoté i ustny).
Kozdi ticzdstnik muszi nagrac filmik
z wékonong spiéwa ,,Rozsewac mitota”.
Dzecé zkl. 0-3 moga przészékowac blos
dzélék piesnie. Jurorzé bada zdrzelé
przédno na kreatiwnosc, oglowé arti-
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sticzné wrazenié, jazékowa poprawnota
i wokalng rowizna.

Konkursowé nagrania musza béc
wéstoné do 15 rujana na adres: elzbieta-
pryczkowska@wp.pl (z pomoca starné
https://wetransfer.com/). Uczastnik mo
oObrzészk podac téz spodlowé informa-
cje 0 se (miono i ndzwésko abo nazwa
karna, adres, mail, nr tel.)

Rozrzeszenié konkursu je zaplano-
woné na dzén 7 léstopadnika w Zalé
Kulturé m. sw. Floriana w Baninie.
Brékowné materialé (stowa, ndté, pod-
ktadé, przikladowi teledisk) sg na star-
nie: https://bit.ly/2YYDzn8.

Organizatorama konkursu sa: Oglo-
wi Zarzad Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszenid 1 baninsczi part KPZ (kon-
takt pod numrama tel. 785 186 563
abo 601 691 652). Patronat nad wéda-
rzenim majg: przédnik KPZ Jén Weéro-
winsczi i kustosz Sanktuarium Krolewi
Morza w Sworzewie ks. Stanistow Maj-
kowsczi.

RED.

STAZECA. 40 LAT

PARTU ZRZESZENIO

Ju od sztérzech dzesaclecow dzejo
w Stazécé part Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszeniégo. W séwniku z ti leznoscé
odbéta sa tiroczézna na wdor powsta-
ni6 ti organizacje. Zaczala sa ona od
mszé swiati z kaszébska liturgia stowa
w koscele sw. Katarzéné w Stazécé. Bra-
fo w ni udzél czilendsce delegacjow ze
stanicama, nié leno z Kaszéb. Homilia
wéglosyt ks. prof. Jon Walkusz.

Po Eucharistie uczastnicé ze stazécka
orkestrg na przédku szIé pod pomnik
Pomorsczégd Grifa, dze przemdwiot
m.jin. dzysdniowi przédnik partu
Kadzmiérz Walkusz, a Katarzéna Za-
gozdon przéboczéta historia stanicé
stazécczégd partu. Bété téz kwiaté
i znité dl6 umarléch ju ndleznikow.

Posobny dzél uroczézné odbél sa
w zalé Elipsa, dze bét czas na wspomin-
czi, przébocziwanié rozmajitéch do-
bécow stazécczich zrzeszencow i gra-
tulacje od goscy. Westrzdéd nich bélé
parlamentarziscé, chtérny przekozelé
na race przédnika Walkusza Medal Se-
natu.

W uroczéznie brelé udzél przedstow-
cowie wészéznow Oglowégd Zarzadu
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KPZ z przédnika Jana Weérowinsczim.
Nie felowalo téz samorzadéwcow,
podjimcoéw, chtérny czasto wspiéraja
stazécczi part, a téz rozmajitéch institu-
cjow i Organizacjow, jaczé wespotrobig
ze zrzeszencama.

RED.

BETOWO. NOLEPSZI
CESKELE W BASZKA

0Odj. ,Kurier Bytowski”

W Sportowi Halé Spodleczny Szkoté
nr 2 w Bétowie 28 zélnika bété Méster-
stwa Polsczi w Kaszébska Baszka z Asa
Serce. W midnkach bralo udzél 231
uczastnikow z rozmajitéch nortow pol-
sczégo panstwa. Wszétcé rozegrelé piac
rundéw po 32 rozdania.

Indiwidualno Méstrd Polsczi ostot
Zygmunt Pawlicczi z karna Relax Bo-
recki, drédzi bét Jerzi Sinicczi (Dach-
-Pol), trzecy Henrik Radke (Ktos
I Warblénio). Westrzdd biatkéw dobéta
Marid Boltruczik (Baszta Bétowo), wi-
cemésterka ostata Ewa Jendernal (Ewa
+ Trzech), a trzecy mdl zajimnatla Ber-
nadeta Banowskd (Orly Rémid).

Nolepszim karna w Polsce je Relax
Borecki, na medalowéch molach bété
jesz: Asy Chonice i Wicko.

Organizatora Mésterstwow Polsczi
w Kaszébska Baszki bél Urzad Miasta
w Bétowie.

RED.
WEJROWO. ZRZESZENCE
Z NOWA STANICA
Lonsczégo roku wejrowsczi part
Kaszébsko-Pomorsczégd — Zrzeszenid
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mi6t 30 lat. Na skutk pandemie nie
bélo réwnak pasownégo swidtowanid
z ti leznoscé. Latos obchodé ti roczézné
oOstalé spartaczoné z poswidcenim nowi
stanicé partu. Détczi na ji wékonanié
zebrelé zrzeszincé z pomoca wiele do-
brzincow.

29 zélnika w koscele sw. Stanistawa
Kostczi we Wejrowie béta o0dprowiond
msz0, Obczas chtérny ks. Jon Perszon
iks. Marion Dettlaff poswidcélé stanica.
Pézni w Zalé Tawerna bél czas na sym-
boliczné wbicé gozdzéw przez funda-
torow i goscy, westrzod chtérnéch bélé
m.jin. przédnik KPZ Jén Wérowinsczi
i wejrowsko starosta Gabriela Lisius.

Obczas Uroczézné oOrganizatorzé
dzakowelé ,,chorazim”, chtérny jezdzélé
ze stOra stanicg na wiele wédarzeniow
ob 31 lat.

Rozegracja we Wejrowie przéréchto-
wol  zarzad wejrowsczégd  partu
z przédnika Mirostawa Gaftkg.

RED.

PUCK, NODOLE. POSOBNE

Stowora Bursztinowi Pasaz i Nordo-
wokaszébskd Molowo Rébackd Grépa
przészékowalé nowé edukacjowé tere-
nowé jigré (tpzw. questé), jaczé maja za
cél pokazac snozota nordowéch Kaszéb,
jich tradicja i kultura. Inatiguracjo téch
questow béta 4 i 5 séwnika.

Pierszégod dnia w Puckl Uczastnicé
- colemalo familie z dzecama - szlé
szlachama krolewsczégd kapersczégo
miasta i wékonywalé wszelejaczé za-
dania. 5 séwnika w Czémanowie za-
czaka sd ,,Szpacéra ze stolemama” (wort
wspomnag, ze te widlgosze — a tak po
prowdze jich rzezbé - sa wdzng turi-



sticzng atrakcja gminé Gniewino).
Czile karnéw muszalo przenc kol
4 km, dowiedzec sa pérznd o szczito-
wo-pémpowi elektrownie ,,Zarnowiec”,
0 stolemach 1 historii Nodold, a na kun-
cu nalezc skorb zatacony kol restoracje
Stolemowa Grota, dze na uczastnikow
zdato bélné jestku.

Tegd dnia odbél sa téz drédzi qu-
est — ,Szpacéra z gburd” - jaczi bél
przéréchtowény w Skansenie Gbursczé
i Rébacczé Domoctwo w Nodolim.

Zachicywémé najich czétincow do
udzélu w taczich terenowéch jigrach.
Dowiéta sa dzdka nima wiele 0 naji
kulturze i notérze. Sygnie wenc na star-
na  http://www.bursztynowypasaz.pl/
questy_kaszub_polnocnych.html, scy-
gnac prowadnik po wébrénym quesce
(0krom wézi opisonéch sa tam m.jin.:
»Marsz Smierci. O pamigé, nie o ze-
mste wolaja nasze cienie”, ,Samocho-
dem przez Potwysep Helski’, ,,Skarby
przyrodnicze Helu”, ,,Krol Kaszubow”)
i zaczac czekawa przigoda.

RED.

REMIO. KASZEBSCZI JORMARK

Karno Przodkowianie. Odj. T. Dominik

Rokrocznd tradicjo je wcyg zéwo.
W niedzela 1 zélnika w Rémi bét ju
XXVII Kaszébsczi Jormark. Dopiselé
bétnicé, wiodro i wékondowcowie, tak
téz zabawa béla ale bélno!
Mieszkancéw Rémi na tradicjowim
jormarku bélo skopica, wierd je w tim
dzél zastédzi snozégo stunuszka, jaczé

w nd niedzeld pészno swiécélo nad
Rémig. Jak kozdégo roku rozegracjo
béla sparticzond z lubionyma konkur-
sama, m.jin. malarsczim, wspinanim
sa na stupé, wbijanim gozdzy, a téz ze
znénym w cawnym okolim miesczim
turniera baszczi.

Kol te muszi podczorchnac, ze
w konkurencjach, jaczé tradicjowo 1é-
dze mielé za chlopsczé, latos dobété
bialczi. Je tej wiedzec, ze w Rémi nole-
pi gozdze wbijac rozmieja prawie one.
DI6 némlodszich bétnikéw rozegracji
organizatorzé przéréchtowelé plasticz-
né warkownie, jaczé bété widlga uicecha
nié blos dlé dzecy. Prowadnikd wéda-
rzenid bél niezastapiony Leszk Win-
czewsczi, jaczi 0d rena do samégo wie-
czora opowiodot bétnikom jormarku
kaszébsczé szporté.

Jormarku bé nie bélo, czejbé nié
wékondwcowie. I tak latos na rémsczi
binie goscété ne karna: Czarne Ka-
pelusze, Nadolanie, Przodkowianie
i Koleczkowianie. Jich wéstapé bawité
i ceszété, a wort je dodac, ze téz zriwalé
do tunca, jize na tréwie kol Dodomu
Kulturé zrobil sa prowdzéwi taneczny
parkét! Zgodno ze zwéka nie zafelowa-
fo téz wéstapti nodgrodnikow ,,rém-
sczégd wokalu’, a goscd wieczoru béta
Weérénika Korthals, jako razd z bétni-
kama spiéwa swoje nowiakszé hité.

Dobiwcowie miéonkéw dostelé nod-
grodg, a gosce z Rémi i z calégo okolé-
g0 przédno sa wébawilé - i prawie to je
wozné. Tej co? Do 0boczenid za rok!

KLEBBOW MATIS

REMIO. ZRZESZENCE MOGA JU
SPIEWAC ,SZTERDZESCE LAT
JE MINIONECH”

We wtérk 14 séwnika rémsczi part
Kaszébsko-Pomorsczégd — Zrzeszenid
fejrowdt 40. roczéznd dzejanid. Bélo
to ale wozné wédarzenié tak dlo rém-
sczi spolézné, jak téz dlo cawny rész-
noté Zrzeszeni6d. Uroczéstosc odbéta
sa we wioldzi zalé Miesczégd Ostrzdd-
ka Sportu i Rekreacji. Nie zafelowalo
poczestnéch goscy, razd z przéndlez-
nikama rémsczégo partu fejrowelé
burméster miasta Michdl Paseczny,
przédnik miesczi radzézné Krésztof
Wozniok, jak téz przedstowczka Oglo-
wégd Zarzadu KPZ Bozena Ugowsko.
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Burméster M. Paséczny winszéje przéd-
nikowi J. Lancowi. Odj. J. Miniszewsczi

Kozdo roczézna to czas na podczorch-
niacé te, co donéchczds udato sa zwéné-
gowac, zdzejac, le téz tegd, co Ob nen
sztot szto w labudowa. N6t je kol te do-
powiedzec, co w kozdim spoléznowim
dzejanim, a taczim gwésno je dzejanié
KPZ, noéwozniészi sy lédze. Lédztwa
w rémsczim parce nigdé nie felowalo,
i to je przéczinka buché i redoté. Dlote
téz przédnik rémsczégd partu pospotu
z przedstowczka Oglowégd Zarzadu
wraczélé pamigtkowé sztaturczi zastu-
zonym dlo kaszébsczi spolézné a téz
diplomé z podzakowanim za wspiar-
cé dzejaniégd partu. Woznym poénktd
roczézné bét wspominkowi dzéléek -
wépowiescé donéchczasnéch przédni-
kéw partu, tj. Ludwika Bacha, Jozwé
Lanca i Kadzmierza Klawittra. Przéd-
nicé w pidknéch stowach podzakowelé
za wspomozka, jakg dostelé w dzejanim,
osobléwie za pomoc w organizacji roz-
majitéch rozegracjow, budacji sedzbé
partu a jesz wiele, wiele jinéch.

W swojich wspominkach dowelé
bdczénk na to, ze czejbé nié zaangazo-
wanié mieszkancow Rémi, to bé sa nie
dalo te wszétczégo zwénégowac, a mu-
szi powiedzec, ze rémsczi part zdzejot
wiele dlo kaszébizné, osobléwie ob-
czas przemianow. Tej on bél pierszim
parta z prawng juwernots, jaczi stof sa
prowadnym organa szkolé na Glod-
nicé. Dlote téz jesz z te mdla sertno
dzakujemé wszétczim przénoleznikém
i lubotnikom rémsczégo partu za czas
i serce wktodoné w dzejanié dlo kaszé-
bizné.

Ubokadnienim roczézné bél wéstap
karna Przodkowianie z Przedkowa,
jaczi gwés widzot s wszétczim bét-
nikém. Na kunc zarzad partu roczit
wszétczich na uraczéné, jaczé téz bélé
leznosca do fejrowanid i wspominani6
uszléch lat dzejanio.

KLEBBOW MATIS
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MIFSZRO I KROL POLSKL
(10— 1034)

Jesz latos zacznie sa nowi rozdzél w historie Zdrojowégo Dodomu we Gduniskii-Brzéznie. Po
k i wnet badze mi6t nowé fénkcje, m.jin. edukac;

nazod swoj downy

LY
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Kostrzewski Jozef, Prastowiariszczyzna. Zarys dziejow i kultury Prastowian, Poznan 1946,
ss. 164.

Na ksazka opiséje dzeje |édzy, chtérny zamieszkiwelé terené dzysniowi Polsczi
w czadze storéch czaséw. Autér - nadzwékowi archeodlog - miot tpzw. tuzécka kul-
tura za stowianiska. On gddét, ze Stowianie zamieszkiwelé polsczé zemie co ndmni
od czile tésacy lat. Teré dominéje udba, ze pojawilé sa tuwo kol VI s. n.e. Na kultura
sygata nad Bott, tedé Pomorzé téz wchodato w ji sktod.

Labuda Gerard, Mieszko II, krél Polski (1025-1034). Czasy przetomu w dziejach panstwa
polskiego, Krakéw 1992, ss. 213.
Béta to piersz6 od wicy jak stolatégd préba opisanio catégod zécégo drédzégo pol-
sczégo krola. Przed Labudg zrobit to Anatol Lewicczi w 1876 r. Bodoj stworzenié
petny biografii panownikéw z Xl s. je niemozléwé, diote na ksazka to je zbidr r6znéch
spréw spartaczonéch z Mieszka Il. Wiele placu zajimajg pomorsczé watczi, m.jin.
bétnosc trzech madzarsczich ksgzat na dworze Piastow i pojedink ksgzéca Beli z nie-
znénym z miona pomorsczim ksazéca.

ADOM LUBOCCZI

ak dwiich latach renowacjow, zabétkowi obiekt dostot

ulturalng. Odj vomir Lewandowsczi

POMERANIA NR 10 (557) / RUJAN 2021



FELIETON

Paggnokcow malowanié

Za biatka nie wéprzin-

dzesz. Nawetkd nie

probuj zgadéwac, o co
jidze, a czemu prawie tak, a nié jinaczi...
Chcemé wzac pazgnokce. Sa biatczi,
co je farwno maléja. Sa téz taczé, co
nie maléja. Czej ju sobie nym lakera
pocorniwajg pazurczi, tej mie baro ce-
kawi, czemU prawie na taka, a nié jing
farwa, a czé to mo co pospdInégd z 1&-
pdw malowanim...

Mocko czerwioné sa wiera tej, czej
pidkniészi 1édze maja ,te dnie” abo
maja, czésto jinak, stolémny lészt na
chtopa. Abo jedno z drédzim. Tec to
muszi cos znaczéc! Jak czerwionosc
nokcdéw jidze w rozewosc — znaczi, ze
biateczka niesmiat6 je. Bé chcata, a md kask strach.
Leno kask, bo bé réwnak chcata... Zdorzo s, ze
pazgnokce sg zazelenioné. Pewno nie béto prawie
czerwionégd do kupienié abo... jidze zymk. Modré
nokce sa, czej przé wsoddanim do autota biatka so-
bie raka przétrzasnata, a czdrné - obczas jaczi za-
tobé. Mdm widzdné téz bidté - to je pewno chtos
ze stuzbé zdrowid, bd kol nich wszétko je na bidto,
nawetkd czasti kol nich gosc, smierc - téz bidtod je.
Muszi jesz sa przézdrzec, czej md korczi, bo bol-
nicowi a jiny panstwowi stuzcé chéréw a smiercé
prawie (bo mést nié l1édzy) - w korkach czurpia.

Biwd, ze biatka sobie pazurczi réznofarwno
robi. To sg colemato patriotczi. Czérno-z6tto -
Kaszébka. Bidto-czerwiono - Poloszka. Czej jesz
so kol nogéw do te pomalgje - dorazu na jaczi
marsz samostdjnoté moze jic. Leno w sandatach,
cobé béto widzec, jakd to je patriotka, a cz& na ten
prowdzéwi marsz trafia.

Jak md biateczka wicy czasu (b0 to muszi miec
czas na takg zabawd) - mdze sobie rézné céda
na pazgnokce nalémic abd namalowac. Na jeden
motilka. Na drédzi katorka, ptdszka, wadzébdez-
ka czé jinégd buldszka. | cati zwierzinic mdze na
dwuch rakach do podzywianid. Leno szkoda taczi-
ma raczkama z wéstdbwkd co robic. Le moze je
Obzerac, dzéwdwac sd jich sndzoce, ewentualno
kUszkac z uwbzanim. Szkolékéw przéprowadzéc
a lekcja zoologie zrobic. Czejbé so szkdind od
kaszébsczégd namalowa na nokcach rakéw a no-
géw alfabet - dzecé bé go chutkd zapamiataté.

t\'

BELNY DOCHTOR,
NIE OD PARADE —
TELEPORADE — ZARO
ZMERKO, ZDRZACE
NA PAZGNOKCE,
CO JE LOZ Z SERCA,
NERKAMA, PLECAMA,
BO JINAK WEZDRZA.

SzkéInd od matematiczi - tobléczka
mnozenid, od chemie - symbodle pier-
wiastkdw, od fizyczi - jaczi madri wzér.
Katechétka bé& miata dzél gorzi, bo
co md6 na nokcach miec? Dwandsce
aposztotéw? Dwa pélce za mato. Chi-
ba ze, wej, dzesac przékdzanidw... Na
muzyce na pazurkach modze miec not-
czi. Letkd pudze jaczi spiéwé nauczéc,
leno pdlcama przebiérajacé.

Chcemé ostawic szkotd... Modm
czété, ze sg taczé biafczi, co sobie
te nokce przedfuziwaja, jakbé ni mo-
gté sztét pozdac, jaz jima same Uro-
sca... To s& nazywd tipsé. Tej to ju nie
sq pazgnokce, le krale, a ta, co je mo
oblokt¢é - jidze na wojna, bo do cze
spokdjny biatce takd barn? Tec tim to jidze oczé
wédtébac, z wéstrzédnégd Ucha prosto do musku
doprzinc a kol dwandstégo kragl krzéla letko sa
poréflowac... Dze z taczima ,przedtuzkama” pisac
doktorat na kémputrze, hakdwac wréczi czé jakas
cekawsza figura z chtopulka przerabiac? Ko takd
moze ziwca drédzégd upchnac! Czedé ja kontro-
léra w attobusu O biliet poprosy, nigle gbd z tima
tipsama zez taszé weékragld - pdtowd pasazérow
podrapie. A nié wszétce na wsceklézna szczépiod-
ny bélé, to je blds zarezerwowdné dld politikdw,
w catoscé téch zez Brukselé...

Czejbé jo so tak nokce pomalowdt? Zaro bé mie
na jaka parada z tak-czims rocz&€lé. Leno mom je
pérzna krotczé - to bé muszdt dac jima urosnac.
A jaka farwa laku? Mie ndlepi paséje bezfarwny.
Moéwia na to bodéj odziwka. Ga sobie tim nokce
zrobid, widza zard, czé jem zdréw. W reklamach je
0 pazgnokcach skopicg, wnetka téli, co o kowidze.
Tec dobrze zaptaconé - sprzedéné. Bélny dochtor,
nié od paradé - telepdradé - zard zmerko, zdrzacé
na pazgnokce, co je 16z z sercd, nérkama, ptécama,
bo jinak wézdrza. Czej sa Obgrézté — wiera cztowie-
ka jaczé nerwé bierza. Czej zOtté - moze cygareté
poléc. A czej co chto mé za pazgnokcama? Z tim
muszi opasowac, bo stdrd kaszébskd madrosc je
takd, ze ,czorné race sg od roboté,

a nodzi - od zgniélstwa”. Tej wiera
czOrné nokce s3 od roboté. A czedé
chto mo co za uszama? A to je ju na

czésto jiny felietdmk...
Tomk Fopka
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FELIETON

Say jesz brifcé...

Slédnym czasa
przéchd6ddét do  mie
szkoldk z trzecy klasé
spodleczny szkoté.
Jegd starszi, moji sasedzé, pOprosélé
mie, zebé |0 jegd przéréchtowdft do
recytatorsczégd konkursu w naju .
mowie. Kol niegd doma nicht w pélc- =4 i
kowsczi gbdce nie rozmidt, né czasa
czéc béto ,jo", nd co jegd méma
krzéwo zdrza. Ko ona chca béc ,pa-
nig", a nié wieska babg, co to dérch
,Jjojuje”. Préwdac pozwola ona, zebé

ji knopiczk na Uczba najégo jazéka ~ POZWOLA ONa,
ZEBE JI KNOPICZK
NA UCZBA NAJEGO
JAZEKA CHODZYE,
ALE PRZEDE .

WSZETCZIM SZLO
716 TO, £ O TIM TEZ
GLOSNO GODA, ZEBE
ON DLEZI W SZKOLI

SEDZOL.

chodzyt, ale przede wszétczim szto
ji 6 to, & O tim téz gtosno gbda, zebé
on dtézi w szkoli sedzot.

- No wie pan, zeby on mogt sie
uczy¢, my z mezem musimy wie-
cej pracowad. Takie ciezkie czasy -
wzdichata.

Krom tegd béta dbé, ze uczba
pélckowsczégo to takd drégd muzy-
ka a plastika:

- Wie pan, one cos tam zaspiewaja, potan-
Cza, wycinaja, kolorujg i maluja jakies kwiatki.
No i dobrze, bo pan wie, ze te dzieci sg teraz
takie niewydarzone. Kredki w reku porzadnie
nie potrafig trzymac — gniotta.

Né i wozné did ni bélé ne darmdk wanodzi,
Osobléwie ne sobdtné — tej mia wicy czasu
na swoje sprawé. A jesz do te béta dbé, ze
w pélckowsczich konkursach 1Zi je co wégrac.

- No i wie pan, mnie to troche oburza, ze te
nagrody s lepsze niz w normalnych konkur-
sach. Wyobraza pan sobie?

Z knbdpiczkd wzalé mé s3 za ndukd. Z z6-
czatkl On baro z antkowska naju stowka
weémowidt, ale ze stéch midt dobri, wnetk bél-
ny akcent chwbcyt. Widzec téz béto, ze midt
binowi trim - intujicyjno wiedzot, jak stanac,
jak race utozéc, dze cészi a dze gtosni co rzec.

2!

KO ONA cHcA BEC
,PANIA”, A NIE
WIESKA BABA,
CO TO DERCH

»JOJUJE”. PROWDAC

- No dobrze, dobrze, chyba do-
brze. No wie pan, zeby on mi sie tyl-
ko na te wiejska mowe nie przestawit
- nié to ze smiécha, nié to na powoz-
no obtaksowa, czej mé ji zaprezen-
towelé brzdd najich recytatorsczich
j/ cwiczénkow.

! - Niech réz jesz przed konkursa
powtorzi, a mészld, ze mdze dobrze
- podnidst jem grébi pdlc do goré.

- lle za pomoc? - zapéta.

- Nick, jak dosténie jaczi plac abo
wéprzédnienié, to dié mie mdze
nobélniészd zéptata - drészno
posmukdt jem kndpa pd gtowie.

- Hmm, nie za bardzo rozumiem.
/naczy sie za darmo? Tak? — widzec

béto na ji gabie widlgg zelga.

- Jo - cziwnat jem gtowa.

- Jesli tak, to podziekuj panu za
pomoc — klepna kndpa w remia.
- Bog zaptac - nen

Z usmiécha, tak jak s& stécho.

Méma zrobia krzéwag munia:

- Ale tak tadnie podziekuj, no... - zacha-
cywa synka: — Dzie..., no jak sie mowi, dzie...
dzie... ku... je. Dziekuje. No widzi pan, nicze-
go ich w tej szkole nie uczg — méma pocygna
synka za raka a szlé dodom.

A j6 Ostdt stojacé w dwiérzach, rozmész-
liwajacé, kuliz taczich mémow w nym najim
zataconym na zbérkul swiata Pélckowie Z&je.

Z zamészlenid wérwdt mie piskléwi gtos
synka najégo brifczi:

- Niech badze pochwolony! Tata gddd,
zebé wé dzysd wieczdr do niegd przészIlg, bo
jemu samému niechc sa do waju padatowac,
a md wdzng sprawa.

Dobrze, ze s3 jesz na swiece
taczi brifcé...

rzekt

RoMK DRzEZDZONK
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WSTEP WOLNY . . . .
26.09. | niedziela | 16:00

kosciot pw. Sw. Wojciecha .

Zespo6t Wokalny Art'n'Voices

Kaszubska muzyka sakralna a cappella

Marzena Michatowska - sopran
Stawomir Bronk - kontratenor
Maciej Zakrzewski - organy

Anna Roctawska-Musialczyk, Adam Diesner
Psatterz kaszubski

Marzena Michatowska - sopran
Stawomir Bronk - kontratenor

Opus Baroque Ensemble
Maciej Koriczak- lutnia

Bartosz Kokosza - wiclonczela barokowa
Dagmara Tyrcha - pozytyw/klawesyn

Wioska muzyka sakralna

Vox Intensa Ensemble

Spiew gregorianski, sakralna
polifonia renesansowa

Marzena Michatowska - sopran
Jan Medrala - kontratenor
Barttomiej Chorazy - tenor
Sebastian Szumski - bas-barton
Chér Kameralny Discantus
Maciej Zakrzewski - organy
Stawomir Bronk - dyrygent

Anna Roctawska-Musiatczyk

Missa Cassubiae
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